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Uber dieses Heft

Dieses Heft enthalt wichtige Informationen und Wargen zum Umgang mit dem Radio-
Navigationssystem. Weitere Informationen, die Sieeigenen Sicherheit und zur Sicherheit Ihrer Mit-
fahrer wissen sollten, befinden sich in den andéteften lhres Bordbuchs.

Achten Sie darauf, dass sich dieses Heft im Falarbefindet, wenn Sie das Fahrzeug an andere verlei-
hen oder es verkaufen.

Einige Abschnitte in diesem Heft gelten nicht flle&ahrzeuge. In diesem Fall ist zu Beginn des Ab-
schnitts deGeltungsbereichangegeben, z. B. ,Gilt fur Fahrzeuge: mit CD-Wéetis

Die Abbildungen kénnen im Detail von Ihrem Fahrzeug abweichensind als Prinzipdarstellungen zu
verstehen.

Am Ende dieses Heftes finden Sie ein alphabetiscindnetestichwortverzeichnis
Richtungsangabenbeziehen sich auf die Fahrtrichtung, sofern ektréaders angegeben ist.
»  Der Abschnitt geht auf der ndchsten Seite weiter.

< Kennzeichnet dalEnde eines Abschnitts

® Eingetragene Warenzeichen sind mit eir®mekennzeichnet. Ein Fehlen dieses Zeichens istkei
Gewabhr dafir, dass Begriffe frei verwendet werdiériesh.

= /A Querverweis auf ein ,ACHTUNG!" innerhalb einesgchnitts. Bei Angabe mit Seitenzahl
befindet sich das entsprechende ,ACHTUNG!" aul3érlals Abschnitts.

=0 Querverweis auf ein ,Vorsicht!" innerhalb einésschnitts. Bei Angabe mit Seitenzahl befindet
sich das entsprechende ,Vorsicht!* auRerhalb deschAitts.

& ACHTUNG!

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zdhrer Sicherheit und weisen Sie auf mogli-
che Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

@ Vorsicht!

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf moglichéi@eh an lhrem Fahrzeug aufmerksam.

% Umwelthinweis
Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise zum Uhsehutz.

@] Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zuséatzliche médronen.



Die Volkswagen AG arbeitet standig an der Weitesgklung aller Typen und Modelle. Bitte haben Sie
Verstandnis dafiir, dass deshalb jederzeit Anderudgs Lieferumfangs in Form, Ausstattung und
Technik moéglich sind. Die Angaben uber LieferumfaAgssehen, Leistungen, Mal3e, Gewichte, Kraft-
stoffverbrauch, Normen und Funktionen der Fahrzeagsprechen dem Informationsstand zum Zeit-
punkt des Redaktionsschlusses. Einige der Ausstatusind moglicherweise erst spéter lieferbar {Aus
kunft gibt der lokale Volkswagen Partner) oder vegrdhur in bestimmten Méarkten angeboten. Aus den
Angaben, Abbildungen und Beschreibungen dieseritumg kdnnen keine Anspriiche hergeleitet wer-
den.

Nachdruck, Vervielfaltigung oder Ubersetzung, aaubzugsweise, ist ohne schriftliche Genehmigung
der Volkswagen AG nicht gestattet.

Alle Rechte nach dem Gesetz Uiber das Urheberrégibeh der Volkswagen AG ausdriicklich vorbehal-
ten. Anderungen vorbehan.

Hergestellt in Deutschland
© Volkswagen AG

% Umwelthinweis
Dieses Papier wurde aus chlorfrei gebleichtem #dflkergestellt.
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Kurzanleitung

Gerateubersicht

Diese Ubersicht soll helfen, sich schnell mit den Bedienungseieme
vertraut zu machen.

Abb. 1 Ubersicht der Bedienungselemente.

(1) Ein- oder Ausschalter und Lautstarkeregler
— Ein- oder Ausschalten:Durch einfaches Driicken wird das Gerét ein- odsgaschaltet . ...13
— Lautstarke verandern: Durch Drehen wird die Lautstarke der aktuell geen Audioquelle
verandert. Ein eingeblendeter Balken zeigt denellen Lautstarkepegel an. Bei ,0" ist das
Gerat stumm geschaltet (Anzeigé). Die Lautstarke unterschiedlicher Audioquellentkan-
dividuell angePaSSt WEIAEN . .......ooiuiiiieieee ettt s eemene e s s saeesaeeseeens 77
(2)  Bereichswahltastendriicken, um das entsprechende Hauptmeni aufzurufen
- — schaltet in den Radiobetrieb und wechselt imiétatrieb den Frequenzbereich .19

— | MEDIA |- wechselt zur zuletzt gespielten Mediaquelle adi#nlt eine andere Mediaquelle
L= LU PP 7.2

— | PHONE | - Telefonfunktion éffnen ; — Stummschaltung der aktuellen Audiogfell...... 148

1 mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM
2 ohne Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Kurzanleitung 7
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TONE | - 6ffnet das Menu der Klang- und Lautstérkeeihstglen . ..........cccocooveiiiniiiinnens 76

- — schaltet zur Kartendarstellung mit der Anzeigeaktuellen Fahrzeugposition oder
Anzeige der Route wahrend einer Zielfihrung . InKiertendarstellung wird ein Zusatzfenster
mit weiteren Informationen ein- oder ausgeblendet.............cccccoiiiiiiiiiiniiciieeeene 139, 129

- — schaltet zur Navigation ..............c..oceeeeenennn.

TRAFFIC | - schaltet zur Anzeige der gespeicherten TMC-MarkmeldungenTraffic-

M ESSAGECNANNEIS) . ..ot en et b e a e 146
- — ermdglicht Einstellungen zu den einzelnen B&IGIC. ............cccceeveeieniiiiieiiene 163
[<] und[=]: Die Riickwarts- und Vorwarts-Tasten wirken aufjigeils ,aktive* Audioquellé.
— RADIO-Betrieb — kurz driicken fir Senderwechsel aus Sender-Spleicherliste . .............. 19
— MEDIA-Betrieb — kurz driicken fiir Titel- oder Kapitelwechsel, gezkt halten fur schnellen
RUCK- bzw. Vorlauf . ... .27
— TV-Betrieb — kurz driicken fir Senderwechsel aus Sender-®pleicherliste . ............ccc.e.. 58

CD/DVD-Schacht: Schieben Sie eine CD/DVD, mit der bedruckten Switeh oben, nur so weit
in den CD/DVD-Schacht, bis sie automatisch eingenogird= ®.

Touchscreen (Beruhrbildschirm): Farbig umrandete Bereiche auf dem Bildschirm sieicteit
Laktiv' und werden durch Beruihren des Bildschirneslignt . ...............ccocoiiiiiiiiiiceee s 10

Auswurftaste — kurz driickefy um eine eingelegte CD/DVD zur Entnahme in die gise-
position zu fahren. Wird die CD/DVD nicht innerhalbn zehn Sekunden entnommen, wird sie

wieder in den CD/DVD-Schacht eingezogen@.

— wiederholt die letzte NavigatioNSANSAGE . e eveeveereerieeriverieesieesieesieesiemmsmeeseesseenee . L31
Einstellknopf

— RADIO-Betrieb — drehen zur manuellen Sendereinstellung; — krirgkeén, um die Anspiel-

automatik (Scan) zu starten 0der ZU StOPPEN. ..oceam.iiiieiiieiie sttt enee e 19
— MEDIA-Betrieb — drehen zum Titelwechsel ; — kurz driicken, unAundio-Betrieb die An-
spielautomatik (Scan) zu starten oder Zu StOPPEN.........cueeceeiiirierie e rremeee e 35,39
— Kartendarstellung (MAP) — drehen, um den KartenmaRstab zu veréandern;zdkiicken zur
Wiederholung einer Navigationsansage bei laufe@égfihrung ...........ccccooeiiiiinninnnn. 139
— Navigation — kurz driicken zur Wiederholung einer Navigatiorssaye bei laufender Zielfih-
L1 o T T PP P PR PPPPPPPTPP 129

Speicherkartenschacht: Es werden SD-Speicherkarten (,Secure Digital Mgn@ards"“) und
MMC-Speicherkarten (,Multimedia Cards") mit einer@Be von 32 mm x 24 mm x 2,1 mm und
einer Kapazitat von bis zu 2 GB UNLEIrStULZE .........coviiiiiiiiie i eeene e 32

Vorsicht!

« Das Einschieben einer zweiten CD/DVD, wahrena eimgelegte CD/DVD ausgegeben wird, kann
das CD/DVD-Laufwerk im Gerat zerstéren. Beachtes 8ass die CD/DVD-Ausgabe nach dem Driicken
derAuswurftaste einige Sekunden dauert. Wahrend dieser Zeit ésSgierre vor dem CD/DVD-
Schacht gedffnet. Warten Sie unbedingt die ZeitGfDVD-Ausgabe ab, bevor Sie versuchen, eine
neue CD/DVD einzuschieben.

Ob ein extern angeschlossenes Gerét tUber das RNBeSlient werden kann, ist von der Art des Anssdda und

dem angeschlossenen Geréat abhéngig.

Bei Cabriolet-Fahrzeugen muss aus Griinden desfialschutzes beim Driicken der Auswurftfgid der Zind-

schlissel in das Zundschloss gesteckt sein.

Je nach Fahrzeugausfuhrung befindet sich der 8tfiaadie Speicherkarte unter dem Bildschirm difées neben

dem Bildschirm.

Kurzanleitung 8
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« Drucken Sie nicht stark auf die Kndpfe und Tastes Gerats, um Beschadigungen zu vermeiden. Fir
die Bedienung des Gerats reicht ein leichter Tasterk aus. Beachten Sie, dass die Dreh- und Druck-
knopfe Sollbruchstellen haben, um das Verletzustsrizu verringern.

« Benutzen Sie zur Bedienung des Touchscreens kpiteen oder scharfkantigen Gegensténde. Fur die
Bedienung reicht ein leichter Fingerdruck aus. Eineeige im Bildschirm, die durch Antippen nicht
aufgerufen werden kann, ist derzeit auch nichtudbér.

« Beachten Sie, dass eine verschmutzte oder vet&idavigations-DVD die Geschwindigkeit und die
Funktionen der Navigation erheblich beeintrachtigann.

@] Hinweis

« |hr Navigationssystem ist ein hochleistungsfahigemputer. Wie Ihr Computer zu Hause benétigt
auch dieses Gerat bei komplizierteren Bedienprezessiige Sekunden fur deren Verarbeitung. In solch
einem Fall kann es vorkommen, dass das Gerat mieht auf Bedienung von auf3en reagiert, bis die
angestoflRenen Prozesse im Hintergrund verarbeitdtidaben Sie in diesem Fall ein wenig Geduld,sla e
sonst vorkommen kann, dass das Gerat sich vorgeromBedienschritte ,merkt”, auch wenn es augen-
scheinlich nicht auf Bedienung von auf3en readi¥dse Bedienschritte werden von dem Geréat dann
nacheinander abgearbeitet, wenn die Prozesse iterginnd abgeschlossen sind, was zu Verwirrungen
fihren kann.

« Das in diesem Gerat eingebaute DVD-Laufwerk nemiztWiedergabe ein Dolby DigitaAudio-
Codiersystem und MLP Losslé&sfir hochste Wiedergabequalitat auch von diesemdata entspre-
chenden Audio-DVDs. ,Dolb¥, ,MLP Lossles§* und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von
Dolby Laboratorie®.

« Mit Hilfe von ,DTS™ und ,DTS 2.0° wird der Surround-Sound einer DVD umgewandelt imd
bester Stereoqualitat wiedergegeben. ,&Tignhd , DTS 2.6™ sind eingetragene Warenzeichen von DTS,
Inc.

« Es kdnnen auch WMA-Audiodateien (Windows Mediadi@) von dem Gerét wiedergegeben und auf
der Festplatte (HDD) gespeichert werden, wenn diega Uber das DRM-Verfahren (Digital Rights
Management) urheberrechtlich geschitzt sind. Bedigmuind Verhalten am Geréat entspricht dem von
MP3-komprimierten Audiodateien und wird im Weitengioht extra beschriebes Seite 40, ,MP3-
Dateien®.

Bedienung wahrend der Fahrt

Die Anforderungen im heutigen StraBenverkehr edordstets die volle Aufmerksamkeit der Ver-
kehrsteilnehmer.

& ACHTUNG!

Widmen Sie Ihre Aufmerksamekeit in erster Linie dem Autofahren. Wenn der Fahrer abgelenkt
wird, kann das Unfélle und Verletzungen verursachen

¢ Lassen Sie sich nicht durch Einstellungen oder doh das Benutzen des Geréats vom Verkehrs-
geschehen ablenken.

e Benutzen Sie das Gerat nur, wenn es die StraBeetter- und Verkehrsverhaltnisse zulassen
und Sie nicht abgelenkt werden.

* Die verschiedenen Lautstérkeeinstellungen solltesp gewahlt werden, dass akustische Signale)
von aul3en, z. B. das Martinshorn von Polizei und keerwehr, jederzeit gut hérbar sind.

Kurzanleitung 9
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@ Hinweis

Landerabhangig sind einige Funktionen des Radiagddégionssystems ab einer bestimmten Geschwin-
digkeit im Bildschirm nicht mehr auswéhlbar. Digskeine Fehlfunktion, sondern entspricht den geset
lichen Vorgaben dieses Landes.

Bedienung allgemein

Der Bildschirm des Gerats ist ein sogenannter Touchscreen (Berihr-
bildschirm). Farbig umrandete Bereiche auf dem Bildschirm sind der-
zeit ,aktiv* und werden durch Berihren des Bildschirms in dem akti-
ven Bereich bedient.

Mavigation

System

B|Id:$:l||rrn Video

Einstallungen Radie

[ ——

] Verkehrsunk
Aktueller TMC-Sender: Radio 1
Envurxug TMC-5and. = Aitomatisch

Speicherliste loschen

Abb. 3 Bereichswahltaste SETUP: Einstellungen Radio.

Im Folgenden erhalten Sie einen kurzen Uberblick, wie@krat bedient wird.

Kurzanleitung 10
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Ein Hauptmenu wird Gber die ,Bereichswahltasten* auf gerufen

— Druicken Sie beispielsweise auf die ,Bereichswahltastébb. 1| SETUP |, um
das Hauptmenginstellungeraufzurufen= Abb. 2.

Bedienung des Touchscreens (Beruhrbildschirm)

— Bedienbare bzw. aktive Bereiche des Bildschirms sirmigfaimrandet darge-
stellt.

— Zur Bedienung beriihren Sie mit dem Finger den Bildschirmhaftedes akti-
ven Bereichs.

»Funktionstasten* auf dem Bildschirm

— Aktive Bereiche des Bildschirms, die eine Funktion otreMenu aufrufen,
werden ,Funktionstasten” genannt.

— Nach Antippen einer Funktionstaste wechselt die Bildswnsicht in das ent-
sprechende Menil.

— Tippen Sie beispielsweise im Hauptmétifistellungerauf die Funktionstaste
= Abb. 2, um das Men d&instellungen Radiaufzurufen= Abb. 3. In
welchem Meni Sie sich jeweils befinden, wird lhnen inTdielzeile angezeidgiA).

— Mit der Funktionstasfess] (B) wechseln Sie aus jedem Menii zuriick zu dem
vorhergehenden Mend.

Objekte oder Regler verschieben

— Legen Sie Ihren Finger im Bildschirm auf die Anzeige eiegeglichen Ob-
jekts, beispielsweise den ,Schieberegl@} in einem ,Scrollbalken= Abb. 3.

— Bewegen Sie Ihren Fingehne abzusetzdiber den Bildschirm. Das Obijekt folgt

Ihren Bewegungen, l&sst sich aber nur innerhalb des vortééniBereichs bewe-
gen.

— An der gewiinschten Position heben Sie den Finger von ddetBilm ab.

— Zur Ansicht des angezeigten Menuausschaittébb. 3 bewegen Sie den rechten
Schieberegler in dem Scrollbalken ganz nach unten.

— Alternativ kénnen Sie den Schieberegler durch Antippen dé(tilénstastelm
und[a ] im Bildschirm nach unten und oben bewegen.

— Ein Schieberegler in einem Einstellungsbali@tkann alternativ durch Driicken
vonE| oder bewegt werden. Beispielsweise in den Bildschirmeinstellumgen
Video-DVD-Betrieb= Seite 56.

Werden bei eingeschaltetem Gerat keine Funktiotestas Bildschirm angezeigt (z. B. wahrend des
Abspielens einer DVD), tippen Sie kurz auf den Bddirm, um die aktuell aufrufbaren Funktionstasten
anzuzeigen.

Eine grau hinterlegte Funktionstaste ist derzehinauswahlbar (z. B. die Funktionst im
HauptmeniMEDIA, wenn keine Speicherkarte eingeschobessigibb. 13).

Kurzanleitung 11
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LScrollbalken*: Bildschirmausschnitt verschieben

Ein senkrechter Balken am rechten Bildschirmrandemiem Schieberegl€€) zwischen den Pfeiltasten
[a] und[¥] wird ,Scrollbalken“ genannt. Er zeigt an, dasstess Meniieintrage sichtbar werden, wenn
man den Schieberegler ganz nach unten bewegt.

Einstellungsmeni: Einstellungen anpassen

In einem Einstellungsmeni wird eine Einstellungrogla Wert stufenlos veréandest Abb. 36. Sie
andern die angezeigte Einstellung durch VerschielesrSchiebereglef® oder Sie driicken auf die
Funktionstaste oderEl. Tippen Sie auf die Funktionsta, um eine gednderte Einstellung zu
Ubernehmen und zum Ausgangsmenti zuriickzuschalten.

~Pop-up-Fenster“: Option auswahlen

Eine Funktionstaste mit einem Pfeilhinter einer anderen Funktionstaste zeigt dieaiegewahlte
Einstellung an, z. B. b¢Bevorzug. TMC-Send. || » Automatisch | = Abb. 3(D).

Tippen Sie auf die Funktionsta im Bildschirm, wird ein sogenanntes ,Pop-up-Feritgeoff-
net, wo alle méglichen Einstellungsoptionen anggzeerden.

Tippen Sie kurz auf die gewiinschte EinstellungsoptDas Pop-up-Fenster verschwindet und die neu
gewahlte Einstellungsoption wird in der Funktio angezeigt. Um das Pop-up-Fenster zu
schlieRen, ohne die Einstellung zu &ndern, tipperinSdem Pop-up-Fenster auf die Funktionstpstke

,Checkbox“: Funktion ein- oder ausschalten

Manche Funktionen kénnen nur ein- oder ausgescthadtelen.

Vor einer Funktion, die nur ein- oder ausgeschaltden kann, befindet sich eine so genannte ,Gheck
box“ (E). Ein Hakchen in der Checkb® zeigt an, dass die Funktion eingeschaltet isg kiere
Checkbox, dass sie ausgeschaltet ist.

Zum Ein- oder Ausschalten tippen Sie einmal kurfzdé& entsprechende Funktionstaste.

Darstellung in dieser
Bedienungsanleitung

Kurze Erklarung zum besseren Verstandnis der Darstellung von
Handlungsablaufen und Funktionen in dieser Bedienungsanleitung.

Grundsatzlich wird in den Texten dieser Bedienunigstung unterschieden zwischen den unveranderli-
chen, beschrifteten Tasten am Geréat (Hardkeys)end Funktionstasten (Softkeys), die im Bildschirm
erscheinen.

Die beschrifteten Geréatetasten (z. B. die Bereiedtasten= Abb. 1(2)) werden im Textmmer mit

dem Zusatz ,Taste" beschrieben. Die Aufforderundén Anleitung heil3t also beispielsweise: ,Driicken
Sie kurz auf die Bereichswahlta.“ Wird in der Anleitung von einer ,Taste" oder ,Bschs-
wahltaste" in Verbindung mit einem Tastensy gesprochen, finden Sie diese Taste also immer
am Gerét unaicht im Bildschirm. Eine Ubersicht und Kurzbeschreibuley Gerétetasten finden Sie am
Anfang der Anleitung= Abb. 1.

5 Kleines Aufklappfenster, welches vor dem aktueMenii eingeblendet und nach Auswahl einer Einstgliauto-
matisch wieder geschlossen wird.

Kurzanleitung 12
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Funktionstasten werden im Text durch das Wort ,Famistaste” und das Tastensym oder gege-
benenfallswr durch das Tastensym dargestellt.

Wird erstmalig auf eine Funktionstaste in einer iching Bezug genommen, wird zusétzlich zu dem
Tastensymbol ein Bildverweis eingefugt. Ein Bildweis steht einmal am Anfang einer Bildbeschrei-
bung. Erst wenn der Text auf eine andere AbbildBiegug nimmt, wird wieder ein neuer Bildverweis
eingeflgt.

Beispiel fur einen Handlungsablauf

Der Handlungsablauf zum Ein- oder Ausschalten dek&hrsfunk-Funktion wird somit folgendermaf3en
beschrieben:

— Tippen Sie kurz auf die Bereichswahltg SETUP |.
— Tippen Sie im Hauptmeriinstellungen= Abb. 3 auf die Funktionsta und in dem folgen-

den Menu aufVerkehrsfunk |, um die Verkehrsfunk-Funktion ein- oder auszuseimal

Aufbau der Anleitung

Am Beginn der Anleitung steht die Gerateubersialtt,die Geratetasten (Hardkeys) und weiteren Be-
dienelemente in einer Kurzlibersicht erlautert werde

Soll in den Texten der folgenden Anleitung die Rosieines Bedienelements genauer beschrieben
werden, wird in Querverweisen auf die Geratelibbtsiad die dort verwendete Nummerierung Bezug
genommen. In den weiteren Abbildungen der Anleitutirgl nur noch der Bildschirminhalt dargestellt.

Am Anfang jedes Hauptkapitels finden Sie eine Ulshtamit einer kurzen Erlauterung zu den hier
aufrufbaren Funktionen. Eine genaue Erlauterungeifemelnen Bedienschritte folgt dann in den weitere
Kapiteln dieses Hauptkapitels. Am Ende einiger Hieapitel befindet sich zusétzlich eine tabellaresch
Funktionsubersicht.

Ein- oder Ausschalten

Die Anti-Diebstahl-Codierung verhindert elektronisch nach Ausbau
des Gerats die Wiederinbetriebnahme durch Unbefugte.

Bitte Code eingeben
varbloibends Versuche 2

| Bro-05&8

Abb. 4 PIN-Eingabe.

Kurzanleitung 13
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Ein- oder Ausschalten

— Drucken Sie kurz auf den Ein-/AusschaiterAbb. 1, um das Gerét einzuschal-
ten. Das System wird hochgefahren und die letzten Hinsteln werden geladen.
Die letzte, vor dem Ausschalten aktive Audio- oder Videdguelrd wiedergege-
ben.

— Dricken Sie zum Ausschalten erneut auf den Ein-/Ausschalte

PIN-Eingabe

— Erscheint nach dem Einschalten ein Tastaturfeld midd#orderung, den Code
einzugeben, muss das Gerat durch Eingabe der korrekten, INgmnst€ode-
Nummer entsperrt werden. Die Anzahl der mdglichen Versuattelnen in der
zweiten Bildschirmzeile angezeigt.

— Tippen Sie direkt auf die Bildschirmanzeige einer Ziffedem Ziffernblock

@ bis@. Die Ziffer wird in die Eingabezeile tibernommen.

— Nach Eingabe einer vierstelligen Ziffernfolge, wird ddéfernblock grau (inak-
tiv) und es konnen keine weiteren Ziffern in die EingallezZibernommen werden.

— Tippen Sie adf&] im Bildschirm, um Ziffern in der Eingabezeile von recht
nach links zu l6schen und so lhre Eingabe gegebenenfalls zgidwm.

— Wird die korrekte Code-Nummer in der Eingabezeile anggtppen Sie auf

| OK].

Nach dem Einschalten wird die letzte Audio- odedadquelle in der zuletzt eingestellten Lautstéarke
wiedergegeben, sofern die vorgewahEenschaltlautstarke *“ nicht Uberschritten wird> Seite 77.

Nachlaufzeit

Schalten Sie die Ziindung aus, wird auch das Gasifeschaltet. Sie kdnnen das Gerat bei ausgeschalte
ter Zindung wieder einschalten. Das Gerat wird dawh einer halben Stunde Laufzeit automatisch
ausgeschaltet, um die Fahrzeugbatterie zu schonen.

Komfort-Radiocodierung

Wurde das Gerat aus dem Fahrzeug aus- und wiedgleiut oder die Fahrzeugbatterie abgeklemmt,
mussen Sie die Anti-Diebstahl-Codierung nicht mehanuell aufheben, da die Code-Nummer nach
erstmaliger Eingabe im Fahrzeug gespeichert bleibt.

Stimmen die Code-Nummern jedoch nicht tiberein, ded Gerat beispielsweise in einem anderen
Fahrzeug eingebaut wurde, muss die elektroniscee&manuell aufgehoben werdenSeite 14, ,PIN-
Eingabe“.

Code-Nummer

Die Code-Nummer kann nur ,online" Uber das Volkseagystem abgefragt werden, um so einen noch
wirksameren Diebstahlschutz zu gewahrleisten. Wegle sich im Bedarfsfall bitte an lhren Volkswa-
gen Partner.

Falsche Code-Nummer

Wird beim Aufheben der elektronischen Sperre verstith eine falsche Code-Nummer eingegeben,
kann der gesamte Vorgae@mal wiederholt werden. Die Anzahl der Versuche wirddh in der zwei-
ten Bildschirmzeile angezeigt.

Kurzanleitung 14
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Wird erneut eine falsche Code-Nummer eingegebedas Gerat fiir etwa eine Stunde gesperrt. Das

bedeutet, es kann nicht in Betrieb genommen wefflereige: ,System ist gesperrt! Bitte warten
Sie ... Minuten “).

Nach Ablauf einer Stunde - wéahrend der das Gerjiesichaltet bleiben muss - erlischt die Anzeige. Di
elektronische Sperre kann, wie zuvor beschriebgigehoben werden.

Der Zyklus - zwei Versuche, eine Stunde gespagiit weiterhin.

Kurzanleitung 15
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Bedienung von Eingabemasken
Ubersicht

Eingabemasken dienen der Auswahl einer Adresse oder der Namens-
und Zifferneingabe.

Man muss unterscheiden zwischen zwei Arten vondbegiasken. Den Eingabemasken, die dazu die-
nen, eine in dem Gerét gespeicherte Informatiofirden und aufzurufen (z. B. eine Adresse ,auswah-
len“), und denen, wo einfach ein ,freier* Name v&lbogn wird.

Eingabemasken tauchen in den unterschiedlichstemiMauf, sind in ihrer Bedienung aber nahezu
identisch. Abhangig davon, aus welchem MenU dig&emaske aufgerufen wurde, andert sich die
farbige Hervorhebung der auswahlbaren Funktiorestast

Eingabemasken zur Auswahl eines gespeicherten Eintr  ags

Solche Eingabemasken findet man beispielsweisddyelavigation zur Auswahl einer Zieladresse aus
den verfiigbaren Navigationsdaten. Hier wird duedejEingabe die Auswahl der verfugbaren Eintrage
weiter eingegrenzt> Seite 86, ,Eingabemasken der Navigation“ ogeBeite 155, ,Eintrag im Telefon-
buch sucherf

Eingabemasken zur ,Freitexteingabe“

Bei der Freitexteingabe sind alle Buchstaben, #iffend Sonderzeichen in jeder Kombination und zu
jeder Zeit auswahlbar. Zu jedem Buchstaben sindenatie Sonderzeichen verfiigbar. Durch Antippen
der Funktionstas wird die Zeichenfolge, so wie sie ist, aus derdgainezeile Ubernommen. Sie
kénnen so einen lhnen vom Geréat angebotenen Nahenéhmen oder einen eigenen nach lhren Win-
schen vergeben.

Auf Buchstaben basierende Sonderzeichen auswéahlen

In Eingabemasken sind einige Buchstaben zusatalitkinem kleinen Dreieck,, gekennzeichnet.
Dieses zeigt an, dass auf diesem Buchstaben badeéeBonderzeichen ausgewahlt werden kénnen.

Halten Sie den Finger auf die entsprechende Fumitste gedriickt, bis ein Pop-up-Fenster mit diesen
Sonderzeichen eingeblendet wird. Ubernehmen Sigelatinschte Zeichen durch Antippen in die Ein-
gabezeile — das Pop-up-Fenster wird geschlosserdeiVé&eine Eingaben vorgenommen, wird das Pop-
up-Fenster nach einigen Sekunden automatisch gessetl.

Einige Sonderzeichen kénnen auch ,ausgeschriebendem. So wird an Stelle der deutschen Sonderzei-
chen A, ,U* und ,0" auch die Zeichenfolge ,AE*,|JE* und ,OE" vom Navigationssystem erkannt.
Andere Sonderzeichen kénnen ignoriert werden, lispeise wird an Stelle von ,E*, ,E* oder ,E*

auch ein normales ,E* vom Navigationssystem erkannt

" nur bei Fahrzeugen mit MobiltelefonvorbereitunggRRUM

Bedienung von Eingabemasken 16
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Eingabemaske zur Freitexteingabe

In Eingabemasken zur Freitexteingabe sind Buchstaben, Ziffern und
Sonderzeichen in jeder Kombination auswahlbar.

Ban-051]

Abb. 5 Eingabemaske zur Freitexteingabe.

In einigen Ments haben Sie die Mdglichkeit, freien Text eifzeigeSo beispiels-
weise bei der Vergabe eines Ordnernamens zum SpeiadreiMR3-Dateien auf der

Festplatte= Seite 42 oder bei der Suche nach dem Namen eines Sorslerziel
Seite 96.

— Tippen Sie aufOK |, um eine vom Gerat angebotene Zeichenfolge zu tiberneh-
men, oder tippen Sie au& |, um die Zeichen in der Eingabezeile zu léschen.

— Tippen Sie in der Eingabemaske auf ein im Tastaturblock agtesz&eichen,
um dieses in die Eingabezeile zu Gbernehmen.

— Sie konnen die Zeichenfolge in der Eingabezeile auch losmter verandern
sowie zur Ergénzung zusatzliche Zeichen einblerdepeite 17, ,Weitere Einga-
bemdglichkeiten:*".

— Tippen Sie alfOK |, um die in der Eingabezeile angezeigte Zeichenfolge zu
ibernehmen. Durch Antippen vp] wird die Eingabemaske geschlossen, ohne
dass Eingaben Gibernommen werden.

Buchstaben die zuséatzlich mit einem kleinen Drejgtkgekennzeichnet sind, zeigen an, dass auf diesem
Buchstaben basierende Sonderzeichen ausgewéhkenvkdtnen= Seite 16, ,Auf Buchstaben basie-
rende Sonderzeichen auswéahlen*.

Weitere Eingabemdglichkeiten:
— wechselt von Grof3- zu Kleinschreibung und umbeke

— offnet die Eingabemaske fir Ziffern und Sondietzen. Die Funktionstaste Wechsel.
Tippen Sie au, um wieder zu der Buchstaben-Eingabemaske zu wkths

[~ Leertaste, zur Eingabe von Leerzeichen.

Bedienung von Eingabemasken 17
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[«] oder[»] - bewegen die Zeicheneinfigemarke (den CursatirEingabezeile nach links oder
rechts.

— l6scht Zeichen in der Eingabezeile, ab der Rwosider Zeicheneinfligemarke, von rechts nach
links.

Eingabemaske zur Zifferneingabe

In Eingabemasken zur Zifferneingabe sind Zahlen in jeder Kombinati-
on auswahlbar.

| Bre-0612

Abb. 6 Eingabemaske zur Zifferneingabe.

— Tippen Sie alfOK |, um eine angezeigte Ziffernfolge zu tibernehmen, oder tip-
pen Sie ayfx1], um die Zeichen in der Eingabezeile von rechts nach links zu
schen.

— Tippen Sie in der Eingabemaske auf eine der Funktions@tbis@, um die
entsprechende Ziffer in die Eingabezeile zu Glbernehmen.

— Tippen Sie aufOK |, wenn die korrekte Nummer in der Eingabezeile angezeigt

wird. Durch Antippen vofi$] wird die Eingabemaske geschlossen, ohne dass
Eingaben Ubernommen werden.

Bedienung von Eingabemasken 18
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Bereichswahltaste RADIO
Radiobetrieb

Radiosender auswéahlen

Radiosender kdnnen durch einfachen Tastendruck gewechselt oder
manuell Uber die Senderfrequenz eingestellt werden.

Radio 2

"2 1003 MHz "
12%] 0

5 Leer ] & Leer

Band Sqn:tariiﬁe Speicher | Extras [ Man,

Ben-050E

Abb. 7 Hauptmeni RADIO.

Alle empfangsstarken Radiosender werden automatisch in deediste gespei-
chert. Die Senderliste wird regelméfig automatisch aktastli

Hauptmeni RADIO aufrufen und Frequenzbereich wéahlen

— Driicken Sie auf die Bereichswahlt, um das HauptmenRADIO
aufzurufen. Der aktuell gehérte Radiosender wird oben Idsé&hirm angezeigt.

Bei RDS-fahigef Sendern wird lhnen bei ausreichend gutem Empfang der Sender
name angezeigt, z. B> Abb. 7 ,Radio 2*.

— Driicken Sie erneut die Bereichswahlt, um den Frequenzbereich zu
wechseln= Seite 20. Alternativ tippen Sie im HauptmdR@&DIO auf die Funkti-

onstast¢Band | und in dem sich offnenden Pop-up-Fenste{ &M | oder] AM ]

Der aktuelle Frequenzbereich wird lhnen oben links im Bildsthingezeigt.

Radiosender wechseln

— Durch kurzes Driicken der Pfeiltasten am Gerghbb. 1(3) oder Antippen der
Pfeiltasten im Bildschirm des HauptmerRRI&DIO, wechseln Sie zum vorherigen

8  RadioDataSystem* - dient der Ubertragung von Programmkennangel Zusatzdienstes Seite 23, ,RDS-
Funktion*

Bereichswahltaste RADIO 19
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oder nachsten Sender. Entsprechend den Einstellungen iMeeitEinstellungen
Radiowechseln Sie zu einem Radiosender aus der Sender- oddreblpstiz—
Seite 164, ,Senderauswahl Uber Pfeiltasten festlegen®.

Radiosender aus Senderliste auswahlen

— Tippen Sie auf die Funktionstag&enderliste |, um alle derzeit empfangbaren
Radiosender in einer Liste anzuzeigen. Die Liste ,sprigigekt zur Ansicht des
aktuell gehdrten Radiosenders.

— Bewegen Sie den Schieberegler in dem Scrollbalken nach untesich weitere
Sender anzeigen zu lassen.

— Wahlen Sie den gewlinschten Sender durch Antippen aus. Nach e3eta?0
den ohne Bedienung wird die Ansicht der Senderliste autarhageschlossen.

Alle empfangbaren Radiosender anspielen (Scan-Funkt  ion)

— Tippen Sie auf den Einstellknopf rechts unten am Gerabb. 1(8), um die
Anspielautomatik fiir den aktuellen Frequenzbereich zu starten. Alle empfangssta
ken Radiosender werden, der Reihenfolge in der Senderiisigrechend, fur je-

weils etwa fiinf Sekunden angespielt.

— Alternativ tippen Sie auf die Funktionstadftras | und tippen in dem sich

6ffnenden Pop-up-Fenster .
— Wabhrend der laufenden Anspielautomatik wechselt die me'tast
zul» Scan]

— Tippen Sie erneut auf den Einstellknopf oder die Funkﬁe, um
die Anspielautomatik beim aktuell gehdrten Radiosendéeruden.

Radiosender manuell einstellen

— Drehen Sie an dem Einstellkndggj, um einen Radiosender manuell iiber seine
Senderfrequenz einzustellen. Im unteren Bereich des Bildsshiird die Skala des
gewahlten Frequenzbereichs, das Frequenzband, eingeblendet.

— Dricken Sie kurz auf den Einstellknopf, um die manuellgudenezauswahl zu
beenden und die unteren Funktionstasten wieder einzublenden.

Die Frequenzbereiche AM und FM

Der FrequenzbereichM (Amplitudenmodulation) entspricht dem Frequenzioérder Mittelwelle
(MW). Der FrequenzbereidiM (Frequenzmodulation) entspricht dem Frequenzbemge Ultrakurz-
welle UKW).

@] Hinweis

« Erscheint Speicher “ oben links im Bildschirm, kénnen Sie mit den Resten nur zu in der Spei-
cherliste gespeicherten Sendern wechselSeite 164, ,Einstellungen Radio“.

Bereichswahltaste RADIO 20
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« Sie kénnen weitere Einstellungen zum Radiobeiri@lenEinstellungen Radi¢SETUP) vornehmen
= Seite 164.

Radiosender speichern

Radiosender kdnnen direkt auf den angezeigten ,Stationstasten” oder
in der Speicherliste gespeichert werden.

Radio 2

Radicl | 2 1003MHz | | 3 756 KHz
™ B AN
| 4 Lear 5 Leer [] Laer

Band Suan:tarii.ﬁe Speicher | Exiras [ Man,

Abb. 8 Hauptmeni RADIO.

Speichar
[ Redio 2
Radio 1

100.3 MHz

765 KHzx

Leer

Bro- D430

Abb. 9 Speicherliste: Radiosender speichern.

Die durchnummerierten sechs Funktionstasten im HauptRamlO werden als
.Stationstasten” bezeichnet Abb. 8.

Radiosender auf einer angezeigten Stationstaste spei  chern

— Halten Sie eine der sechs im HauptmBADIO angezeigten Stationstas
1 bis gedrickt, bis ein Signalton ertont. Der aktuell gehoadiésender ist
dann auf dieser Stationstaste gespeickeAbb. 10.
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Radiosender in der Speicherliste speichern

— Tippen Sie im HauptmerRADIO auf die Funktionstaste> Abb. 8,
um die Speicherliste zu 6ffnen.

— In der Speicherliste wird der aktuell gehérte Radioserimiam m der Liste ange-
zeigt= Abb. 9. Bereits gespeicherte Radiosender und alle fBpeicherplatze
werden darunter angezeigt. Um alle Speicherplatze anzazéig@egen Sie den
Schieberegler am rechten Bildschirmrand nach unten.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 9, um den angezeigten Ra-
diosender (im Beispiel:Radio 2*“) auf einem Speicherplatz zu sichern.

— Wahlen Sie in dem MertBpeicherplatz auswahleturch Antippen einen Spei-

cherplatz aus der Liste aus. Wird ein Speicherplatz aubifewéf dem bereits ein
anderer Radiosender gespeichert ist, wird dieser Ubezisehri

— Tippen Sie auf die Funktionstaf#®], um in das HauptmerRADIO zuriickzu-
schalten. Dort kdnnen Sie einen weiteren Radiosender agswéeh Sie speichern
mochten= Seite 19.

Radiosender aus der Speicherliste 16schen
— Offnen Sie die Speicherliste wie beschrieben.

— Tippen Sie auf die Funktionstafi] hinter dem Sender, den Sie l6schen méch-
ten.

— Bestatigen Sie die folgende Sicherheitsabfrage duralppient vo,

um den Sender endgliltig aus der Speicherliste zu entfernen.

Ist der aktuell gehérte Radiosender bereits inSpaicherliste gespeichert, wird hinter der Bezaicign
des FrequenzbereichBNl oderAM) die Speicherplatznummer angezeigtAbb. 10. Beim Umschalten
in die Speicherliste ,springt* die Liste dann direkir Ansicht dieses Speicherplatzes.

Welche sechs Stationstasten im HauptmRAIDIO angezeigt werden, legen Sie in dem MEiristel-
lungen Radidest= Seite 165, ,Stationstasten zur Anzeige auswahlen®.

Die Ansicht der Speicherliste wird nach etwa eiMénute ohne Bedienung automatisch geschlossen.

Sie kdnnen alle in der Speicherliste gespeichdratiosender auf einmal 16schenSeite 165, ,Spei-
cherliste I6schen*.
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Gespeicherte Radiosender aufrufen

Gespeicherte Radiosender kdnnen lber die Stationstasten im Bild-
schirm oder aus der Speicherliste aufgerufen werden.

Radio 2

"1 Radiol | 2 1003MHz "
12%] ™

[4 Rodio2 ! Lane B
1 L)

)

Band Sqn:tariiﬁe Speicher | Extras [ Man,

Bon-0595

Abb. 10 Hauptmeni RADIO: Speicherplatz 4 ist ausgewahlt.

Ist der aktuell gehorte Radiosender in der Speicherlispemdert, wird hinter der
Bezeichnung des Frequenzbereidhd (oderAM) die Speicherplatznummer ange-
zeigt= Abb. 10.

Sender Uber die Stationstasten aufrufen
— Tippen Sie kurz auf eine der sechs im HauptniehDIO angezeigten Stations-

tasten= Abb. 10 bis, um den dort angezeigten Sender aufzurufen.

Gespeicherte Sender aus der Speicherliste aufrufen

— Tippen Sie adfSpeicher |, um die Speicherliste zu &ffnen.

— Tippen Sie in der Speicherliste auf die Anzeige des gewlnsarteerrS

= Abb. 10.

Ist in denEinstellungen Radie> Seite 164 fir di als Option die Auswahl aus
gewahlt, kénnen gespeicherte Sender auch iib&feikasten am Gerat und die Pfeiltas-

ten im Bildschirm des HauptmenBR#DIO ausgewahlt werden. Im Bildschirm wird dar8pgeicher “
oben links unter der Funktionstaf«] angezeigt.

Welche sechs Stationstasten im HauptmRAIDIO angezeigt werden, legen Sie in dem MEiristel-
lungen Radidest= Seite 165, ,Stationstasten zur Anzeige auswahlen®.

Die Ansicht der Speicherliste wird nach etwa eiMénute ohne Bedienung automatisch geschlossen.

RDS-Funktion

RDS (,RadioDataSystem®) dient der Ubertragung von ProgrammkennungehZusatzdiensten und
ermdglicht so unter anderem eine automatische $esdelgung.
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Bei RDS-fahigen Radiosendern wird Ihnen bei aubesid gutem Empfang statt der Senderfrequenz der
Sendername angezeigt.

Verschickt ein Radiosender zuséatzliche Informatiiieer die RDS-Funktion, wahrend ein Sender
gespeichert wird, kann es passieren, dass der damRadiosenders anschlieend in der Speicherliste
nicht korrekt angezeigt wird.

Sendernamen verandern
Sie kdnnen den Sendernamen manuell anpassen.

Wahlen Sie den gespeicherten Radiosender aus uteinvie, bis im Bildschirm der richtige Name
angezeigt wird. Halten Sie den Finger auf die Ageales Sendernamens zwischen den Pfeiltasten ge-
druckt, bis Sendername gespeichert “ angezeigt wird.

Tabellarische Funktionstubersicht fur die
Bereichswahltaste RADIO

Hauptmeni: RADIO

Funktionstasten| 1. Untermeni ‘ 2. Untermeni

=

El UndEl Zum letzten oder néchsten Sender wechseln (eimstelhbhangig aus Sender- ode
Speicherliste= Seite 164, ,Senderauswahl tber Pfeiltasten festi§g

Pop-up-Fenster: Frequenzwahl
Band -FM
-AM

— Listenansicht der zurzeit empfangbaren Radiosende

Senderliste Zur Auswahl den Radiosender antippen.

— Listenansicht gespeicherter Radiosender:
Zur Auswahl den gespeicherten Radiosender antippen.

— Listenansicht: Speicherplatz durch Antipt

Speicherliste i
p Speicher pen auswahlen.

m — Pop-up-Fenstet:6scherbestatigen oder
Abbruchwéhlen.

Pop-up-Fenster: Sonderfunktionen ein- oder austrhal
— Scan Anspielautomatik ein- oder ausschalten.

Extras —TP-Funktion an oder aus: Hakch@hfiir ,an* setzen.

ode® Scan
Wird > Scan“ in der Funktionstaste angezeigt, ist die Anspitdanatik einge-
schaltet — zum Ausschalten antippen.

Man Radiosender manuell einstellen: Frequenzband waiteheingeblendet - zum Aus-

blenden Einstellknopf driicken.

Durch Antippen der Funktionstagiss ] schalten Sie aus jedem Menii in das zuvor angesviiténi.
Sender-undSpeicherlistewerden nach 20 Sekunden ohne Bedienung automagestnlossen.
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Verkehrsfunk-Funktion TP (Traffic
Program)

Ist die Verkehrsfunk-Funktion eingeschaltet, werden Ihnen Verkehrs-
durchsagen eines Verkehrsfunksenders in den laufenden Audio-
Betrieb eingespielt. Der Audio-Betrieb wird fur die Dauer eingr- E
spielung angehalten.

|: iy 0

Band Suan:taﬁi.sfe I Speicher Exiras I Man,

| Bo-0siy

Abb. 11 Verkehrsfunk-Funktion einschalten.

Verkehrsdurchsoge
Sender: Radic 1

" Abbruch | TP deakiiv.

| Ben-0594

Abb. 12 Eingehende Verkehrsdurchsage.

Verkehrsfunk TP (Traffic Program) ein- oder ausscha  Iten

— Dricken Sie auf die Bereichswahltg$RADIO |, um das HauptmerRADIO
aufzurufen.

— Tippen Sie auf die Funktionsta.

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster kurzatibb. 11, um
die Verkehrsfunk-Funktion ein- oder auszuschalten. Ein HakechderiCheck-
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box ™ zeigt an, dass die Verkehrsfunk-Funktion bereits eingédtstlist. Alternativ
kann die Verkehrsfunk-Funktion auch in den Einstellungen RADIOa&ar ausge-
schaltet werden> Seite 164.

Die Anzeige ,JP“ in Verbindung mit einem Sendernamen (z. B. in 8ender- oder Speicherliste) zeigt
einen Verkehrsfunksender an.

Unabhangig davon welcher Radiosender gehort wingjt ®in zuséatzliches Empfangsteil in dem Gerat
dafir, dass immer ein Verkehrsfunksender empfamgeh solange die Verkehrsfunk-Funktion einge-

schaltet ist.

Die Funktionsbereitschaft der Verkehrsfunk-Funktiaird Ihnen durch TP* oben rechts im Bildschirm
angezeigt Abb. 12.

Sollte einmal kein Verkehrsfunksender empfangbar, seeil beispielsweise der Radioempfang allge-

mein gestort ist, wird an Stelle vomiR*, , No TP“ angezeigt. Beachten Sie, dass Parkhauser, Tunnel,
hohe Gebaude oder Berge das Radiosignal bis zatendEmpfangsverlust stéren kdnnen.

Eingehende Verkehrsdurchsage
Waéhrend eine Verkehrsdurchsage eingespielt wifdebsich ein Pop-up-Fenster Abb. 12.

Wollen Sie die Einspielung der Verkehrsdurchsagenbnechen, tippen Sie in dem Pop-up-Fenster
Verkehrsdurchsagauf die Funktionstas{eAbbruch |. Die Verkehrsfunk-Funktion bleibt trotzdem in
Bereitschaft und eine folgende Verkehrsdurchsage wieder in den laufenden Audio-Betrieb einge-
spielt. Tippen Sie auf die Funktionst, wird die Verkehrsfunk-Funktion dauerhaft
ausgeschaltet.

Das Gerat wird fur die Dauer einer Verkehrsdurcksagf vordefinierte Einstellungen fur Lautstarkelun
Lautstarkeverteilung (Balance, Fader) zuriickges@fzhrend einer Verkehrsdurchsage kénnen Sie diese
Einstellungen andern.

Andern Sie die Lautstirke wahrend einer Verkehistthazge mit dem Lautstéarkeregler. Driicken Sie die
BereichswahltasteTONE |, um die Einstellungen fiir die Lautstarkeverteilwrighrend einer Verkehrs-
durchsage zu &nderr Seite 76.

In welcher Lautstarke Verkehrsdurchsagen eingasperiden, kénnen Sie auch in den Voreinstellungen
zur Lautstérke festleges Seite 77.
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Bereichswahltaste MEDIA

Allgemeine Hinweise zum CD/DVD-
Betrieb

In dem internen CD/DVD-Laufwerk kdnnen Audio-CDY@\) und Audio-DVDs, MP3-CDs und MP3-
DVDs sowie Video-DVDs abgespielt werden.

CD nicht lesbar

Wird eine CD/DVD eingelegt, die von dem Gerét nigatesen werden kann, erscheint kurzfris@d;
Fehler. Bitte CD uberprifen. “ oder ,Falsches Dateiformat. Datei kann nicht gelesen wer-
den.” und die CD/DVD wird nach einigen Sekunden wieileAusgabeposition gefahren.

Wird die CD/DVD nicht innerhalb von 10 Sekundenremhmen, wird Sie aus Sicherheitsgriinden wieder
eingezogen.

& ACHTUNG!

e Der CD-Spieler ist ein Laserprodukt der Klasse 1Wenn Sie den CD-Spieler 6ffnen, besteht
Verletzungsgefahr durch nicht sichtbare Laserstrahling.

¢ Der CD-Spieler enthélt keine Teile, die Sie wartemussen oder reparieren kdnnen. Wenden Sie
sich deshalb ausschlief3lich an einen Fachbetriebewn ein mechanischer Defekt vorliegt oder de
CD-Spieler repariert werden muss.

@ Vorsicht!

« Das Einschieben einer zweiten CD/DVD, wahrena eimgelegte CD/DVD ausgegeben wird, kann
das CD/DVD-Laufwerk im Gerat zerstéren. Beachtes 8ass die CD/DVD-Ausgabe nach dem Driicken
der Auswurftaste [A] einige Sekunden dauert. Wahrend dieser Zeit ésSgierre vor dem CD/DVD-
Schacht geoffnet. Warten Sie unbedingt die ZeitGRfDVD-Ausgabe ab, bevor Sie versuchen, eine
neue CD/DVD einzuschieben.

« Bei einem mechanischen Defekt des CD/DVD-Laufwerller bei einer falsch oder nicht vollstandig
eingelegten CD/DVD wird zunachstp-Fehler. Bitte CD uberprufen. “und dann pVD-
Laufwerksfehler “im Bildschirm angezeigt. Uberprufen Sie die CD/DVMnd legen Sie sie erneut
richtig und vollsténdig in das Laufwerk ein. Wirdnen erneut einQVD-Laufwerksfehler “ angezeigt,
wenden Sie sich bitte an Ihren Volkswagen Sersic/\.

« |st die Innentemperatur des Geréts zu hoch, wekdme CDs oder DVDs mehr angenommen. Das
Gerat schaltet in den letzten aktiven Betriebsnubsta

« Beachten Sie die Hinweise zu CDs und D\MsSeite 75, ,Umgang mit dem Datentrager (CD und
DVD)“.

@ Hinweis

« Ist die Funktionstas inaktiv dargestellt, ist derzeit keine Audio-CD/D\&ingelegt oder eine
eingelegte Audio-CD/DVD ist nicht lesbar.
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« Kopiergeschutzte CDs und selbstgebrannte CD-RR®Dund DVD-RWs werden unter Umstanden
nicht oder nur eingeschréankt wiedergegeben.

« Es kdnnen auch WMA-Audiodateien (Windows Mediadi@) von dem Gerét wiedergegeben und auf
der Festplatte (HDD) gespeichert werden, wenn diega Uber das DRM-Verfahren (Digital Rights
Management) urheberrechtlich geschitzt sind. Bedigmund Verhalten am Gerat entspricht dem von
MP3-komprimierten Audiodateien und wird im Weitemgnht extra beschrieben.

« Beachten Sie bitte auch die weiteren Hinweise klP3-Betrieb= Seite 40.
« Beachten Sie die in Ihrem Land geltenden gesbiti Bestimmungen zum Urheberrecht.

« Das in diesem Gerat eingebaute DVD-Laufwerk nemiztWiedergabe ein Dolby DigitaAudio-
Codiersystem und MLP Lossl&skir hochste Wiedergabequalitat auch von diesemdata entspre-
chenden Audio-DVDs. ,Dolb¥, ,MLP Lossles§" und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von
Dolby Laboratorie®.

« Mit Hilfe von ,DTS™ und ,DTS 2.0° wird der Surround-Sound einer DVD umgewandelt imd
bester Stereoqualitat wiedergegeben. ,&Tiénhd , DTS 2.6™ sind eingetragene Warenzeichen von DTS,
Inc.

Das Hauptment MEDIA
Ubersicht des Hauptmentis MEDIA

Uber das Hauptmenii MEDIA starten und steuern Sie die Wiedergabe
unterschiedlicher Audio- und Videoquellen oder speichern MP3-
Dateien auf der Festplatte des Gerats.

11: | HEARD YOU LOOKING
PRISONERS OF LOVE
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Abb. 13 Hauptmenu MEDIA: Audio-Men.
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| Ben-0553

Abb. 14 Hauptmeni MEDIA: Video-DVD-Mend.

Abhéangig von der ausgewahlten Mediaquelle wird das HauptM&IA alsAu-
dio-Menl= Abb. 13 odeVideo-DVD-Meni= Abb. 14 dargestellt.

Hauptmeni MEDIA aufrufen und Mediaquelle wechseln
— Driicken Sie die Bereichswahlt, um in das HauptmerNIEDIA zu
schalten. Die Wiedergabe der zuletzt gespielten Mediaquietifortgesetzt.

— Sind derzeit am Gerét Video- und Audioquellen auswéahlbar,sgkckie mit der

BereichswahltasteMEDIA | zwischen der letzten Audio- und der letzten Videoquel-
le.

Andere Audioquelle auswéhlen

— Im Audio-Menlitippen Sie auf eine der oberen Funktionstastefibb. 13, um
eine andere Audioquelle auszuwéhlen.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um in das/ideo-DVD-Menizu
wechseln= Abb. 14.

Andere Videoquelle auswéhlen

— Im Video-DVD-Meniiippen Sie auf eine der oberen Funktionstastefbb. 14,
um eine andere Videoquelle auszuwatierbeite 53.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um in dasiudio-Menizu wechseln
= Abb. 13.

Als ,Audioquellen“ werden Quellen bezeichnet, die nur Tonsignaletie ,Videoquellert' liefern Ton-
und Bildsignale. Als Mediaquellen werden alle auswahlbaren Audio- und Videoqueberzeichnet.

Wird eine zuvor gespielte Mediaquelle erneut ausdgetvwird die Wiedergabe an der zuletzt gespielten
Stelle fortgesetzt.

Ist eine Mediaquelle derzeit nicht auswahlbar, Weispielsweise kein Datentrager eingelegt isB(z.
keine Speicherkarte), wird die Funktionstaste driaterlegt dargesteltt> Abb. 13{SD-Karte |.
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Geratetasten (Hardkeys) zum Steuern der aktuellen A udio- oder Videoquelle

Die Pfeiltasten am Gerat Abb. 1[<] oder[> ] wirken sich immer auf die aktuell gehorte Audiotigie
aus, egal in welchem Menu Sie sich gerade befinden.

[ - kurz driicken wechselt zum Anfang des aktueliéel oder Kapitels, erneutes Driicken wechselt
zum Anfang des vorhergehenden Titels oder Kapitels.

[=] - kurz driicken wechselt zum Anfang des nachstemisToder Kapitels.

In dem Menu der aktuell gespielten Audioquelle kémifitel auch mit dem Einstellknopf gewechselt
werden.

Funktionstasten zum Steuern der aktuellen Audio- od er Videoquelle

El — kurz driicken wechselt zum Anfang des aktuelléelS oder Kapitels, erneutes Antippen wechselt
zum Anfang des vorhergehenden Titels oder Kapitels.

[>»1] - kurz driicken wechselt zum Anfang des néchsttisTader Kapitels.

[] - Pause: Die Wiedergabe wird an der aktuellerieSaeigehalten - das Symbol wechselfmd, —
Antippen vorEl setzt die Wiedergabe an dieser Stelle fort.

Auswahlbare Audioquellen im Audio-Menl

— wechselt zu einer eingelegten CD/D¥DSeite 33 oder zur Wiedergabe aus einem externen CD
Wechslet.

— wechselt zu einer eingeschobenen Speicherkadeite 33.

— wechselt zu den auf der internen Festplatteaielserten Audiodateiess Seite 40. MP3-
Dateien und ungeschiitzte WMA-Datei®konnen von allen auswéhlbaren Medien (CD, DVD,iSpe
cherkarte) auf der Festplatte gespeichert wetdebeite 42.

— wechselt zu einer zusatzlich angeschlossenégrnen Audioquell. Die Bedienung einer
extern angeschlossenen Audioquelle ist Uber damRaVigationsgerat nur eingeschrankt moglich und
héngt stark von der Art des Anschlusses ab. Ihk&@hgen Partner hilft Ihnen hier gerne weiter.

Auswahlbare Videoquellen im Video-DVD-Menu

— wechselt zu einer optional angeschlossenenretevideoquell&.

— wechselt in den TV-Betrieb, wenn ein TV-Tulemngeschlossen ist Seite 58.

— wechselt zu einer in das interne CD/DVD-Laufwenkgelegten Video-DVE= Seite 53.

Zusétzliche Funktionstasten im Audio-Menu
— wechselt in da¥ideo-DVD-Mentund spielt die letzte ausgewahite Videoqueliedbb. 14.

Sonderausstattung Seite 46, ,Externe CD-Wechsler"

Audiodateien die UbewindowsM ediaAudio komprimiert wurden, kdnnen zusatzlich durck B&M-Verfahren
(Digital RightsM anagement) urheberrechtlich geschiitzt sein. SMiWié\-Dateien werden vom Gerét nicht unter-
stutzt.

10

1 Sonderausstattung Seite 169, ,Einstellungen Medien®

12 Sonderausstattung und nur anschlieRbar wenn dei$ fiesatzlich mit einem TV-Tuner ausgestattetisbeite 169,

4Einstellungen Medien“ une> Seite 172, Einstellungen Video*

13 Sonderausstattung
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— offnet ein Pop-up-Fenster, wo fiir die Wiederhoktion festgelegt wird, ob d oder
die (im Audio-CD Betrieb) beziehungsweise der aktu (im MP3-Betrieb= Seite 40)
wiederholt werden soll.

— oOffnet ein Pop-up-Fenster, wo die ZufallswiedérgMix = Seite 38 oder die Anspielauto-
matik Scan = Seite 39 gestartet werden kann. Wird be{it$/ix | oder] » Scan | angezeigt, ist die
entsprechende Funktion eingeschaltet — zum Beediddrunktionstaste kurz antippen.

— 6ffnet die Titelliste der aktuellen Audioguelien einen anderen Titeb Seite 35 oder eine
andere Audioquelle auszuwéhlen Seite 33.

Zusétzliche Funktionstasten im Video-DVD-Menii
— wechselt in da&udio-Menuund spielt die letzte ausgewéhlte AudioquetieAbb. 13.

— schaltet die in dem internen CD/DVD-Laufwerk ebgjelte Video-DVD in die Mentiauswahl
des Films und 6ffnet zusatzlich die gerateeigenaildteuerung> Seite 54.

— offnet ein Einstellungsment, um die Anzeigeeithstgen fiir den laufenden Film anzupas-
sen= Seite 57.

— offnet die Kapitelauswahl fur die in dem intenr@D/DVD-Laufwerk abgespielte Video-
DVD = Seite 57.

@] Hinweis

Beachten Sie bitte auch die weiteren Hinweise zuR3Metrieb= Seite 40.

CD/DVD einlegen oder ausgeben

Es kénnen sowohl Audio-CDs/DVDs als auch MP3-CDs/DVDs und
Video-DVDs in dem internen CD/DVD-Laufwerk abgespielt werden.

Um eine bereits in das interne CD/DVD-Laufwerk eingel€f¢DVD erneut aus-
zuwahlen, lesen Sie bitte Seite 33, ,Titel oder Audioquelle auswahlen®.

CD/DVD einlegen
— Schieben Sie eine CD/DVD, mit der beschrifteten Seitdh oben, so weit in den

CD/DVD-Schacht, bis sie automatisch eingezogen wir(®. Die Wiedergabe
startet automatisch (Ausnahme Seite 27, ,,CD nicht lesbar®).

CD/DVD ausgeben

— Driicken Sie die Tasié ], um die CD/DVD in dem internen CD/DVD-Laufwerk
in Ausgabeposition zu fahren.

— Entnehmen Sie die CD/DVD.

Wird eine CD/DVD in Ausgabeposition nicht entnommeird sie aus Sicherheitsgriinden nach etwa
zehn Sekunden wieder eingezogen.

Abspielbare MP3- und WMA-Dateien kdnnen auch auffékstplatte des Geréats gespeichert wergen
Seite 42.
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WMA-Dateien (Windows Media Audio)

Audiodateien die ubéNindowsM ediaAudio komprimiert wurden, kénnen zusétzlich durch B&RM-
Verfahren Digital RightsM anagement) urheberrechtlich geschiitzt sein. SMédé-Dateien werden
vom Gerét nicht unterstitzt.

& ACHTUNG!

¢ Beachten Sie» Seite 27, ,Allgemeine Hinweise zum CD/DVD-Betriebtind = Seite 74, ,Wich-
tige Informationen zur Bedienung der CD-Spieler*.

@ Vorsicht!

« Das Einschieben einer zweiten CD/DVD, wahrena eimgelegte CD/DVD ausgegeben wird, kann
das CD/DVD-Laufwerk im Gerat zerstéren. Beachtes 8ass die CD/DVD-Ausgabe nach dem Driicken
derAuswurftaste einige Sekunden dauert. Wahrend dieser Zeit ésSgierre vor dem CD/DVD-
Schacht geoffnet. Warten Sie unbedingt die ZeitGRfDVD-Ausgabe ab, bevor Sie versuchen, eine
neue CD/DVD einzuschieben.

« Verstauen Sie nicht benutzte CDs/DVDs immer ind#dir vorgesehenen Ablage aus dem Original
Volkswagen Zubehdrprogramm oder in der Originalgflaox.

@] Hinweis

« Auf schlechten Straen und bei heftigen Vibratioknnen Wiedergabespriinge auftreten. Schalten
Sie hier die CD/DVD-Wiedergabe aus.

« Kann das Gerét eine eingelegte CD/DVD nicht lebeachten Sie auck Seite 27, ,Allgemeine
Hinweise zum CD/DVD-Betrieb“.

« Bei Cabriolet-Fahrzeugen muss aus Griinden dessfaielschutzes beim Driicken der Auswurftaste
der Ziindschlissel in das Ziindschloss gesteckt sein

Speicherkarte einschieben oder entnehmen

Die auf einer Speicherkarte gespeicherten MP3-Dateien kbnnen direkt
von der Speicherkarte gespielt oder auf der Festplatte des Geréats ge-
speichert werden.

Um eine bereits eingeschobene Speicherkarte erneutveilden, lesen Sie bitte
Seite 33, ,Titel oder Audioquelle auswéhlen*.

Speicherkarte einschieben

— Schieben Sie die Speicherkarte in den Speicherkartetgely Abb. 1(9), mit

der abgeschnittenen Ecke nach vorne rechts (waagerechéahgdzw. nach vorne
oben (senkrechter Schacht), bis sie dort verrasiet\Dedergabe startet automa-
tisch (Ausnahme> Seite 33, ,Speicherkarte leer oder Daten nicht lesbar*)
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Speicherkarte enthehmen

— Drucken Sie gegen den Federwiederstand auf die eingeschobesteekaeie,
,Springt” die Speicherkarte wieder in Ausgabeposition.

— Entnehmen Sie die Speicherkarte.

Nur MP3-Dateien und ungeschiitzte WMA-Dateien korvemder SD-Karte ausgelesen werderSeite
32, ,WMA-Dateien (Windows Media Audio)". Andere Dat werden ignoriert.

Abspielbare MP3- und WMA-Dateien kdnnen auch auffékstplatte des Geréats gespeichert wergen
Seite 42.
Speicherkarte leer oder Daten nicht lesbar

Wird eine Speicherkarte eingeschoben, auf der k&irdiodateien gespeichert sind, wird nach dem
Ladevorgangicht in den Betrieb der Speicherkarte umgeschaltefAliio-Menbleibt die Funktions-
tast in der oberen Bildschirmzeile inaktiv und die FtioR ist nicht auswéhlbas> Abb. 13.

Anforderungen an die Speicherkarte

Speicherkarten mit einer Groé3e von 32 mm x 24 mzylxnm oder 1,4 mm kénnen in den Speicherkar-
tenschacht eingeschoben werden.

SD-Speicherkarten (,Secure Digital Memory CardsfiMMMC-Speicherkarten (,Multimedia Cards")
mit einer Kapazitat von bis zu 2 Gigabyte kdnnemv®@eréat gelesen werden.

Andere physikalisch passende Speicherkarten wieGBHeicherkarten (,Secure Digital High-Capacity
Memory Cards") kénnenicht gelesen werden.

Audio-Menu

Titel oder Audioquelle auswahlen

Es kann ein spezieller Musiktitel oder eine andere Audioquelle aus-
gewahlt werden. Aul3erdem kdnnen Audiodateien auf der Festplatte
gespeichert werden.

11: | HEARD YOU LOOKING
PRISONERS OF LOVE
023
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Abb. 15 Hauptmenu MEDIA: Audio-Men.
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Bro-04 38

Abb. 16 Auswahlmenu der verfiigbaren Audioquellen.

Audioquelle wechseln

— Driicken Sie die Bereichswahlt, um das HauptmenEDIA zu
offnen. War zuletzt eine Videoquelle ausgewahlt, driickeer8ieut auf die Be-
reichswahltasteMEDIA |, um dasAudio-Mentzu 6ffnen= Abb. 15.

— Im Audio-Meniwird die Wiedergabe der zuletzt gespielten Audioquelle an der
zuletzt gespielten Stelle fortgesetzt.

— Tippen Sie auf eine der oberen Funktionstasten, um digectende Audio-
quelle auszuwéhlen. Die Wiedergabe der ausgewahlten Audiogirellan der
zuletzt gespielten Stelle fortgesetzt.

Auswahlmenii der verfligbaren Audioquellen 6ffnen

— Tippen Sie imAudio-Mentiauf die Funktionstasiéuswahl |, um die Titelliste
der derzeit gespielten Audioquelle anzuzeigen. Der aktuglladesTitel ist hervor-
gehoben dargestelit Abb. 17.

— Tippen Sie so oft auf die Funktionstdag], bis das Auswahlmenti der verfiig-
baren Audioquellen getffnet wiegb Abb. 16.

— Tippen Sie links auf die Anzeige einer Audioqup@CD |, | &l SD-Karte | oder
HDD | werden die Inhalte dieses Ordners oder Datentragers &gtgeze

Die Funktionstast steht hinter Audiodateien die nur abgespielt wetktinnen= Seite 36, ,Au-
dio-CD/DVD: Titel auswéhlen®.

Die Funktionstast steht hinter Audiodateien, die abgespieltSeite 37 oder auf der Festplatte
gespeichert werden kénnes Seite 42. Auf der Festplatte gespeicherte Audeidatkdnnen auRerdem
umbenannt oder geldscht werdenSeite 45.

Eine Audioquelle, in die kein Datentréger eingeisgitkann derzeit nicht ausgewahlt werden

= Abb. 16[=] hinter[ SD-Karte]). Eine in das interne CD/DVD-Laufwerk eingelegtielab-DVD ist
im Auswahlmeni der verfugbaren Audioquellen ebémfaicht auswahlbar.
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Ist zusétzlich ein externer CD-Wechsfeangeschlossen, miissen Sie nach Antippen der Buskaiste
in dem folgenden Auswahimenii noch das gewiinscBt®ED-Laufwerk durch Antippen einer
Funktionstaste auswahlesn Seite 52, ,CD-Auswahlmeni 6ffnen”.

In der obersten Zeile der Titel> Abb. 17 oder Ordneranzeige Abb. 18 wird die Audioquelle ange-
zeigt:
+ ,CD:“ - Internes CD/DVD-Laufwerk oder externer CD-Welen¥,

« ,SD-Karte“ — eingeschobene SD-Speicherkarte (,Secure Diyianory Card") oder MMC-
Speicherkarte (,Multimedia Card").

« ,HDD" — Interne Festplatte (,Hard-Disk-Drive" ist di@glische Bezeichnung fir eine Festplatte).

@ Hinweis

« Beachten Sie bitte auch die weiteren Hinweise kMP3-Betrieb= Seite 40.

« Es kdnnen auch WMA-Audiodateien (Windows Mediadi@) von dem Gerét wiedergegeben und auf
der Festplatte (HDD) gespeichert werden, wenn diega Uber das DRM-Verfahren (Digital Rights
Management) urheberrechtlich geschitzt sind. Bedigmund Verhalten am Gerat entspricht dem von
MP3-komprimierten Audiodateien und wird im Weitemgnht extra beschrieben.

Titelwechsel oder Titel manuell auswahlen
Die Pfeiltasten am Ger#it<s] oder[ 2] wirken sich immer auf die ak-

tuell gehorte Audioquelle aus, egal in welchem Menu Sie sich gerade
befinden.

"1, Track0l

2. Trock02

3, Trock03
4. Trock04

"5, Tracko5

Bro-0615

Abb. 17 Titelliste einer gespielten Audio-CD.

14 Sonderausstattung: Bedienung der externen CD-WéechsSeite 46.
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CDint:  /FI/FLY/

00 fn

05 Any Day Now.mp3 [ ==

Abb. 18 Titelliste einer gespielten MP3-CD.

Drucken Sie die BereichswahltagMEDIA |, um das HauptmenWEDIA zu 6ff-
nen. War zuletzt eine Videoquelle ausgewahlt, driicken Seeieanf die Bereichs-
wahltastg MEDIA [, um dasAudio-Menizu 6ffnen=> Abb. 15.

Vorherigen bzw. nachsten Titel abspielen

— Driicken Sie imAudio-Menikurz auf die Pfeiltasten am Gefat] oder[>] oder
tippen Sie auf die Funktionstasten im BildschizsmAbb. 15[1<«] oder[»»i].

Schneller Rick- bzw. Vorlauf

— Halten Sie die Pfeiltasten am Gdrd{ oder[I>] oder die Funktionstasten im
Bildschirm[««] oder]»»] gedriickt.

— Lassen Sie die entsprechende Taste los, wenn die géndimgelsequenz er-
reicht ist.

Audio-CD/DVD: Titel auswahlen

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 15[ Auswahl |, um die Titelliste der
derzeit gespielten Audio-CD/DVD anzuzeigen. Der aktuell gétepritel ist her-
vorgehoben dargestelit Abb. 17.

— Wahlen Sie in der Titelliste einen der Titel durch Antipmmm aus.

— Mit der Funktionstasfe2] schalten Sie aus der Titelliste zuriick in das CD-
Auswahlment? oder das Auswahlmenii der verfiigbaren AudioquetieAbb. 16.

— Mit der Funktionstasfess] wechseln Sie immer direkt in dasidio-Mendi
= Abb. 15.

5 nur wenn ein CD-Wechsler verbautistSeite 51.
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MP3-Dateien: Titel auswahlen

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 15, um die Titelliste mit

dem aktuell gespielten Titel und gegebenenfalls die in di€mmer enthaltenen
Unterordner anzuzeigen. Der aktuell gespielte Titdlestorgehoben dargestellt
= Abb. 18.

— Wabhlen Sie einen anderen Titel durch Antippen aus. Befindetisiogesuchte
Titel in einem anderen Ordner, missen Sie zunachst dree3touktur durchsu-
chen.

— Tippen Sie auf die Anzeige eines Dateiordners, um dizséffnen (im Bild

= Abb. 18{IF1.1.1}).

— Tippen Sie auf die Funktionstaft&], um den jeweils tibergeordneten Ordner zu
offnen. Die Uibergeordneten Ordner werden in der Titelaeidgezeigt (im Bild
,F1.1*und ,F1%).

— Durch mehrmaliges Driicken vpi] schalten Sie ordnerweise bis in das Aus-
wahlmenti der verfugbaren AudioquellenAbb. 16. Dort kénnen Sie beispielswei-
se nach Titeln einer anderen Audioquelle suchen.

— Mit der Funktionstasfess] wechseln Sie immer direkt in dasidio-Men(i
= Abb. 15.

MP3-Dateien: Pop-up-Fenster zur Bearbeitung 6ffnen

— Wahlen Sie einen Titel, Ordner oder eine Audioquelle zed#&/gabe aus, wie
oben beschrieben.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 21[E3] hinter der Anzeige eines Ti-
tels, Ordners oder einer Audioquelle, wird ein Pop-up-Fegstiffnet= Seite 46.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster, wird die Wiedergabe gestartet.

Beachten Sie in diesem Zusammenhaneite 41, ,Abspielreihenfolge von MP3-
Dateien und Ordnern*.

— Uber das Pop-up-Fenster kénnen einige Audiodateien auRerdem Basuidbat-
te gespeichert werden Seite 42. Bereits gespeicherte Audiodateien kdnnen auf3er-
dem umbenannt oder geldscht werderSeite 45.

Titel wiederholen (Repeat-Funktion)
— Offnen Sie dasudio-Menii= Seite 28.
— Tippen Sie auf die Funktionsta.

— Tippen Sie in dem sich &ffnenden Pop-up-Fenst, um den aktuellen
Titel am Ende automatisch zu wiederholen.
— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenst (Audio-CD-Betrieb)

oder (MP3-Betrieb), werden die Titel der aktuellen CD oderalegellen
Ordners automatisch wiederholt.
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Im Audio-Menikonnen Sie Titel auch durch Drehen des Einstefife®m— Abb. 1(8) wechseln.

Wird ein Datentréger in dem internen CD/DVD-Lauflvabgespielt, wird CD int.“ oben links im
Bildschirm angezeigt.

Bei der Wiedergabe von MP3-Dateien kann der Namnse<dmstlers, des Albums und des Titels ange-
zeigt werden, wenn diese Informationen als ID3-Vahanden sind. Ist kein ID3-Tag vorhanden, wird
der Ordner- oder Dateiname angezeigSeite 40, ,Allgemeine Hinweise zum MP3-Betrieb".

Einige Audio-CDs und Audio-DVDs unterstiitzen ,,CDxTe Bei diesen CDs/DVDs wird an Stelle von
»Track"” der Titelname angezeigt Abb. 19.

Audiodateien speichern
= Seite 42, ,MP3- und WMA-Dateien auf der Festplatpeichern (HDD)"

Audio-CDs aus einem externen CD-Wechsler abspielen

Sonderausstattung: Bedienung eines externen CD-$Mgsh> Seite 46.

@ Hinweis

Die Anzeige von Titel- und Interpretennamen kandeén ,Einstellungen Medien® deaktiviert werden
Seite 169.

Zufallswiedergabe Iﬁlx

Die Titel der gewéhlten Audioquelle werden in zufalliger Reihenfolge
abgespielt.

11: | HEARD YOU LOOKING
PRISONERS OF LOVE

023

Abb. 19 Hauptmenu MEDIA: Audio-Menu.

— Tippen Sie imAudio-MenUauf die Funktionstas.

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenst. Die Funktionstaste

wechselt z{i> Mix] und die Zufallswiedergabe startet mit dem nachsten
Titel. Alle Titel der aktuellen Audioquelle werden nun in&@lifer Reihenfolge
abgespielt.

Bereichswahltaste MEDIA 38



Heft 3.4 RNS 510 .

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die Funktion beim aktuellen Titel
zu beenden. Die normale Wiedergabe wird mit dem aktueitehfdrtgesetzt.

Die Zufallswiedergabe bleibt furr die entsprecheAddioquelle solange eingeschaltet, bis sie dorhbee
det wird.

Bei eingeschalteter Zufallswiedergabe werden im NBR8ieb einstellungsabhéangig nur die Audiodatei-
en in dem ausgewahlten Ordner (zFB.1 in = Abb. 18) oder alle Audiodateien in dem ausgewahlte
Ordner und zuséatzlich die in allen Unterordneraufélliger Reihenfolge abgespielt Seite 169, ,Ein-
stellungen Medien“.

Um alle Ordner auf einem Datentrdger in der Zufébslergabe abzuspielen, muss auf der Stammver-
zeichnisebene eine Musikdatei abgespielt werderdand die Zufallswiedergabe gestartet werden. Sind
sehr viele Musikdateien auf der Festplatte gesjeeickann es passieren, dass das Bild auf dem Bild-
schirm nach dem Driicken der Funktionst fur einige Sekunden ,einfriert* und das Gerat fur
diese Zeit keine Bedienung mehr annimmt. HabereiBievenig Geduld! Das Gerat Uberpriift wahrend
dieser Zeit die fir die Zufallswiedergabe ausgeteihDateien.

Anspielautomatik (Scan-Funktion)

Alle Titel der gewahlten Audioquelle werden fur jeweils zehn Sekun-
den angespielt.

— Tippen Sie imAudio-MenUauf die Funktionstas.

— Tippen Sie in dem sich &ffnenden Pop-up-Fenst. Die Funktionstaste

wechselt z{i> Scan]. Alle Titel der aktuellen Audioquelle werden fiir
jeweils 10 Sekunden angespielt. Die Anspielautomatik starteteam nachsten

Titel.
— Tippen Sie a, um die Anspielautomatik mit dem aktuellen Titel zu
beenden. Die normale Wiedergabe wird mit dem aktuelle foittgesetzt.

Alternativ starten und beenden Sie die Anspielaatirdurch kurzes Drucken auf den Einstellknopf
= Abb. 1(8).

Die Anspielautomatik bleibt fiir die entsprechendelidquelle solange eingeschaltet, bis sie dort dbeten
wird.

Bei eingeschalteter Anspielautomatik werden im MBrieb einstellungsabhéngig alle MP3-Dateien der
aktuellen Audioquelle oder nur die eines ausgewahlrdners (z. B=1.1 in = Abb. 18) angespielt>
Seite 169, ,Einstellungen Medien*.
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MP3-Dateien

Allgemeine Hinweise zum MP3-Betrieb

MP3-Dateien kbnnen von verschiedenen Datentragern abgespielt und
auf der Festplatte (HDD) gespeichert werden.

Allgemeines

Auf Datentragern gespeicherte MP3-Musikdateienrlieteen in der Regel dem Schutz des Urheber-
rechts nach den jeweils anwendbaren internationaieémationalen Bestimmungen. Ohne vorherige
Einwilligung der Berechtigten durfen in einigen ldinn keine Vervielfaltigungen, auch nicht zum priva
ten Gebrauch, hergestellt werden.

Bitte informieren Sie sich Uber die jeweils geltendjesetzlichen Bestimmungen des Urheberrechts und
beachten Sie diese.

soweit Sie selbst, z. B. bei Eigenkompositionen tmdnahmen, Uber diese Rechte verfligen oder diese
vom Berechtigten eingeraumt wurden, gelten diessdiirankungen selbstverstandlich nicht.

Anforderungen an MP3-Musikdateien und MP3-Datentrag  er

+« CD-ROM, CD-R, CD-RW mit einer Kapazitat von 65BMnd 700 MB.

« DVDs mit einer Kapazitat von bis zu 4.7 GB undubte-Layer-DVDs mit einer Kapazitat von bis zu
8.5 GB.

« SD-Speicherkarten (,Secure Digital Memory Cardsiyl MMC-Speicherkarten (,Multimedia Cards")
mit einer GréRe von 32 mm x 24 mm x 2,1 mm undreif@pazitat von bis zu 2 GB.

« Die CDs/DVDs missen dem Standard 1SO 9660-Leseiie dem Joliet-Dateisystem (single session
und multisession) entsprechen.

« Dateinamen durfen nicht langer als 64 Zeichen. sei
« Die Verzeichnisstruktur ist auf eine Tiefe voW&rzeichnisebenen begrenzt.

« Der Name des Kinstlers, des Albums und des Tdelsviedergegebenen MP3-Datei kdnnen ange-
zeigt werden, wenn diese Informationen als ID3-Vahanden sind. Ist kein ID3-Tag vorhanden, wird
der Verzeichnis- oder Dateiname angezeigt.

« Abspiellisten werden nicht unterstitzt.

« WMA-Dateien {VindowsM ediaAudio) kénnen ebenfalls abgespielt werden, wennistet zuséatzlich
durch das DRM-Verfahre{gital RightsM anagement) urheberrechtlich geschitzt sind. SAKA-
Dateien werden vom Gerét nicht unterstiitzt.

« Bedienung und Verhalten abspielbarer WMA-Dateaatspricht dem von MP3-Dateien und wird im
Weiteren nicht extra beschrieben.
Bitrate

¢ Das Gerat unterstiitzt MP3-Dateien mit Bitraten 8@ bis 320 kbit/s sowie MP3-Dateien mit variabler
Bitrate.

« Bei Dateien mit variabler Bitrate kann die Anzeider Spielzeit ungenau sein.
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& ACHTUNG!

Beachten Sie= Seite 27, ,Alilgemeine Hinweise zum CD/DVD-Betrieb'ind = Seite 74, ,Wichti-
ge Informationen zur Bedienung der CD-Spieler”.

@ Hinweis

« Die Anzeige von Titel- und Interpretennamen kanden ,Einstellungen Medien* deaktiviert werden
= Seite 169.

« Beachten Sie die in Ihrem Land geltenden Bestimgan des Urheberrechts.
« Beachten Sie bitte auch die weiteren Hinweise klP3-Betrieb= Seite 40.

Abspielreihenfolge von MP3-Dateien und Ordnern

Bro-0&37

Abb. 20 Médgliche Struktur einer MP3-CD.

Das Geréat spielt die auf einem Datentrager gespeieh MP3-Dateien in einer bestimmten Reihenfolge
ab. Die Abbildung zeigt als Beispiel eine typisdhe3-CD, die Titel (TrackEl), Ordner (FoldefT) und
Unterordner enthalt. Ob MP3-Dateien aus allen Omloned Unterordnern abgespielt werden, legen Sie
in den Einstellungen fest Seite 169, ,Einstellungen Medien®“.

« Das Abspielen beginnt mit dem ersten Titel img/8mverzeichnis* der CD. Im Beispiel sind im
Stammverzeichnis zwei Titél) und(2) vorhanden.
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« Sobald die Titel im Stammverzeichnis abgespieltden, wird das Gerat auf die Ordner zugreifen, in
der Reihenfolge, in der sie auf dem Datentrageearunet sind. Im Beispiel gibt es zwei Hauptordner
Stammverzeichnidz1l undF2. Der OrdnelF1 steht im Stammverzeichnis an erster Stelle, dbshat-
den die darin enthaltenen zwei Ti{8) und(4) unmittelbar nach den im Stammverzeichnis vorhaeden
Titeln abgespielt.

« Sobald die Titel im ersten Ordner abgespielt wardvird das Gerét auf in diesem Ordner enthaltene
Unterordner zugreifen, in der Reihenfolge, in derasuf dem Datentrdger angeordnet sind. Im Beispiel
gibt es im OrdneF1 zwei UnterordnerF1.1 undF1.2 sowie einen weiteren Unterordriet.1.linner-
halbF1.1 Das Gerét spielt zunachst alle im Unterordfietl vorhandenen Titgls) = Abb. 21, danach
wechselt es in den Unterordrfet.1.1und spielt die hier vorhandenen Ti6). Sobald alle Titel inner-
halb des Unterordnefal.1.1abgespielt worden sind, wechselt das Gerat inlfearordnef~1.2 und
spielt die dort vorhandenen Titgl). Wenn weitere Unterordner innerhadith.2 vorhanden sind, wechselt
das Gerét, wie oben beschrieben, auch zu dieseme@rdnd spielt die dort vorhandenen Titel.

« Wenn alle Titel innerhalb des im Stammverzeiclam®rster Stelle angeordneten Ordners (und dessen
Unterordner) abgespielt wurden, wird auf den n&h&rdner zugegriffen und die darin enthaltenen

Titel werden in der zuvor beschriebenen Reihenfalggespielt. Im Beispiel die Tité8) und(9) inner-

halb des Ordneris2.

« Mit der Funktionstas wird aus denAudio-Menudie Titelliste gedffnet. In der Titelliste

= Abb. 21 wird der aktuell gespielte Titel hervorgbkn dargestellt. In der Titelzeile erscheint der
Name des aktuellen Hauptordners gegebenenfalldenitaktuellen Unterordner. Befindet sich der Titel
im Stammverzeichnis des Datentragers, wird nuBeizeichnung des Datentragers angezeigt.

Audiodateien speichern und bearbeiten
(HDD)

MP3- und WMA-Dateien auf der Festplatte
speichern (HDD)

"1 CDints PRI/

T A ==

05 Any Day Now.mp3 ﬁ_

Abb. 21 Titelliste einer gespielten MP3-CD.
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HDD

_Du!ei.l“Oldnar hier einfigen Abbruch

f [ Neuen Ordner anlegan
[0 mMmpacoon
| 01 A forest. mp3

12 Champagne Supernova.mp3

Bro-0438

Abb. 22 MP3-Dateien speichern.

In der Titelliste und im Auswahlmeni der verfligbaren Auditignéefindet sich
hinter speicherbaren Titeln oder Ordnern die Funktioted=s].

Zu speichernde Titel oder Ordner auswahlen

— Durchsuchen Sie die verfugbaren Audioquellen nach Titeln adierefh, die Sie
auf Festplatte speichern mochtenSeite 37. In dem Auswabhlfenster der verfiigba-
ren Audioquellen kénnen Sie auch den gesamten Inhalt eirgesegiten Datentré-
gers zum Speichern auf der Festplatte auswéahlébb. 16.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 21[E9] hinter der Anzeige eines Titels
oder Ordners, wird ein Pop-up-Fenster gedffnet.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster, wird die Wiedergabe gestartet.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster, um den entsprechenden Titel
oder Ordner auf der Festplatte zu speichern.

— Tippen Sie in dem folgenden Pop-up-Fenste zur Bestatigung, dass
Sie den Hinweis zur Kenntnis genommen haben.

— Das Menu ,HDD* wird geotffnet (HDD = Hard-Disk-Drivetidie englische
Bezeichnung fur eine Festplatte) Abb. 22.

Speicherplatz auswahlen und Titel speichern

— Tippen Sie adfDatei/Ordner hier einfiigen |, wenn der Titel oder Ordner direkt
auf der obersten Ebene, dem Stammverzeichnis der Festgkgpeichert werden
soll. Beachten Sie in diesem Zusammenhan§eite 41, ,Abspielreihenfolge von
MP3-Dateien und Ordnern®).

— Oder wahlen Sie einen bereits vorhandenen Ordner datghpén aus (im Bild
= Abb. 22:|3 MP3-CD 01 ).

— Oder Sie tippen aliNeuen Ordner anlegen |, wenn fiir den Titel oder Ordner
ein neuer Ordner angelegt werden soll. Vergeben Sie igefani einen Namen
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fur diesen Ordner> Seite 17, ,Eingabemaske zur Freitexteingabe®. Der nga-a
legte Ordner wird getffnet und der von lhnen vergebene Nérden der Titelzeile
angezeigt.

— Sie konnen hier einen weiteren Ordner anlegen (ein Ohdenaximal sieben
Unterordner) oder den ausgewéhlten Titel oder Ordner inadénell angezeigten

Ordner speichern. Tippen Sie auf die Funktions{agté um den jeweils iiberge-
ordneten Ordner zu 6&ffnen.

— Tippen Sie auf die Funktionstaptatei/Ordner hier einfiigen |, wenn Sie den
Titel oder Ordner an der ausgewahlten Stelle speicherhteric

— Nach Antippen vopDatei/Ordner hier einfiigen | wird ein Pop-up-Fenster
geoffnet. Die Anzahl der noch zu kopierenden Titel wird aeigézTippen Sie auf
, um den Speichervorgang bei dem aktuell gespeichertdrabtebre-
chen. Ist der Speichervorgang beendet, wird das Pop-up-Faugieratisch ge-
schlossen.

Das Speichern von 100 Musiktiteln durchschnittlich&nge (3-5 Minuten) dauert in etwa 40 Minuten.

Wird das Gerat wahrend des Speichervorgangs ausgjestcwird der Speichervorgang mit dem letzten
vollstandig gespeicherten Titel abgebrochen.
Funktionen und Fortschrittsanzeige wahrend des Spei chervorgangs

Wahrend des Speicherns von Audiodateien kénnew&ierhin Titel dieser oder einer anderen Audio-
quelle horen.

Dateinamen mit einer La&nge von maximal 32 Zeich@&mien angezeigt werden.

Wihrend des Speichervorgangs istiodio-Meniiallerdings die Funktionstagt@uswahl | gesperrt.
Wird die Funktionstas dennoch angetippt, wird an Stelle des Auswahimemii®op-up-
Fenster gedffnet, wo der Fortschritt des Speichigarngs angezeigt wird. Tippen Sie in dem Pop-up-
Fenster aufAbbrechen |, wird der Speichervorgang mit dem letzten vollgigrgespeicherten Titel

abgebrochen. Driicken Sie zweimal die BereichswsteftMEDIA |, um das Pop-up-Fenster zu schlieRen
und den Speichervorgang fortzusetzen.

Im Audio-Menikdnnen Sie eine andere Audioquelle dann Uber léeem Funktionstasten auswéhten
Seite 30, ,Auswahlbare Audioquellen im Audio-Menu*“.

Zum Titelwechsel benutzen Sie die Pfeiltasten amaGader imAudio-Menl

Einige Funktionen, wie der schnelle Vor- und Ruoklder gehdrten Audioquelle, sind wahrend des
Speichervorgangs nur eingeschrankt verfligbar.

@] Hinweis

Es kdnnen nur WMA-Audiodateien (Windows Media Addaoif der Festplatte (HDD) gespeichert
werden, die nicht Gber das DRM-Verfahren (DigitégtiRs Management) urheberrechtlich geschitzt sind.
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Gespeicherte Audiodateien (Titel) und Ordner
bearbeiten

Bro-04 38

Abb. 23 Auswahlmenu der verfiigbaren Audioquellen.

1 HoD: /MP3-CD OV
TT 01 Tocotronic

01 A Deadand Mind.mp3

02 Alles in Ordnung.mp3

03 Beside You in Time.mp3

04 Complicated Sitvation.mp3

Abb. 24 Gespeicherte Audiodateien (Titel) und Ordner auf der Festplatte.

Titel oder Ordner auswéhlen
— Offnen Sie das Auswahlment der verfigbaren Audioqueleeite 34.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 23| [&] HDD |, um die auf der Festplatte
gespeicherten Titel und Ordner anzuzeigen.

— Wahlen Sie den Titel oder Ordner aus, den Sie bearbeiteimen. Tippen Sie

auf die Anzeige eines Ordnets Abb. 24, um diesen zu &ffnen.

Tippen Sie auf die Funktionsta§t& ], um den jeweils tibergeordneten Ordner zu
offnen. Die Namen der aktuell gedffneten Ordner werdenriTilielzeile angezeigt.

— Tippen Sie auf die FunktionstafE®] hinter der Anzeige des Titels oder Ord-
ners, den Sie bearbeiten mdchten. Ein Pop-up-Fenster edfthet.

— Uber das Pop-up-Fenster kann die Wiedergabe gestartetteledEr Ordner
kopiert, umbenannt oder geléscht werden.

Bereichswahltaste MEDIA 45



Heft 3.4 RNS 510 .

Funktionstasten im Pop-up-Fenster:

— startet die Wiedergabe des ausgewahiten Tithts Ordners= Seite 41, ,Abspielreihenfolge
von MP3-Dateien und Ordnern*.

— speichert eine Kopie des Titels oder OrdrerSeite 43, ,Speicherplatz auswéhlen und
Titel speichern®.

— o6ffnet die Eingabemaske zum Andern des Titebr @rdnernamens> Seite 17,

+Eingabemaske zur Freitexteingabe“.
— l6scht, nach erneuter Bestétigung, den ausgésvihitel oder Ordner.

Externe CD-Wechsler

Gilt fur Fahrzeuge: mit externem CD-Wechsler

Bedienung des externen CD-Wechslers

Zusatzlich zum internen CD/DVD-Laufwerk kann ein externer CD-
Wechsler zum Abspielen von sechs Audio-CDs angeschlossen sein.
Der CD-Wechsler muss nicht vollstandig beladen sein.

& DISC CO CHANGER

6 | Bra-DDG

Abb. 25 Externer CD-Wechsler.

Der externe CD-Wechsler befindet sich fahrzeugabhéangiggindschuhfach oder
in der Armlehne zwischen den VordersitzenHeft 3.1 ,Bedienung”.

CDs einlegen

— Driicken Sie kurz auf die Ta$teDAD |. Die Leuchtdiode= Abb. 25(2) iiber
dem néchsten freien CD-Schacht beginnt langsam zu blinkereigt an, welches
CD-Fach bereitgestellt wird.

— Warten Sie, bis die Leuchtdiode schnell blinkt.
— Schieben Sie nun eine 12 cm Standard-Audio-CD mit dedunackten Seite zu
den Taste bis@ in den CD-Schacht, bis sie automatisch eingezogen wird

= 0.
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CDs aus dem externen CD-Wechsler ausgeben

— Wird eine in den CD-Wechsler eingelegte CD abgespi¢itkdn Sie kurz auf
= Abb. 25/ EJECT |, um diese auszugeben.

— Wird derzeit keine CD aus dem CD-Wechsler abgespielisemiiSie nach dem

Druicken vor| EJECT | zusatzlich mit einer der Tast@ bis@ das CD-Fach

auswahlen, aus dem eine CD ausgegeben werden soll.

Bedienung uber das Radio-Navigationssystem
— Sie wéhlen die CDs in dem externen CD-Wechsler direktdgseRadio-
Navigationssystem aus Seite 51.

Wird derzeit eine CD aus dem externen CD-Wechdigesapielt, kdnnen Sie eine CD auch direkt am
CD-Wechsler auswahlen, indem Sie auf eine der Tﬁbis@ driicken. Belegte CD-Facher werden
durch eine leuchtende Leuchtdio@ tGiber der entsprechenden Taste angezeigt.

Die Leuchtdioden uber den Tasten(5) zeigen den Status des entsprechenden CD-Fachs an.
— Freies CD-Fach die Leuchtdiode ist aus.

— CD-Fach wird bereitgestellt die Leuchtdiode blinkt langsam.

— CD-Fach bereit die Leuchtdiode blinkt schnell. CD kann eingedmowerden.

— CD-Fach beladen die Leuchtdiode leuchtet.

Schnellladen

Um alle freien CD-Fécher nacheinander zu beladen, haleedi8 Taste= Abb. 25[ LOAD | langer als
drei Sekunden gedruckt.

Alle freien CD-Féacher des CD-Wechslers werden aattsoh bereitgestellt und kénnen nacheinander
beladen werden.

Alle CDs ausgeben

Um alle CDs aus dem CD-Wechsler auszugeben, halten Sieadiel EJECT | langer als drei Sekunden
gedruckt.

Alle CDs die sich in dem CD-Wechsler befinden, vegrdiacheinander ausgegeben. Wird eine CD in
Ausgabeposition nicht entnommen, wird die CD-Auggabgebrochen und die CD wird nach et-
wa 15 Sekunden wieder eingezogen.

& ACHTUNG!

Eine offene Handschuhfachklappe oder Armlehne erhdtdie Verletzungsgefahr wahrend eines
plétzlichen Bremsmandvers oder im Falle eines Unfial.

¢ Halten Sie die Handschuhfachklappe oder Armlehnevéhrend der Fahrt immer geschlossen,
um das Verletzungstrisiko wéhrend eines plotzlicheBremsmandvers oder im Falle eines Unfalls
zu reduzieren.
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& ACHTUNG!

Auch der CD-Wechsler ist ein Laserprodukt der Klasg 1. Wenn Sie ihn 6ffnen oder er fehlerhaft
bzw. beschadigt ist, besteht eine Gefahr durch uritbare Laserstrahlung. Der CD-Wechsler
enthalt keine Teile, die Sie warten mussen. Lass&ie deshalb aus Sicherheitsgriinden Repara-
turarbeiten von einer Fachwerkstatt durchfiihren.

¢ Beachten Sie» Seite 27, ,Allgemeine Hinweise zum CD/DVD-Betriebtind = Seite 74, ,Wich-
tige Informationen zur Bedienung der CD-Spieler*.

@ Vorsicht!

¢ CDs immer mit der unbedruckten Seite zu den 'ﬁbis@ in den CD-Wechsler einschieben.

« Prifen Sie vor dem SchlieBen der Handschuhfaphklader Armlehne, ob die CD vollstédndig einge-
zogen oder herausgenommen wurde. Ist das nictitadlekdnnen der CD-Wechsler oder die CD bescha-
digt werden.

@ Hinweis

« Wenn Sie nach dem Driicken der Td&®AD | kein CD-Fach auswahlen, wird automatisch das
néchste freie Fach zur Verfligung gestellt.

« Wird eine CD in Ausgabeposition nicht enthommeind sie aus Sicherheitsgriinden nach et-
wa 15 Sekunden wieder eingezogen.

¢ MP3-CDs und Audio-DVDs kénnen nicht abgespieltdes.

« Kopiergeschutzte CDs und selbstgebrannte CD-RGDMRW werden unter Umsténden nicht oder nur
eingeschrankt wiedergegeben.

Gilt fur Fahrzeuge: mit externem CD-W echsler mit Magazin
Bedienung des externen CD-Wechslers mit
Magazin

Dieser externe CD-Wechsler enthalt ein CD-Magazin, mit desi@D
den CD-Wechsler eingelegt werden kénnen.

Abb. 26 CD-Wechsler.
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Abb. 27 CD-Magazin.

Der externe CD-Wechsler mit Magazin befindet sich echtGepéackraum oder
unter dem Beifahrersitz.

Magazin herausnehmen und einsetzen

— Schieben Sie den CD-Schachtverschizs&bb. 26(1) ganz auf, um das Maga-
zin freizulegen.

— Dricken Sie die Taste fur den Magazinauss¢Butbas Magazin wird heraus-
geschoben.

— Beladen Sie das Magazin, wie beschriebeBeite 50.

— Schieben Sie das neu gefillte Magazimibb. 27(4) mit der Aufschrift ,disc”
nach oben bis zum Anschlag in den CD-Wechsler. Didspfaie auf dem Magazin
muss dabei auf den Magazinschacht weisen.

— Schieben Sie den CD-Schachtverschluss vollstandig zu.

Bedienung tber das Radio-Navigationssystem

— Sie wéhlen die CDs in dem externen CD-Wechsler mit Magizkt Uber das
Radio-Navigationssystem aus Seite 51.

& ACHTUNG!

Auch der CD-Wechsler ist ein Laserprodukt der Klasg 1. Wenn Sie ihn 6ffnen oder er fehlerhaft
bzw. beschadigt ist, besteht eine Gefahr durch uritbare Laserstrahlung. Der CD-Wechsler
enthalt keine Teile, die Sie warten mussen. Lass&ie deshalb aus Sicherheitsgriinden Repara-
turarbeiten ausschlief3lich von einer Fachwerkstattlurchfiihren.

¢ Beachten Sie» Seite 27, ,Allgemeine Hinweise zum CD/DVD-Betriebtind = Seite 74, ,Wich-
tige Informationen zur Bedienung der CD-Spieler*.
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@ Hinweis

Der CD-Schachtverschluss sollte nach dem Einschidlee Magazins immer geschlossen sein, um das
Eindringen von Staub zu verhindern.

Gilt fur Fahrzeuge: mit externem CD-W echsler mit Magazin

Bedienung des CD-Magazins

Das CD-Magazin kann bis zu sechs CDs aufnehmen, muss aber nicht
vollstandig gefillt sein.

Abb. 28 CDs einlegen.

Abb. 29 CDs entnehmen.

CDs einlegen

— Fassen Sie die CD an der Mittelbohrung und am AuRestaad, dass dige-
druckte Seite nach obereeigt.

— Setzen Sie die CDs einzeln und gerade in das Magazinssie Iohit einem
Rastgerdausch einrasten. Halten Sie dabei das Magazassodie Aufschrift ,,disc"
nach oben zeigt.
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— Die Reihenfolge der CDs sehen Sie an der rechten Magézigsébb. 28.

CDs entnehmen

— Drehen Sie das Magazin um und halten Sie es so, dadsedmbehebel nach
oben zeigt= Abb. 29.

— Drehen Sie den Freigabehebel gegen die Federkratft.
— Driicken Sie die CD durch die Offnung an der Magazinriickiesitet heraus.

@ Vorsicht!

Beachten Sie die Hinweise zum Umgang mit CBSeite 75.

@ Hinweis

¢ MP3-CDs und Audio-DVDs kénnen nicht abgespieltdes.

« Kopiergeschutzte CDs und selbstgebrannte CD-RGDMRW werden unter Umsténden nicht oder nur
eingeschrankt wiedergegeben.

Gilt fur Fahrzeuge: mit externem CD-Wechsler
CDs eines externen CD-Wechslers am Radio-
Navigationssystem auswahlen

11: | HEARD YOU LOOKING
PRISONERS OF LOVE

Abb. 30 Audio-Mend.
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Intern: <Empty>

_@ CD 1: <CD Audio>

" (@) cp 2 <CD Audie>

==.'J CD 3: <Emply>

" (@ cD 4 <CD Audio>

| Bro-DE19

Abb. 31 CD-Auswahlmend.

CD-Auswahlimenii 6ffnen

— Driicken Sie die Bereichswahlt, um das HauptmenEDIA zu
offnen. War zuletzt eine Videoquelle ausgewahlt, driickeer8ieut auf die Be-
reichswahltasteMEDIA |, um dasAudio-Menizu 6ffnen.

— Im Audio-Meniwird die Wiedergabe der zuletzt gespielten Audioquelle fortge-
setzt= Abb. 30.

— Befindet sich das Gerat nicht im CD-Betrieb, tippenasiiedie Funktionstaste
in der oberen Bildschirmzeile.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die Titelliste der derzeit ge-
spielten CD anzuzeiges Seite 36, ,Audio-CD/DVD: Titel auswahlen®.

— Tippen Sie so oft auf die Funktionstdagz], bis lhnen das CD-Auswahlmenii
angezeigt wird= Abb. 31.

CD auswaéhlen
— Wabhlen Sie eine CD aus dem CD-Wechs®rCD 1: ...| bis|® CD 6: ... |
durch Antippen vopPLAY | hinter dem entsprechenden Eintrag aus.

— Tippen Sie direkt auf eine der Funktionsta$@nCD 1: ...| bis|® CD 6: ...},

wird die Titelliste der entsprechenden CD geoftaeBeite 35, ,Titelwechsel oder
Titel manuell auswéhlen®.

Ein CD-Laufwerk, in das keine CD eingelegt ist,datch .<Empty>“ gekennzeichnet und die Funkti-
onstaste hinter dem Eintrag ist inaktiv.

Der oberste Eintra des CD-Auswahlmends ruft eine in das interne COPEMAUfwerk
eingelegten CD oder DVD auf.

— Zufallswiedergabe

Die Audio-Titel einer CD werden in zufalliger Reiifelge abgespielt> Seite 38, ,Zufallswiedergabe
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— Anspielautomatik

Alle Audio-Titel einer CD werden fiir jeweils zehel&inden angespiett Seite 39, ,Anspielautomatik
(Scan-Funktion)“.

@ Hinweis

CDs und DVDs, die von dem angeschlossenen CD-Werchglht gelesen werden kénnen, sind im CD-
Auswahlmenu des Radio-Navigationssystems auch aichwahlbar (Anzeige<Empty>*“ = Abb. 31).

Video-DVD-Betrieb

Hinweise zu Video-DVDs

| SD-Kaorte

11: | HEARD YOU LOOKING
PRISONERS OF LOVE
023

Abb. 32 Hauptmenu MEDIA.

Allgemeines

Video-DVDs unterliegen in der Regel dem Schutzdémeberrechts, nach den jeweils anwendbaren
internationalen und nationalen Bestimmungen. Olanberige Einwilligung der Berechtigten durfen in
einigen Landern keine Vervielfaltigungen, auch hinlm privaten Gebrauch, hergestellt werden.

Bitte informieren Sie sich Uber die jeweils geltendjesetzlichen Bestimmungen des Urheberrechts und
beachten Sie diese.

soweit Sie selbst, z. B. bei Eigenaufnahmen, llesredRechte verfiigen oder diese vom Berechtigten
eingeraumt wurden, gelten diese Einschrankungéstselrstandlich nicht.

@ Hinweis

« Video-CDs kdnnen nicht abgespielt werden.

« Selbstgebrannte Video-DVDs kdnnen unter Umstamiieht oder nur eingeschrankt wiedergegeben
werden

« Das Videobild auf dem Bildschirm des Radio-Natigassystems wird nur bei stehendem Fahrzeug
angezeigt. Wahrend der Fahrt wird der Bildschirrsgmschaltet, der Ton ist weiterhin horbar.

Bereichswahltaste MEDIA 53



Heft 3.4 RNS 510 .

Video-DVD einlegen und starten

| Ben-0553

Abb. 33 Menu: Video-DVD abspielen.

DVD-Mend

| Ben-0553

Abb. 34 Menusteuerung fur das DVD-Menii des eingelegten Films.

Video-DVD einlegen

— Schieben Sie eine Video-DVD, mit der bedruckten Seitle oben, nur so weit
in den CD/DVD-Schacht, bis sie automatisch eingezogesh-wiSeite 31,
,CD/DVD einlegen oder ausgeben®.

— Die DVD startet automatisch. Das Auslesen der Daterdeo DVD kann einige
Sekunden dauern, wahrend dieser Zeit wird der Bildschirm duiledden Sie ein
wenig Geduld.

— Das auf der Video-DVD gespeicherte ,Intro* (kurze Eingargssez) wird
abgespielt. Warten Sie, bis das Intro beendet ist undleigiauswahl des Films mit
der gerateeigenen Menusteuerung angezeigt-wibb. 34. Die Menitauswahl des
Films ist nicht direkt durch Antippen des Bildschirms steagrsondern wird tber
die Funktionstasten in der geréateeigenen MeniisteuéA)mgchts neben der Me-
ndauswahl des Film@®) bedient.
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— Abhangig von der eingelegten Video-DVD mussen Sie untestdirden die
gerateeigene Menusteuerung manuell 6ffnen.

Menisteuerung 6ffnen und bedienen

— Tippen Sie kurz auf den Bildschirm, um dadeo-DVD-Menieinzublenden
= Abb. 33.

— Tippen Sie a, um die gerateeigene Menlsteuerung zu 6ffnen
= Abb. 34.

— Tippen Sie auf eine der rechten Pfeiltastéh um den Anzeiger in der Menu-
auswahl des Film&) in die entsprechende Richtung zu bewegen.

— Haben Sie den gewiinschten Mentieintrag markiert, tippen Sie afnaofeh auf

die Fun ktionstas.

— Nehmen Sie so alle gewiinschten Einstellungen vorhdenlvon der Meniiaus-
wahl des Films angeboten werden.

— Starten Sie den Film durch Auswahl des entsprechenden Meadgsiin der
Menudauswahl des Film8).

— Der Film wird gestartet und das Gerat wechselt invdithilddarstellung.

Vollbilddarstellung
— In der Vollbilddarstellung sind alle Schaltflichengaidendet. Tippen Sie kurz
auf den Bildschirm, um erneut dd&leo-DVD-Menianzuzeiger= Seite 56.

— Tippen Sie erneut in den freien Bereich des Bildschirms,deis¥ideo-DVD-
Meniiwieder ausgeblendet. Nach 15 Sekunden ohne Bedienung wivibeas
DVD-Meniiautomatisch ausgeblendet.

Seitenverhaltnis (4:3 oder 16:9)

Der Film startet in dem voreingestellten Seitené#rtis (4:3 oder 16:9). Sie dndern das Seitenvinisal
im Einstellungsments Seite 172, ,Einstellungen Video“.

@] Hinweis

Fur das Erscheinungsbild der Menuauswahl einesshilnd die dort angebotenen Auswahl- und Ein-
stellmdglichkeiten ist der Ersteller der DVD venaottlich. Fur unterschiedliche Verhaltensweisen
einzelner Filme bei identischer Bedienung ist edénfler Ersteller der DVD verantwortlich.
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Das Video-DVD-Menu

Wahrend ein Film abgespielt wird, kbnnen im Video-DVD-Meni Ein-
stellungen geéndert, kann zu einem anderen Kapitel der aktuellen
Video-DVD gewechselt oder zu einer anderen Audio- oder Videoquel-
le umgeschaltet werden.

Kapitel

| Ben-0553

Abb. 35 Video-DVD-Mend.

Anzaige Einstellungen

T Helighns

| Bro-0554

Abb. 36 Anzeige Einstellungen.

Befindet sich der Bildschirm wahrend eines laufenden Fitnaer Vollbilddarstel-
lung, tippen Sie kurz auf den Bildschirm, um ¥édeo-DVD-Menianzuzeigen
= Abb. 35. ImVideo-DVD-Menthaben Sie folgende Auswahlmaoglichkeiten:

Umschalten zwischen Audio- und Video-Funktion

— Tippen Sie inVideo-DVD-Mentauf die Funktionstaste> Abb. 35, um
in dasAudio-Menizu wechseln=> Abb. 13.
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Gerateeigene Menusteuerung 6ffnen

— Tippen Sie inVideo-DVD-Meniauf die Funktionstas, um die gerate-
eigene Menusteuerung zu 6ffnenAbb. 34. Ein laufender Film wird zuriick zu
seiner Menlauswahl geschaketSeite 55, ,Menlsteuerung 6ffnen und bedienen*.
— Tippen Sie adf$], um die gerateeigene Meniisteuerung zu verlassen. Die An-
sicht wechselt wieder in die Vollbilddarstellung. Abhé@ngom Dateiaufbau der
eingelegten DVD bleibt der Film in seiner Mentiauswahlestatder die Wiederga-
be wird an der letzten Stelle fortgesetzt.

Anzeige Einstellungen andern

— Tippen Sie inVideo-DVD-Meniauf die Funktionstas, um Hellig-
keit, Kontrast oder Farbdarstellung des im Bildschirm aeiggen Films zu &ndern.
Ihnen wird fur jede Einstellmdglichkeit ein Schiebere@®iangebotern= Abb. 36.

— Halten Sie Ihren Finger auf einen Schieberemegedrickt und verschieben Sie
den Schieberegler, ohne den Finger abzusetzen, innerh&kalar Die Darstellung
des Films im Hintergrund &ndert sich dementsprechend.

— Alternativ drlicken Sie a oderE| neben einem der Schieberegler, um die

entsprechende Einstellung schrittweise zu &ndern. Die geieiallen anderen
Mends bleibt von diesen Einstellungen unberihrt.

Kapitelauswahl 6ffnen
— Tippen Sie inVideo-DVD-Meniwdhrend eines laufenden Films auf die Funkti-

onstast, um die Liste der auf der Video-DVD enthaltenen Kapiela
zeigen. Das aktuelle Kapitel steht oben, alle folgendemtiaru

— Tippen Sie direkt auf die Anzeige eines Kapitels (). Die Wieder-
gabe des Films wird am Anfang des gewahlten Kapitelsesetgt.

— Mit schalten Sie zuriick zum Film, ohne ein anderes Kapitelaélen.
— Alternativ wechseln Sie das aktuelle Kapitel durch Antipger Pfeiltasten am
Gerat oder inVideo-DVD-Menibder durch Drehen des Einstellknofs.

Um die Bildschirmdarstellung fiir alle Bereiche adérn, wechseln Sie in das Hauptmé&idstellungen
und wahlen do = Seite 163.

Funktionstasten zum Steuern der aktuellen Audio- od er Videoquelle

El — kurzes Antippen wechselt zum Anfang des aktodilepitels, erneutes Antippen wechselt zum
Anfang des vorhergehenden Kapitels.

El — kurzes Antippen wechselt zum Anfang des nachstgaitels.

El — Pausefunktion: die Wiedergabe wird an der aldénebtelle angehalten - das Symbol wechselt zu
[>]- Antippen vorf»] setzt die Wiedergabe an dieser Stelle fort.
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Weitere Funktionstasten im Video-DVD-Men

— wechselt zu einer optional angeschlossenenreteyideoquell¥.

— wechselt in den TV-Betriébh

— wechselt zu einer in das interne CD/DVD-Laufwenkgelegten Video-DVD.

@] Hinweis

« Die Menuauswahl des Films Abb. 34(B) lasst sich nicht iber den Touchscreen bedienexlesn
kann nur Uber die gerateeigene Menusteuet@hdedient werden.

« Fur das Erscheinungsbild der Menuauswahl eirlesskind die dort angebotenen Auswahl- und Ein-
stellmdglichkeiten ist der Ersteller der DVD venaottlich. Fir unterschiedliche Verhaltensweisen
einzelner Filme bei identischer Bedienung ist edénfler Ersteller der DVD verantwortlich.

TV-Betrieb

Gilt fur Fahrzeuge: mit TV-Empféanger

Erklarung der Fachbegriffe

Der Fernsehempféanger des Radio-Navigationssystems ist mit einem
~Hybridtuner* ausgestattet, der zusatzlich zum Empfang analoger
TV-Sender den Empfang digitaler TV-Sender tber die Fahrzeugan-
tenne ermoglicht.

,Uberallfernsehen* oder DVB-T ®

Das Angebot von analogen TV-Sendern die Uberall Blagisantenne zu empfangen sind, hat durch die
Entwicklung digitaler Ubertragungstechniken staratigenommen. Auch die Qualitit geniigt den heuti-
gen Anspriichen kaum noch. Fur den Einsatz in Faeregab es aber bisher keine Alternative, da fir
den Empfang digitaler TV-Sender entweder ein stétier Kabelanschluss (DVB-C) oder ein fest ausge-
richteter Satellitenempfanger (DVB-S) bendtigt weird

Bei DVB-T werden digitale Fernsehsignale erstmaigestrisch’ iibertragen und kénnen so auch iiber
Antenne empfangen werden. So bietet DVB-T erstmalbilen Empfang in hoher Qualitat, ohne dass
ein fest verlegter Antennenanschluss benétigt vibNB-T wird deshalb auch ald)perallfernsehert
bezeichnet.

Vorteile von DVB-T

Zusétzlich zu einem deutlichen Qualitatsgewinntléish durch digitale Ubertragungstechnik die Uber-
tragungskapazitat eines Fernsehkanals weit begsautzen als mit Analogsignalen. Die héhere Datenra
te gestattet es, auf einem Fernsehkanal mehregeaPnme gebiindelt in einem Datenstrom zu Ubertragen
(sog. ,Multiplex*). Teile der Ubertragungskapazikitnnen auRerdem fiir Zusatzdienste wie

z. B. elektronische Programmfiiifoder Radio verwendet werden.

16 Sonderausstattung

7 nur wenn ein TV-Tuner verbaut ist (Sonderausstaftt> Seite 58
DVB-T = Digital Video Broadcasting-Terrestric
terrestrisch = erdgebunden

2 wird auch als EPG (Electronic Program Guide) befmsst.

18

19
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LHybridtuner” fir anlogen und digitalen Empfang

Die Versorgung mit DVB-T ist bisher auf die Balllsmentren beschréankt, so dass auf einen analogen
Fernsehempfanger im Fahrzeug noch nicht verzighgeden kann. Aus diesem Grund wurde fiir das
Gerat eirHybridtuner #* entwickelt, der aus einem herkémmlichen analogésEmpfanger und einem
DVB-T Empfanger besteht.

Verbreitung von DVB-T und Arbeitsweise des ,Hybridt uners*

In den mit DVB-T versorgten Gebieten wird die amgd/ersorgung mit TV-Sendern mehr und mehr
eingestellt. Es kann daher vorkommen, dass in emn@ebieten nur digitale oder nur analoge TV-Sender
empfangen werden. In den Randgebieten kommt emeuMischversorgung, wo sowohl analoge als
auch digitale TV-Sender empfangen werden.

In Regionen die nicht mit DVB-T versorgt werdenpk@n nur analoge TV-Sender mit den entsprechen-
den Einschrankungen empfangen werden.

Anzeige von anlogen und digitalen TV-Sendern

Welcher TV-Sender empfangen wird, wird im Displasd&ombiinstruments und beim Umschalten und
Aufruf desTV-Menuism Bildschirm des Radio-Navigationssystems anggzéinaloge und digitale TV-
Sender werden dabei unterschiedlich dargestellsimdlim Bildschirm durchAnalog “ oder ,DVB-T*
gekennzeichnet> Seite 61, ,Anzeigen im TV-Betrieb“.

@ Hinweis

« Informationen zur aktuellen Kanalbelegung undien empfangbaren digitalen TV-Sendern in den mit
DVB-T versorgten Gebieten, finden Sie im Interret: www.ueberallfernsehen.de) oder bekommen
Sie bei lhrem ortlichen Fernsehfachhéandler.

« Das Fernsehbild auf dem Bildschirm des Radio-Natonssystems wird nur bei stehendem Fahrzeug
angezeigt. Wahrend der Fahrt wird der Bildschirmgmschaltet, der Fernsehton ist weiterhin horbar.

« Bei sehr schwachem digitalen TV-Signal, kann ébrend des TV-Betriebs kurzzeitig zu Tonausfallen
und Bildstérungen kommen (Anzeigé: und? ).

a »Hybrid “ bedeutet wortlich yon zweierlei Herkurifund , Tuner” ist das englische Wort fUEmpfanget
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Gilt fur Fahrzeuge: mit TV-Empféanger

Ubersicht

Es kdnnen analoge und digitale TV-Sender angezeigt werden.

20:45 - 22:05

TV-Digital 15

Tha Baach

Senderdiste Speicher

Bea-0659

Abb. 37 TV-Meni vor Fernsehbild.

Das Fernsehbild wird nur bei stehendem Fahrzeug amgedéihrend der Fahrt
wird der Bildschirm ausgeschaltet, der Fernsehton ist th@it@orbar.

TV-Betrieb starten

— Driicken Sie die Bereichswahlt, um in das HauptmerNIEDIA zu
schalten. Die Wiedergabe der zuletzt gespielten Mediaquietifortgesetzt.

— Mit der Bereichswahltas wechseln Sie zwischen der letzten Audio-
und der letzten Videoquelle.

— ImVideo-DVD-Menitippen Sie auf den Bildschirm, um das Video-DVD-Menii
zu 6ffnen= Abb. 35.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um den TV-Betrieb zu starten. Der zu-
letzt eingestellte TV-Kanal wird in dem voreingestall&eitenverhéltnis in der
Vollbilddarstellung angezeigt.

TV-Menu ein- oder ausblenden

— Im TV-Betrieb tippen Sie kurz auf den Bildschirm, um @&sMenuivor dem
Fernsehbild einzublendes Abb. 37.

— Tippen Sie erneut in den freien Bereich des Bildschirms,deisd V-Meniwie-
der ausgeblendet. Nach 15 Sekunden ohne Bedienung wif&/edeniautoma-
tisch ausgeblendet.

Das Fernsehbild wird auf dem Bildschirm des Radiationssystems angezeigt. Die Tonwiedergabe
erfolgt Uber die Fahrzeuglautsprecher.
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Das Seitenverhéltnis in der Vollbilddarstellung3(4der 16:9) und weitere Einstellungen sowie die
Anderung des aktuellen TV-Standards nehmen Sieim entsprechenden Einstellungsmenii-zoBeite
71, ,TV-Einstellungen®.

Geratetasten (Hardkeys) im TV-Betrieb

= Abb. 1[<] ode{>] - wechseln zu den nachsten TV-Sendern der Sestgerli

Einstellknopf = Abb. 1(8) — drehen, um manuell einen TV-Kanal oder digital&Sender einzustel-
len.

Funktionstasten im TV-Meni

[«] oder[»] - wechseln zu den nachsten TV-Sendern der Sestéedinalog zu den Pfeiltasten am Gerat
= Abb. 1(3).

— wechselt in da&udio-Meniund spielt die letzte ausgewahlte Audioquelle.

— 6ffnet die Senderliste der derzeit empfangbareiogen TV-Sender und der digitalen
TV-und Radiosendeg> Seite 63.

— offnet die Speicherliste der manuell gespeigmeanalogen TV-Sendern und der digitalen
TV-und Radiosenders> Seite 65.

— offnet ein Pop-up-Fenster zum Aufrufen weitdrenktionen.

Pop-up-Fenster

— offnet die Videotext-Seite zu dem aktuell eirighten Sender, wenn Videotext fur den einge-
stellten TV-Sender verfligbar ist Seite 68.

— blendet das Menii zum Andern der Anzeigeeinstgbn ein. Gehen Sie vor, wie in dem
Kapitel zum Video-DVD-Betrieb bereits beschriebenSeite 57, ,Anzeige Einstellungen &ndern“.

— offnet die Ubersicht des elektronischen Progréimners (Electronic Program Guide), wenn
digitale TV-Sender Uber DVB-T am Ort empfangbardsin Seite 70.

— wechselt zur manuellen Einstellung eines TV-Kauiider die Pfeiltasten am Geréat oder im
Bildschirm des TV-Hauptmenits Seite 64, ,Manuelle Senderauswahl iber die Pféta.
Auswahlbare Videoquellen im Video-DVD-Menu

— wechselt zu einer optional angeschlossenenreteyideoquell#.

— wechselt in den TV-Betrieb.

— wechselt zu einer in das interne CD/DVD-Laufwenkgelegten Video-DVE= Seite 53.

Anzeigen im TV-Betrieb

Bei jedem Senderwechsel wird fur einige SekundermdaMenumit Informationen zu dem aktuell
eingestellten Sender angezeigt. Welche Informatiané2erdem angezeigt werden, héangt von der Art des
Senders (analog oder digital) und den Dienstendigiger Sender unterstitzt, abSeite 59, ,Anzeige

von anlogen und digitalen TV-Sendern®.

Oben rechts im Bildschirm wird angezeigt, ob deresi digitaler TV-SenderQVB-T“ oder ein analo-
ger TV-Sender Analog “ eingestellt ist. Ist derzeit ein DVB-T Radiosen@igestellt, wird dortRa-
dio“ angezeigt

2 Sonderausstattung
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Bei analogen TV-Sendern kann lediglich die Sendenkeg angezeigt werden, wenn eine solche von
dem eingestellten Sender bereitgestellt wird. Assemwird nur die Kanalnummer angezeigt.

Bei digitalen, Uber DVB-T empfangenen TV-Sendemamik zusatzlich tber einen von diesem Sender
bereitgestellten elektronischen ProgrammfuihreMNdemne der aktuellen Sendung und deren Laufzeit
angezeigt werden> Abb. 37. Mit Aufruf des elektronischen Programméis (EPG) 6ffnen Sie eine
Programmiibersicht aller empfangbaren digitalen Bvidgr= Seite 70, ,Elektronischer Programmfiih-
rer EPG (Electronic Program Guide)“.

Oben links im Bildschirm wird angezeigt, ob derwte TV-Sender Audiosignale irStereo“ oder
+~Mono* sendet.

Einige Fernsehsender bieten zweisprachige Programpdaveikanalton“ an. Hier kdnnen Sie in den
Einstellungen Videwéhlen, welcher Sprachkanal, also welche Spraaisgegeben werden soll. In
diesem Fall wird Kanal A“ oder ,Kanal B “ oben links im Bildschirm angezeigt Abb. 37.

Eine Sendung in Stereo wird zuséatzlich durch dast®y,00" rechts im Bildschirm unter der Funktions-
tasteEl angezeigt. Bei einer Sendung in Zweikanalton windlieser Stelle das Symbalg* angezeigt
= Abb. 37. Den Audiokanal wéhlen Sie in den TV-Eéfisingen aus> Seite 72, ,,Audiokanal bei
Zweikanalton auswéhlen*.

Strahlt ein TV-Sender zusatzlithideotext aus, wird dies oben rechts im Bildschirm durdfT;, ange-
zeigt. Ist Videotext fur den aktuellen Sender nigitfiigbar, wird nach Aufruf der Videotext-Funktion
.E" angezeigt.

Unterstutzt der eingestellte digitale TV-Sender diktronischen Programmfiihrer, wird dies obentsech
im Bildschirm durch EPG" (Electronic Program Guide) angezeigt. Ist EPGQ@rhgenerell nicht ver-
fugbar, wird nach Aufruf der EPG-Funktion Giber Himktionstast nur & angezeigt.

Bei Fahrten ins Ausland den TV-Standard &ndern!

Bei Fahrten ins Ausland missen Sie unter UmstéaddanTV-Standard (TV-Norm) auf das entsprechen-
de Land umstelless> Seite 72.

& ACHTUNG!

Widmen Sie Ihre Aufmerksamekeit in erster Linie dem Autofahren. Wenn der Fahrer abgelenkt
wird, kann das Unfélle und Verletzungen verursachen

¢ Lassen Sie sich nicht durch Einstellungen oder doh das Benutzen des Geréats vom Verkehrs-
geschehen ablenken.

e Benutzen Sie das Gerat nur, wenn es die StralBeetter- und Verkehrsverhaltnisse zulassen
und Sie nicht abgelenkt werden.

« Die verschiedenen Lautstérkeeinstellungen solltesp gewahlt werden, dass akustische Signale]
von aul3en, z. B. das Martinshorn von Polizei und Reerwehr, jederzeit gut hérbar sind.

@] Hinweis

« Wahrend der Fahrt wird der Bildschirm automatiaasgeschaltet, der Fernsehton ist weiterhin horbar

« Ist ein TV-Sender nicht mehr empfangbar, werderSymbole , Ton aust. und ,kein Empfang? im
Bildschirm angezeigt.

Bereichswahltaste MEDIA 62



Heft 3.4 RNS 510 .

Gilt fur Fahrzeuge: mit TV-Empféanger

TV-Sender auswahlen

VVom Benutzer unbemerkt wird die Senderlandschaft stadndig geprift.
Alle empfangbaren TV-Sender kbnnen nacheinander mit den Pfeiltas-
ten am Gerat oder im Bildschirm durchgeschaltet werden.

20:

.W-b'lgliﬂlf

The Baach
—

Audio I Senderliﬂe Speicher | Exdras

| Ben-0859

Abb. 38 TV-Meni mit digitalem TV-Sender (DVB-T).

Senderliste

— TV-Digital 14

- TV-Digital 16

T TV-Analeg 01

— Kanal 12

Abb. 39 TV-Senderliste mit drei digitalen und zwei analogen TV-Sendern.

Starten Sie den TV-Betrieb Seite 60, , TV-Betrieb starten®. Da3/-Menuoffnen
Sie durch Antippen des Bildschirmas Seite 60.

TV-Sender ,durchschalten”

— Durch kurzes Driicken der Pfeiltasten am Ges#bb. 1[<I] oder[>] wechseln
Sie zum vorherigen oder nachsten TV-Sender. EntspredeenBinstellungen in

dem MeniEinstellungen VIDEQvechseln Sie zu einem TV-Sender aus der am Ort
verfugbaren Senderliste oder aus der Speichetdisgeite 164.
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— Beim Senderwechsel wird d&¥-Menimit Informationen zum aktuell gewahl-
ten Sender eingeblendet Abb. 38.

— Im TV-Menikdnnen Sie den TV-Sender auch durch Antippen der Pfeiltasten im
Bildschirm= Abb. 38[ <] oder[» ] wechseln.

TV-Sender aus Senderliste auswahlen

— Tippen Sie infTV-Mentiiauf die Funktionstas{&enderliste |, um alle derzeit
empfangbaren TV-Sender in einer Liste anzuzeigen. Die Jsgtengt” direkt zur

Ansicht des aktuell eingestellten TV-Senders. Dieser widkr Liste hervorgeho-
ben dargestell> Abb. 39.

— Bewegen Sie den Schieberegler in dem Scrollbalken nach untesich weitere
Sender anzeigen zu lassen. Beachten Sie in diesem Zushamge> Seite 65,
~Anzeigereihenfolge in der Senderliste”.

— Wabhlen Sie den gewtinschten TV-Sender durch Antippen aus. Ddrilte®eén-
der wird imTV-Menuangezeigt. Tippen Sie in den freien Bereich des Bildschirms,
um dasTV-Menumanuell auszublenden.

— Ohne Bedienung wird die Senderliste nach etwa 20 Sekunden astbnge-
schlossen.

TV-Sender manuell Gber den Einstellknopf einstellen

— Im TV-Betrieb kénnen Sie alle TV-Kanéle und digitale-$ender auch manu-
ell einstellen.

— Drehen Sie im TV-Betrieb den Einstellknopf, werden dieKianéle der Reihen-
folge auf dem Frequenzband entsprechend angezeigt, egjal lmdegt sind oder
nicht.

— Dricken Sie kurz auf den Einstellknopf, um die manuellgueiezauswahl zu
beenden.

Manuelle Senderauswahl liber die Pfeiltasten

— Alternativ zur manuellen Auswahl eines TV-Kanals uber Eiastellknopf tip-
pen Sie im TV-Betrieb einmal auf den Bildschirm, um @&sMeniizu 6ffnen.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um ein Pop-up-Fenster zu 6ffnen
= Abb. 41.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster [@Manuell |. Die Funktionstas
wechselt imTV-MenUzu und das Pop-up-Fenster wird geschlossen.

— Dricken Sie auf die Pfeiltasten am Gerat oder tippeaBidie Pfeiltasten im
Bildschirm, um alle TV-Kanéle und digitalen TV-Sender deihignfolge auf dem
Frequenzband entsprechend nacheinander anzuzeigen.
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— Tippen Sie imMlV-Menuauf die Funktionstas{® Manuell |, um die Funktion zu
beenden. Mit den Pfeiltasten wird dann wieder nur noch zedgfangbaren Sen-
dern aus der Sender- oder Speicherliste gewechselt.

Bei jedem Senderwechsel wird fir einige SekundermdaMenumit Informationen zu dem aktuell
eingestellten Sender angezeigt.

Eingestellter TV-Sender nach Ortswechsel

Nach einem Ortswechsel versucht das Geréat ubeefiderkennung den zuletzt eingestellten TV-Sender
Lwiederzufinden“. Sind am neuen Standort keinetdigh TV-Sender verfligbar, wird einstellungsabhén-
gig auch das analoge Pendant dieses Senders gasdamngekehrt> Seite 72, ,Einstellungen fur die
~Senderverfolgung” festlegen®.

Das Gerét ist aber in jedem Fall auf eine absdentische Senderkennung des gesuchten TV-Senders
angewiesen. Sendet die verantwortliche Sendesta@anal bedingt eine andere Senderkennung, kann
der zuletzt eingestellte TV-Sender am neuen Stamddnt wiedergefunden werden.

Anzeigereihenfolge in der Senderliste

Oben in der Senderliste werden die Uber DVB-T emgédaen digitalen TV-Sender angezeigt, dann
folgen die analogen TV-Sender mit Senderkennungdameh die analogen TV-Sender ohne Senderken-
nung (nur die Kanalnummer wird angezeigt).

@ Hinweis

« Beim Umschalten werden die Sender- und Prograformrationen von analogen und digitalen TV-
Sendern unterschiedlich dargestefitSeite 61, ,Anzeigen im TV-Betrieb“.

* Werden am Ort zusétzlich Radiosender tiber DVBrpfangen, finden Sie diese am Ende der Liste
unter den analogen TV-Sendern ohne SenderkenauAgb. 39.

« Bei sehr schwachem digitalen TV-Signal, kann ébrend des TV-Betriebs kurzzeitig zu Tonausfallen
und Bildstérungen kommen (Anzeigé: und? ).

Gilt fur Fahrzeuge: mit TV-Empféanger

Speicherliste
TV-Sender kdnnen in der Speicherliste gespeichert werden.

Speichariste

[ TV-Digital 15 ove-T || Speich.

1 TV-Dighal O1 oveT | [
2 TV-Digital D5 over | |
3 TV-Analog 02 Analog

F 4 Leer

| Bra-0aT

Abb. 40 Speicherliste mit drei digitalen und einem analogen TV-Sender.
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Starten Sie den TV-Betrieb Seite 60, , TV-Betrieb starten®. Da3/-Menuoffnen
Sie durch Antippen des Bildschirmas Seite 60.

TV-Sender speichern
— Tippen Sie inTV-Mentiauf die Funktionstaste> Abb. 38| Speicher |, um die
Speicherliste zu 6ffnen.

— In der Speicherliste wird der aktuell eingestellte TV-Seirdder obersten Bild-
schirmzeile angezeigt Abb. 9. Bereits gespeicherte TV-Sender und alle freien
Speicherplatze werden darunter in einer Liste angezeaigtllé Speicherplatze

anzuzeigen, bewegen Sie den Schieberegler am rechdsct&imrand nach unten.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 9, um den angezeigten TV-
Sender (im Beispiel:T,V-Digital 15 “) auf einem Speicherplatz zu sichern.

— Wahlen Sie in dem Merfspeicherlistedurch Antippen einen Speicherplatz aus
der Liste aus. Wird ein Speicherplatz ausgewahlt, auf deeitdein anderer Sender
gespeichert ist, wird dieser tberschrieben.

— Tippen Sie auf die Funktionstaf#®], um die Speicherliste zu schlieRen. Sie
kdnnen nun einen weiteren TV-Sender auswahlen und wie bsamispeicheres>
Seite 63.

Gespeicherte Sender aufrufen

— Tippen Sie inTV-Mentiauf die Funktionstaste> Abb. 38| Speicher |, um die
Speicherliste zu 6ffnen. Ist der aktuell eingestellted8ein der Liste gespeichert,
,Springt” die Liste direkt zur Ansicht dieses Senders.

— Wabhlen Sie den gewtinschten TV-Sender durch Antippen aus. Ddrilte®eén-
der wird imTV-Menuangezeigt. Tippen Sie in den freien Bereich des Bildschirms,
um dasTV-Menumanuell auszublenden.

— Ohne Bedienung wird die Speicherliste nach etwa 20 SekuotEmatisch ge-
schlossen.

Gespeicherte Sender I6schen

— Offnen Sie die Speicherliste wie beschrieben.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 40[f| hinter dem Sender, den Sie
I6schen mochten.

— Bestatigen Sie die folgende Sicherheitsabfrage duralppfent vo,
um den Sender endgliltig aus der Speicherliste zu entfernen.

— Sie koénnen auch alle in der Speicherliste gespeicherte®ender auf einmal
lIdschen= Seite 72, ,TV-Speicherliste l6schen*.

Einstellungsabhéangig werden auch mit den Pfeiltaate Gerat oder im Bildschirm nur noch Sender aus
der Speicherliste aufgerufens Seite 164.
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Beachten Sie bitte, dass die Programmvielfalt im digital versorgten Gebieten deutlich gréRer st

den analog versorgten Gebieten. Einige digitaleSevider sind daher analog nicht verfiigbar. In solch
einem Fall wird ein eingestellter digitaler TV-Sendh einem nur analog versorgten Gebiet nicht mehr
angezeigt (Anzeiged. und?).

Wenn ein TV-Sender gespeichert wird, wird entwetier,Senderkennung®, also der durch den TV-
Sender gesendete Name gespeichert oder, falldNegite gesendet wird, die Kanalnummer auf der dieser
TV-Sender am Ort sendet. Davon héngt es spatehatber gespeicherte TV-Sender an einem anderen
Ort, von dem Gerat wiedergefunden werden kann.

TV-Sender mit Senderkennung gespeichert

Befinden Sie sich an einem anderen Ort mit eindeeen Senderlandschaft, wird vom Gerét tber die
Senderkennung des Senders versucht, diesen aefrseguen Sendeplatz ,wiederzufinden“ und nach
Aufruf des Speicherplatzes anzuzeigen.

Kann die Senderkennung des gespeicherten TV-Seade@rt nicht wiedergefunden werden, oder ist
ein digital gespeicherter TV-Sender nur analogigshr oder umgekehrt, wird ein Pop-up-Fenster mit
dem Hinweis geoffnet, dass das gesuchte Prograrcim wverflgbar ist.

Bestéatigen Sie diesen Hinweis und schauen Sie in der Senderliste nach, ob deichee TV-
Sender vielleicht unter einem regional anderen Neseadet oder ob er analog bzw. digital verfugbar i
Oder Sie wahlen einen anderen Sender aus der $stedaus= Seite 64.

TV-Sender unter Kanalnummer gespeichert

Waurde ein TV-Sender ohne Senderkennung unter dealdammer gespeichert, unter der er an einem
Ort gesendet hat, kann es vorkommen, dass an eindaren Ort ein anderer Sender auf diesem Kanal
sendet. In diesem Fall wird der TV-Sender, der amen Ort unter dieser Kanalnummer sendet, nach
Aufruf des Speicherplatzes angezeigt.

Sendet Uberhaupt kein TV-Sender auf diesem Karied, vach Aufruf des Speicherplatzes kein Sender
angezeigt und die Symbolg und{ fur gestérten Empfang werden im Bildschirm eingebliet.
Senderauswahl im Grenzgebiet

In Grenzgebieten, wo auch TV-Sender eines andemadés empfangen werden, die auf einer anderen
TV-Norm senden, kénnen diese natirlich auch inSp&icherliste abgelegt werden.

Bei langeren Fahrten im Ausland sollten Sie denSt&hdard allerdings auf das entsprechende Land
umstellen= Seite 72, ,TV-Norm &ndern“.

@] Hinweis

Wie TV-Sender und Senderfamilien ihre Senderkenrausgeben, liegt in der Verantwortung des jewei-
ligen Senders. Sendet der gleiche TV-Sender rebionarschiedliche Senderkennungen, kann er vom
Gerat unter Umstanden nicht wiedergefunden werden.
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Gilt fur Fahrzeuge: mit TV-Empféanger

Videotext anzeigen

Bietet der eingestellte TV-Sender Videotext an, wird dies diw@h ,,
oben rechts im TV-Menu angezeigt.

| ™v | "ovo
TV-Digital 15 >
The Baach w0
V Text EPG

Anzeige Manuall

| Bro-DE81

Abb. 42 Ansicht einer Videotextseite.
Starten Sie den TV-Betrieb Seite 60, ,TV-Betrieb starten®.

Videotextseite 6ffnen

— Tippen Sie im TV-Betrieb einmal auf den Bildschirm, um BdsMeniizu 6ff-
nen.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um das Pop-up-Fenster zu 6ffnen
= Abb. 41.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster [atHText |, um die Videotextseite fiir den
aktuell eingestellten TV-Sender aufzurutenAbb. 42.

— Tippen Sie auf die Funktionstabt®], wird der Videotext geschlossen.
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Videotextseite wechseln

— Offnen Sie die Videotextseite eines TV-Senders wieHsesben. Oben links
wird die Nummer der aktuell aufgerufenen Seite angezeigt.

— Tippen Sie auf die Funktionstafie] oder] ¥ ], um zur numerisch nachsten oder
vorhergehenden verfiigbaren Seite zu wechseln. Videotextsgitegrundsatzlich
durch ihre Nummer eindeutig identifiziert. Nicht belegte Nuermwerden beim
Durchschalten mit den Pfeiltasten tGibersprungen.

Bestimmte Videotextseite aufrufen

— Auf der Videotextstartseite bekommen Sie eine Uberdmhaufrufoaren Seiten.
Zum Aufrufen einer speziellen Videotextseite, miissen Sierdigprechende Num-
mer eingeben.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die Eingabemaske zur Ziffernein-
gabe zu 6ffnen.

— Geben Sie die Nummer der gesuchten Videotextseite eibastétigen Sie Ihre
Eingabe, wie beschrieben Seite 18, ,Eingabemaske zur Zifferneingabe”. Die
Seite wird aufgerufen. Der Fortschritt des Seitenaufrugs &ish an den durchlau-
fenden Nummern hinter der eingegebenen Nummer oben likdssrem.

Wird die Nummer einer Videotextseite eingegebendee alle verfligbaren Videotextseiten des einge-
stellten TV-Senders aufwarts durchsucht. Am Endgrime die Durchsuchung wieder mit der kleinsten

Nummer. Abhéangig von der gesuchten Seitennummeden®lummer der aktuellen Seite kann das
Aufrufen der gesuchten Videotextseite einige Sekardhuern.

Weitere Funktionstasten zur Anzeige einer Videotext  seite

Tippen Sie auf die Anzeige der Videotextseite indBihirm, wird zuséatzlich das Fernsehbild im Hinter
grund der Videotextseite angezeigt. Tippen Siewgraef den Bildschirm, wird die Anzeige des Fernaseh
bildes im Hintergrund der Videotextseite wiederadgssen.

— friert die Ansicht der Videotextseite bei detwsilen Unterseite ein. Hintergrund ist, dass
einige Videotextseiten aus mehreren Unterseitetebes, die sonst im automatischen Wechsel angezeigt
werden.

— vergroRert die Ansicht der aktuellen Videoteitéséeinmal Antippen zeigt die obere Halfte,
zweimal Antippen die untere Halfte der aktuellenl&btextseite bildschirmfillend an. Erneutes Antippe
wechselt wieder zur Normalansicht der Videotexéseit

@] Hinweis

« Ist fir den ausgewahiten TV-Sender kein Videotexfugbar, bleibt der Bildschirm nach Aufruf
schwarz und das SymbdE}; zeigt an, dass kein Videotext verfligbar ist.

« Bei schlechtem Empfang ist es mdglich, dass eidigsatzdienste wie Videotext oder EPG (Electronic
Program Guide) kurzeitig nicht verfligbar sind.
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Gilt fur Fahrzeuge: mit TV-Empféanger
Elektronischer Programmfihrer EPG (Electronic
Program Guide)

Wird ein elektronischer Programmfuhrer von dem eingestellten TV-
Sender angeboten, wird dies durdBRG" oben rechts im TV-Menu
angezeigt. Ein anderer TV-Sender kann auch direkt aus dem elektro-
nischen Programmfuhrer aufgerufen werden.

Starten Sie den TV-Betrieb Seite 60, , TV-Betrieb starten®. Da3/-Menuoffnen
Sie durch Antippen des Bildschirmas Seite 60.

Elektronischen Programmfuhrer 6ffnen

— Tippen Sie im TV-Betrieb einmal auf den Bildschirm, um BdsMeniizu 6ff-
nen.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um das Pop-up-Fenster zu 6ffnen
= Abb. 41.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster, wird der elektronische Programm-
fihrer angezeigt. In der Liste wird fur jeden aktuell empfang digitalen TV-
Sender die aktuell laufende und die direkt nachfolgende Sgrathgezeigt. Die
Sendung des eingestellten TV-Senders ist hervorgehobgestizlit.

— Tippen Sie auf die Funktionstafie] oder[ ], um die aktuelle Sendung eines
anderen TV-Senders in der Liste zu markieren.

— Tippen Sie auf die Funktionstatefo |, kdnnen weitere Informationen zu der
markierten Sendung und zur Folgesendung angezeigt werden,diese Informati-
onen von dem entsprechenden Sender zur Verfiigung gestelényver

— Tippen Sie auf die Funktionsta, wird der elektronische Programmfih-
rer geschlossen und der markierte TV-Sender wird im Tivideangezeigt.

— Tippen Sie auf die Funktionstabt®], wird der elektronische Programmfiihrer
geschlossen und der zuvor eingestellte Sender wird agyezei

Der elektronische Programmfiihrer ist nur fur Ub®BET empfangene digitale TV-Sender verfuigbar und
nur wenn diese EPG unterstiitzen.

Die in der Liste angezeigten Sendungen kdnmeht direkt durch Antippen ausgewahlt werden. Die
Sendungen in der Liste kénnen nur Uber die redhterktionstasten markiert, angezeigt und aufgerufen
werden.

@] Hinweis

« Ist derzeit kein elektronischer Programmfuhrefiigbar, bleibt der Bildschirm nach Aufruf schwarz
und das Symbolf&* wird angezeigt.
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« Bei schlechtem Empfang ist es mdglich, dass eidigsatzdienste wie Videotext oder EPG (Electronic
Program Guide) kurzeitig nicht verfligbar sind.

¢ Fur Inhalt und Umfang der in dem elektronischemgPammfiihrer zur Verfligung gestellten Informati-
onen, ist der entsprechenden TV-Sender verantwiortli

« Zu analogen TV-Sendern kénnen keine Informatianetem elektronischen Programmfiihrer ange-
zeigt werden.

Gilt fur Fahrzeuge: mit TV-Empféanger

TV-Einstellungen

In dem MenU ,Einstellungen Video* werden auch die Einstellungen
fur den TV-Betrieb angepasst. Die TV-Norm und das TV-Format (4:3
oder 16:9) kann geandert, ein Audiokanal fur die Audioausgabe
(Zweikanalton) gewahlt und die Analog-/DVB-T-Umschaltung einge-
stellt werden. AulRerdem wird festgelegt, aus welcher List®ender
Uber die Pfeiltasten aufgerufen werden.

Einstellungen Video
TV-Suchmodus # Senderfiste

—————
TV-Marm » EU - PAL BG

T —
TV-Format > 4:3 pp— |
B —— E———————]

TV-Audiokanal * Kono| A

o ™ i P Doy § AN i Pl 1
utomatsc -T /' Anolo imschaliung
v A tsche DVB-T / Anolog Umschal Y

Be-04TH

Abb. 43 Einstellungen Video mit Auswahl der TV-Einstellungen.

Rufen Sie das Menginstellungen Videdurch Driicken der Bereichswahltaste

und der Funktionsta auf.

Senderauswahl tiber Pfeiltasten festlegen

— In dem MeniEinstellungen Videbewegen Sie den Schieberegler nach unten und
tippen auf die Funktionstaste Abb. 43| TV-Suchmodus |.

— Tippen Sie adfSenderliste | oder| Speicherliste |, um festzulegen, aus welcher
Liste im TV-Betrieb mit den Pfeiltasten Sender ausgewadten. Wir
gewahlt, werden beim Senderdurchschalten mit den Pfefitastenoch

in der Speicherliste gespeicherte TV-Sender aufgersf&eite 63, ,TV-Sender
w2durchschalten™.
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TV-Norm andern

— In dem MeniEinstellungen Videbewegen Sie den Schieberegler nach unten und
tippen auf die Funktionstagt€V-Norm |, um das Pop-up-Fenster zur Auswahl einer
TV-Norm zu 6ffnen.

— Wabhlen Sie die gewlinschte TV-Norm durch Antippen aus. ErkundigesicB
bei einem Fachbetrieb nach der fiir das befahrene LatigegiilV-Norm.

Seitenverhdltnis der Bildschirmdarstellung &ndern

— In dem MeniEinstellungen Videbewegen Sie den Schieberegler nach unten, um
die FunktionstastETV-Format | anzuzeigen. Das aktuell eingestellte Seitenverhéalt-
nis wird hinter der Funktionstas{tTGV-Format | angezeigt.

— Tippen Sie auf die Funktionstapte/-Format | und in dem sich 6ffnenden Pop-
up-Fenster a oder| 16:9 |, um das entsprechende Seitenverhaltnis zur Dar-
stellung des Fernsehbildes einzustelierbb. 38.

Audiokanal bei Zweikanalton auswéhlen

— Wird eine Sendung zweisprachig in Zweikanalton ausgegéimzeife

= Abb. 38:e0), kdnnen Sie den Audiokanal mit der gewiinschten Spracheathan
auswahlen.

— In dem MeniEinstellungen Videbewegen Sie den Schieberegler nach unten und
tippen auf die Funktionstagt&V-Audiokanal |, um das Pop-up-Fenster zur Aus-
wahl eines Audiokanals zu 6ffnen.

— Wabhlen Si¢Kanal A| oder| Kanal B | durch Antippen aus. Der ausgewéhlte
Audiokanal wird lhnen oben links ifiv-Mentangezeigt= Abb. 38.

Einstellungen fiir die ,Senderverfolgung” festlegen

— In dem MeniEinstellungen Videbewegen Sie den Schieberegler nach unten, um
die FunktionstasteAutomatische DVB-T/Analog Umschaltung @ | anzuzeigen.

Ein Hakchen in der Checkb® zeigt an, dass bei der Senderverfolgung auch nach
dem analogen bzw. digitalen Pendant des eingestellten Tdef&egesucht wirek

Seite 65, ,Eingestellter TV-Sender nach Ortswechsel”.

— Tippen Sie kurz auf die Funktionstaste, um die Checkbox mieakh oder zu
deaktivieren.

TV-Speicherliste 16schen

— In dem MeniEinstellungen Videbewegen Sie den Schieberegler nach unten und
tippen auf die Funktionstagt&V-Speicherliste I6schen |.

— Bestatigen Sie die folgende Sicherheitsabfrage, wendieSie der Speicherliste
gespeicherten TV-Sender nicht mehr bendtigen, weil diespidlsiseise am neuen

Ort nicht mehr verfugbar sing> Seite 65, ,Speicherliste”.
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Audio-/Video-Norm einstellen

— In dem MeniEinstellungen Videbewegen Sie den Schieberegler ganz unten, um
die FunktionstasteAV 1-Norm | und| AV 2-Norm | anzuzeigen. Sie kénnen hier

fiir beide zur Verfiigung stehenden Videoeingénge die benbtigigergabenorfi

fur eine jeweils optional angeschlossene externe Audidefduelle einstellen.

— Tippen Sie auf die Funktionstagf&/ 1-Norm | oder| AV 2-Norm | und wahlen
Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster die bendtigte Vgiedenorm durch
Antippen aus

Weitere Einstellmdglichkeiten fir den Video-DVD-Bieb und den Betrieb einer externen Audio-
/Videoquelle in dem Menkinstellungen Videfinden Sie in dem Kapitet> Seite 172.

@] Hinweis

Wird eine TV-Sendung die im 4:3-Format ausgestrafid, tiber die gewahlte Bildschirmdarstellung im
16:9-Format angezeigt, wird der obere und unterledés Fernsehbildes ,abgeschnitten”.

% Sonderausstattung! Beachten Sie die Bedienungsamiedes Herstellers.
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Wichtige Informationen zur
Bedienung der CD-Spieler

Vorsichtsmallhahmen bei Laser-
Geraten

Laser-Geréte sind nach DIN IEC 76 (CO) 6/ VDE 088die Sicherheitsklassen 1-4 eingeteilt.
Die Volkswagen CD-Spieler entsprechen der Sicheskleisse 1.

Der bei Geréaten der Klasse 1 verwendete Laseo ishsrgiearm beziehungsweise abgeschirmt, dass bei
bestimmungsgemaRer Verwendung keine Gefahr besteht.

& ACHTUNG!

« Der CD-Spieler ist ein Laserprodukt der Klasse 1Wenn Sie den CD-Spieler 6ffnen, besteht
Verletzungsgefahr durch nicht sichtbare Laserstrahling.

¢ Der CD-Spieler enthélt keine Teile, die Sie wartemussen oder reparieren kdnnen. Wenden Sie
sich deshalb ausschlie3lich an einen Fachbetriebewn ein mechanischer Defekt vorliegt oder de
CD-Spieler repariert werden muss.

Tipps zum CD-Betrieb

Um eine einwandfreie, qualitativ hochwertige Wiagldye zu gewahrleisten, sollten nur saubere CDs
ohne Kratzer und Beschadigungen verwendet werden.

Beachten Sie, dass eine verschmutzte oder ver&idtrtigations-DVD die Geschwindigkeit und die
Funktionen der Navigation erheblich beeintrachtigann.

Nicht benutzte CDs immer in der dafiir vorgesehe@BrAblage aus dem Original Volkswagen Zube-
hérprogramm oder in der Original-Klappbox aufbevestr

Bitte keine Etiketten auf die CDs kleben.
CDs niemals der direkten Sonneneinstrahlung aussetz

& ACHTUNG!

Die verschiedenen Lautstarkeeinstellungen sollteroggewahlt werden, dass akustische Signale vd
aulen, z. B. das Martinshorn von Polizei und Feuerehr, jederzeit gut hérbar sind.

@ Hinweis

« Kopiergeschutzte CDs und selbstgebrannte CD-RGDMRW werden unter Umsténden nicht oder nur
eingeschrankt wiedergegeben.

« Nicht alle CD-Spieler kbnnen MP3-CDs wiedergelimmachten Sie die Hinweise in dem entsprechen-
den Kapitel.

=}
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« Beachten Sie die in Ihrem Land geltenden gesbiti Bestimmungen zum Urheberrecht.
Umgang mit dem Datentrager (CD und
DVD)

Um eine einwandfreie, qualitativ hochwertige Wiedergabe zu gewéahr-
leisten, sollten nur saubere Datentrager ohne Kratzer und Beschadi-
gungen verwendet werden.

Reinigen eines Datentragers
Fassen Sie den Datentrager seitlich an. VermeigeRiBgerabdriicke auf dem Datentrager.
Zum Reinigen ist ein weiches, nicht fusselndes Taickerwenden. Dabei den Datentrager geradlinig

von der Mitte nach auf3en abwischen. Starkere Varsttungen kdnnen mit einem handelsiblichen
CD/DVD-Reiniger oder Isopropyl-Alkohol entfernt vgem.

@ Vorsicht!

« Benutzen Sie niemals Flissigkeiten wie Benzinb¥erdiinner oder Schallplattenreiniger, da sorest di
Oberflache des Datentréagers beschadigt werden &bnnt

« Verwenden Sie nur 12 cm Standard CDs/DVDs. 8 omgl€ CDs und unrunde CDs (sogenannte
~Shape-CDs") diirfen nicht eingeschoben werdenk&men das CD/DVD-Laufwerk beschadigen.

« DVD-Plus, Dual Disc und Flip Disc sind dicker alsrmale CDs und diirfen nicht verwendet werden.
« Schieben Sie die CD/DVD nur so weit in das Laukyéis sie selbststandig eingezogen wird.

« Achten Sie darauf, den Datentrager gerade, itmteacWinkel zur Geratefront, in das Laufwerk einzu-
schieben oder herauszunehmen, ohne den Datenm#gerkanten. Kratzer auf der Oberflache kdnnen
den Datentréager unbrauchbar machen.

« Beschreiben Sie den Datentrager nur mit eineriggeen Schreibwerkzeug. Ungeeignete Schreib-
werkzeuge beschadigen das Material.

« Kleben Sie keine Aufkleber oder Ahnliches auf @atentrager, da sich Aufkleber ablésen und so das
Laufwerk beschadigen kénnen.

« Lassen Sie keine Hitze oder direkte Sonneneinising auf den Datentréager wirken.

« Verstauen Sie nicht benutzte Datentrager immeemdafiir vorgesehenen Ablage aus dem Original
Volkswagen Zubehdrprogramm oder in der Originalgflaox.

« Achten Sie beim Herausnehmen des Datentrageasifaass er nicht herunterféllt und dadurch die
Oberflache zerkratzt wird.
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Bereichswahltaste TONE

Klang, Klangschwerpunkt und
Lautstarken verandern

Sie kbnnen den Klangcharakter und die Lautstarke unterschiedlicher
Audioquellen individuell anpassen.

Einstellungen Klang

I-'I;'r-h.en Mitten ‘-TIGfEH

! Balances - Fader
f Lavtsiéris
"GALA

Bestdtigungstean P Aus

| Bm-0437

Abb. 44 Hauptmenu: Einstellungen Klang.

Einstellungen Loutstdrke
i .éins;hui-rimsrlil'a%a

! Verkeh rsdurchsagen

Mavigation

_Telanm

| Ben-0593

Abb. 45 Menu: Einstellungen Lautstarke.

Im HauptmeniEinstellungen Klang= Abb. 44 kdnnen Funktionen ein- bzw. aus-
geschaltet oder stufenlos veréndert werdeBeite 10, ,Bedienung allgemein®.
Eine Ubersicht der Einstellmdglichkeiten und der Menustrulésr Hauptmeniis
Einstellungen Klandinden Sie am Ende dieses Kapitels.
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Hauptmenu Einstellungen Klang aufrufen

— Driicken Sie auf die BereichswahltgSI®ONE |, um das Menii zur Anderung der
Klang- und Lautstarkeeinstellungen zu 6ffrrenAbb. 44.

Klangcharakter oder Klangschwerpunkt ver&dndern

— Tippen Sie auf> Abb. 44 Héhen-Mitten-Tiefen |, um das Einstellungsmenii
zum Andern der ,Klangfarbe® zu 6ffnen.

— Tippen Sie auf> Abb. 44| Balance-Fader |, um das Einstellungsmenii zum
Andern der Lautstéarkeverteilung nach rechts und links (Bajaund vorne und
hinten (Fader) zu 6ffnen.

— Verschieben Sie den Schiebere@i@ioder driicken SiE| oderE|, um eine
Einstellung zu verandern.

Lautstarkeeinstellungen verandern

— Tippen Sie aut> Abb. 44. Das Men(Einstellungen Lautstarke
wird gedffnet= Abb. 45.

— Tippen Sie auf die Funktionstaptinschaltlautstarke |, | Verkehrsdurchsa-|
lgen | oder| Telefon |, um das entsprechende Einstellungsmenti zu 6ffnen.

— Verschieben Sie den Schiebere@i@ioder driicken SiE| oderE|, um die an-
gezeigte Lautstarke zu verandern.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um das MeniNavigationslaut-
starkezu 6ffnen. In dem MenMavigationslautstarké&snnen Sie m
die Lautstarke von Navigationsansagen einstellen. Auffeédelern Sie

hier die Optionen filrNavigationsansagen | oder legen tibgrAudioabsenkung |
fest, wie stark die Lautstarke anderer Audioquellen wahriered Bavigationsansa-
ge abgesenkt werden seH Seite 85.

GALA — Geschwindigkeits-Abhangige-Lautstarke-Anpass ung
— Tippen Sie aut> Abb. 44| GALA |. Das EinstellungsmenBALAwird geodffnet.

— Andern Sie den Grad der Lautstarke-Anhebung in Abstufungen % 6 durch
Verschieben des Schieberegl@msoder Driicken vo oderE| = Seite 78,
»Funktionsweise GALA:".

— Verschieben Sie den Schiebere@®iganz nach links, um die GALA auszu-
schalten.

Einstellungen Gibernehmen

— Durch Antippen der Funktionstate | im Bildschirm schalten Sie zu dem je-
weils vorhergehenden Menu. Durch Drlicken einer BereicHtag (z. B
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) wechseln Sie in das entsprechende Meni. Die geédndénsellungen wer-
den in beiden Fallen Gbernommen.

Bestatigungston fir Bildschirmbedienung

Sie kdnnen einen Bestatigungston fir die BedierdesyTouchscreens ein- oder ausschalten. Bewegen
Sie dazu den Schieberegt®r in dem MeniEinstellungen Klanganz nach unten und tippen Sie auf

[Bestatigungston . Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster paf Aus ] oder[» An]

Navigationsansagen

— akustische Fahrempfehlungen der Navigation weileen laufenden Audiobetrieb in voreinge-
stellter Lautstarke eingespielt Seite 129.

— Akustische Fahrempfehlungen werden nur ausgege®Enn die berechnete Route,
beispielsweise auf Grund von gemeldeten Verkehnasten, verlassen wurde. Diese Einstellung wird
empfohlen, wenn akustische Fahrempfehlungen fie ®iglich befahrene Strecke im Normalfall nicht
mehr benétigt werden und die Navigation nur furdij@eamische Navigation genutzt wied Seite 134,
L,Dynamische Zielfihrung mit TMC (Traffic Message &imel)“. Wurde auf Grund einer Routenénde-
rung wieder eine akustische Fahrempfehlung ausgegeind Navigationsansagen wieder grundséatzlich
eingeschaltet (AnzeigkNavigationsansagen || » An ).

— es werden keine akustischen FahrempfehlungeNal@gation ausgegeben.

Funktionsweise GALA:

Mit zunehmender Fahrgeschwindigkeit steigt auchGenduschpegel im Fahrzeug. Die GALA regelt die
Lautstarke entsprechend der Fahrgeschwindigkeitnaatisch nach.

Ist ein niedriger GALA-Wert eingestellt, wird di@ltstarke bei steigender Fahrgeschwindigkeit nur
wenig angehoben.

Ist ein hoher GALA-Wert eingestellt, wird die Latitske bei steigender Fahrgeschwindigkeit stark
angehoben.

So kénnen Sie die GALA immer, den aktuellen Gegkbkéan im Fahrzeug entsprechend, optimal anpas-
sen (Beispielsweise: Fenster offen oder geschlofserhgepéacktrager).

Die Grundlautstérke &ndern Sie weiterhin mit demtkgirkereglee Abb. 1(3).
Tabellarische Funktionstbersicht fur
die Bereichswahltaste TONE

Hauptmend: Einstellungen Klang

Funktionstasten| 1. Untermeni ‘ 2. Untermenu ‘ 3. Untermen

Einstellungsmeni déflangeinstellungen
Hohen-Mitten- | —Hohen
Tiefen — Mitten
—Tiefen

Einstellungsmenu fir die Lautstarkeverteilung nach:
Balance-Fader |- rechts und link8alancg
— vorne und hintefrader

Lautstérke Einschaltlautstarke | Einstellungsment fiir die maximalgnschaltlautstarke
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Hauptmend: Einstellungen Klang

Funktionstasten| 1. Untermeni 2. Untermenu 3. Untermen
Einstellungsmenu fir die Lautstéarke vdarkehrsdurchsa-
Verkehrsdurchsagen gen
Einstellungsmenu fir die Lautstarke
Ansagelautstirke von Nav_l_gatlonsansagen
— Lautstarke
— Mindestlautstarke
Pop-up-Fenster: Navigationsansagen
Navigationsansagen —Aus
Navigation —Dynamisch
—An
Pop-up-Fenster:
Audioabsenkung wahrend einer
. Navigationsansage
Audioabsenkung _Schwach
— Mittel
— Stark
Telefon Einstellungsmenu fir die Lautstarkeabsenkung eitetia-
quelle wahrend eines Telefongespréachs

Einstellungsmenu fir den Grad der AnhebungG@eschwindigkeits-Abhangigen-

GALA Lautstarke-Anpassung Seite 78

Pop-up-Fenster: Bestétigungston bei Tastendruck
Bestatigungston| — An

—Aus

Durch Antippen der Funktionstagiss ] schalten Sie aus jedem Menii in das zuvor angesviiténi.
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Bereichswahltaste NAV
(Navigation)
Ubersicht

Wie funktioniert das Navigationssystem und wie
wird es bedient?

Mit Hilfe von Sensoren, Satelliten und Verkehrsmeldungen wird eine
optimale Fahrtroute bestimmt und der Fahrzeugfihrer zu seinem Rei-
seziel geleitet.

Mit Hilfe eines Systems von Satelliten (GPS - GldBasitioning System) wird die aktuelle Fahrzeugpo-
sition ermittelt. Sensoren im Fahrzeug messen kgelegte Wegstrecken. Mit dem detaillierten Karten-
material einer Navigations-DVD werden die Messwattgeglichen und gegebenenfalls unter Zuhilfe-
nahme von TMC-Verkehrsmeldungen korrigi@iMC = Traffic Messag&hannel)= Seite 134. Mit
diesen Daten wird ein optimaler Weg zu lhrem Ré&ezmittelt.

Akustische Navigationsansagen, KartendarstellungeBildschirm des Navigationsgeréats und Rich-
tungspfeile im Display des Kombiinstruments fiih83e, wie ein unsichtbarer Begleiter, sicher und
bequem zu Ihrem Reiseziel. Sie kdnnen in unbekarfiédten eine zuvor eingegebene Adresse anfah-
ren, eine nachstgelegene Tankstelle finden oderb@ispielsweise zu einem Hotel fuhren lassen.

Auf die folgenden Fragen finden Sie Antworten in di esem Kapitel:

* Welche Regeln muss ich beim Navigieren beachter&eite 81, ,Sicherheitshinweise zum Umgang
mit dem Navigationssystem*

* Wie benutze ich die Navigations-DVE2 Seite 82, ,Navigationsdaten und die NavigationsEDV

« Kann ich wahrend der Navigationsfahrt weiter Ndusbren?= Seite 85, ,Allgemeines"”

* Was passiert, wenn ich die Fahrtroute verlasseeite 85, ,Allgemeines*

« Kann ich eine Sprachausgabe wiederholen lasseB®ite 131, ,Ausgabe von Fahrempfehlungen*

* Wie reagiert das Navigationssystem in einer Eedge oder einem Tunnel? Seite 85, ,Allgemei-
nes"

* Wie gebe ich Reiseziele ein? Seite 91, ,Zieleingabe: Ziel auswahlen*

* Wie gebe ich Tankstellen, Restaurants oder HatslIZiel ein?= Seite 95, ,Sonderziele als Reiseziel
auswahlen”

« Kann ich eingegebene Ziele speichemBeite 105, ,Zielspeicher”

* Welche Vorgaben kann ich zur Routenberechnundhere®= Seite 90, ,Vorgaben fiir die Routenbe-
rechnung festlegen”

* Wie werde ich zu einem Ziel gefiihe? Seite 131, ,Ausgabe von Fahrempfehlungen*
« Kann ich die Zielfiihrung auch vorzeitig beendderounterbrechen? Seite 129, ,Zielfiihrung*
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Sicherheitshinweise zum Umgang mit dem
Navigationssystem

Das Navigationssystem bestimmt die Position desZealgs, die Richtung und Entfernung sowie die
Fahrtroute zu einem gewahlten Ziel ohne Beriickisiahg von Verkehrsregetas /A\. Fahrtrichtungs-

empfehlungen gibt das System als gesprochene Nirigansagen aus. Zusétzlich werden im Bild-
schirm Fahrtrichtungspfeile angezeigt.

Geben Sie lhr Reiseziel bei stehendem Fahrzeu®anVerkehrsfiihrung ist auf PKWs zugeschnitten
und somit nicht fur gréBere Nutzfahrzeuge geeignet.

Die Route wird jedes Mal neu berechnet, wenn Skeérapfehlungen ignorieren oder von der Route
abweichen. Die Berechnung dauert wenige Sekundshd&nach kénnen wieder Fahrempfehlungen
ausgegeben werden.

Landerabhangig sind einige Funktionen des Radiagddédéionssystems ab einer bestimmten Geschwin-
digkeit im Bildschirm nicht mehr auswahlbar. Disskeine Fehlfunktion, sondern entspricht den geset
lichen Vorgaben dieses Landes.

Navigationsdaten unvollstandig

Das Navigationssystem kann keine Daten von GPSk&ateempfangen, wenn Sie langere Zeit unter
einem dichten Blatterdach hindurchfahren oder sittdem Fahrzeug in Garagen, Unterflihrungen oder
Tunneln befinden. In diesen Fallen orientiert slels Navigationssystem ausschlielich mit Hilfe der
Fahrzeugsensoren.

In Gebieten die nicht oder nur unvollstandig diligtart auf der Navigations-DVD enthalten sind, avir
vom Navigationssystem weiterhin versucht, einefdielLing zu ermdglichen. Beachten Sie, dass unter
diesen Umsténden die Zielflihrung teilweise fehl#rbein kann, wenn beispielsweise Einbahnstraen
und StraBenkategorien (Autobahn, Landstral3e eth) ader nur unvollstandig von den verwendeten
Navigationsdaten erfasst sind.

& ACHTUNG!

Widmen Sie Ihre Aufmerksamekeit in erster Linie dem Autofahren. Wenn der Fahrer abgelenkt
wird, kann das Unfélle und Verletzungen verursachen

¢ Lassen Sie sich nicht durch Einstellungen oder dch das Benutzen des Radio-
Navigationssystems vom Verkehrsgeschehen ablenken.

¢ Benutzen Sie das Radio-Navigationssystem nur, wees die Stral3en-, Wetter- und Verkehrs-
verhéltnisse zulassen und Sie nicht abgelenkt werde

* Die verschiedenen Lautstérkeeinstellungen sollteso gewahlt werden, dass akustische Signale)
von aul3en, z. B. das Martinshorn von Polizei und keerwehr, jederzeit gut hérbar sind.
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& ACHTUNG!

Beachten Sie bei allen Fahrempfehlungen lhres RadiNavigationssystems die gesetzlichen Be-
stimmungen der StralBenverkehrsordnung.

¢ Die ausgegebenen Fahrempfehlungen kénnen von dattuellen Situation abweichen, z. B.
durch Baustellen oder veraltete Navigationsdaten. @chten Sie in solchen Fallen stets die Ver-
kehrsvorschriften und ignorieren Sie die Fahrempfehung.

¢ Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben gets Vorrang vor den Fahrempfehlungen
der Navigation.

* Auch wenn auf der Navigations-DVD EinbahnstraBenfFugangerbereiche usw. gespeichert
sind, unterliegt die Verkehrsfiihrung stéandigen Andeungen. Verkehrsampeln, Stopp- und Vor-
fahrtsschilder, Park- und Halteverbote sowie Fahrbanverengungen und Geschwindigkeitsbe-
grenzungen werden nicht vom Radio-Navigationssystelvericksichtigt.

¢ Passen Sie die Geschwindigkeit den Stralen-, Wertt und Verkehrsverhaltnissen an. Lassen
Sie sich z. B. nicht durch das Radio-Navigationssigm dazu verleiten, im Nebel zu schnell zu
fahren — Unfallgefahr!

Navigationsdaten und die Navigations-DVD

Es wird empfohlen, die Daten der Navigations-DVD direkt im Naviga-
tionsspeicher des Gerats zu speichern. Die Navigations-DVD wird
dann fur die Navigation nicht mehr ben6étigt.

Befinden sich noch keine Navigationsdaten im Navigaspeigher des Gerats,
werden die Navigationsdaten nach dem Einlegen der NavigatigBsaDtomatisch

gespeichert.

Navigationsdaten im Gerat speichern

— Schieben Sie die Navigations-DVD, mit der bescatteft Seite nach oben, so
weit in den CD/DVD-Schacht, bis sie automatisch eingazoged = ®. pDas
Gerat gleicht die Daten auf der Navigations-DVD mit 8aten im Navigations-
speicher ab. Sind die Daten im Navigationsspeicher deis3ait denen auf der
Navigations-DVD identisch, erfolgt keine Meldung.

— Driicken Sie die Tasf&], um die Navigations-DVD zu entnehmen(®.

— Sollten noch keine Navigationsdaten im Gerat gespeisbiert startet der Spei-
chervorgang automatisch im Hintergrund. Wenn Sie in dieséini€dastd A |
driicken, erfolgt die Meldung, dass Navigationsdaten derzettiadfestplatte ko-
piert werden und der Vorgang abgebrochen wird, wenn dighléans-DVD jetzt
entnommen wird.

— Tippen Sie auf die FunktionstagBenachrichtigen |, um tiber das Ende des
Speichervorgangs informiert zu werden.

— Wenn die entsprechende Meldung erscheint, driicken Siesti] 24, oder
tippen Sie auf die Funktionsta, und entnehmen die Navigations-
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DVD. Eine laufende Zielfuihrung wird dabei abgebrocheth miuss erneut gestartet
werden.

Navigationsdaten im Gerat aktualisieren

— Sind die Daten der Navigations-D\fiicht mit denen im Navigationsspeicher
des Gerats identisch, erfolgt ein entsprechender Hinweis.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster zur Bestatigung, dass Sie den
Hinweis zur Kenntnis genommen haben.

— Tippen Sie in dem folgenden Pop-up-Fenster auf die Fun,
um die Daten im Navigationsspeicher des Geréts mit desn2gr Navigations-
DVD zu uberschreiben.

— Driicken Sie die Tasié | wahrend des Speichervorgangs, erfolgt die Meldung,
dass die Navigationsdaten derzeit auf die Festplatte keyeden und der Vorgang
abgebrochen wird, wenn die Navigations-DVD jetzt entnomwaied.

— Tippen Sie auf die FunktionstagBenachrichtigen |, um tiber das Ende des
Speichervorgangs informiert zu werden.

— Wenn die entsprechende Meldung erscheint, driicken Siesti] 24, oder
tippen Sie auf die Funktionsta, und entnehmen die Navigations-

DVD. Eine laufende Zielfuihrung wird dabei abgebrochet miuss erneut gestartet
werden.

Daten einer Navigations-DVD kurzfristig nutzen

— Verlassen Sie den im Navigationsspeicher des Gergisigesrten Kartenbe-
reich nur kurzfristig, legen Sie die Navigations-DVD fiindei befahrenden Be-
reich ein.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster zur Bestatigung, dass Sie den
Hinweis zur Kenntnis genommen haben.

— Tippen Sie in dem folgenden Pop-up-Fenster auf die Funktsoelstarlaufig |

und belassen Sie die Navigations-DVD im Gerat. Das @Getat zur Navigation
nun die Daten von der Navigations-DVD.

— Befinden Sie sich wieder im Bereich des im Navigationsbpeiabgelegten
Kartenmaterials, tippen Sie auf die Tdglg, um die Navigations-DVD zu entneh-
men.

Das Speichern der Navigationsdaten kann bis zu Snede dauern. Wahrend Navigationsdaten gespei-
chert werden, wird eine Zielfuhrung tber die Natigas-DVD gestartet. Beachten Sie, dass die Zielfiih

rung abgebrochen wird, wenn die Navigations-DVDnenimen wird. Die Zielfiihrung muss dann erneut
gestartet werden und wird dann aus dem Navigatimicser des Gerats versorgt.

Achten Sie darauf, die Navigations-DVD gerade, éthten Winkel zur Geréatefront, in den CD/DVD-
Schacht einzuschieben oder aus dem CD/DVD-SchachtiBzunehmen, ohne dass die DVD verkantet
wird, da so Kratzer entstehen kdnnen, welche dsdddions-DVD unbrauchbar machen.
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Bewahren Sie die Navigations-DVD gut auf, fur deiti,Fdass Sie die Daten der Navigations-DVD im
Gerat Ubergangsweise durch die Daten einer anddaeigations-DVD ersetzen miissenSeite 84,
sVerlassen des gespeicherten Navigationsbereichs".

Kompatibilitat der Navigations-DVD

In Volkswagen-Fahrzeugen sind die verschiedensemt@generationen im Einsatz. Die Datentrager sind
zueinander nicht kompatibel. Fir Ihr Navigationssgsbenétigen Sie die fur lhr Gerét glltige Naviigat
ons-DVD. lhr Volkswagen Partner hilft Ihnen bei derswahl gerne weiter.

Datenaktualitét der Navigationsdaten und neue Navig  ations-DVD

Die StraRenfilhrung unterliegt standigen Veréndezar(@. B. neue StraRen, Anderungen der StraRenna-
men und Hausnummern). Eine Navigations-DVD istrisiger Datenspeicher, der nach einiger Zeit
leider nicht mehr aktuell ist. Dann kann es beifietfihrung zu Beanstandungen kommen.

Aktualisieren Sie aus diesem Grund regelmafig dieidditionsdaten auf Ihrem Gerat mit einer aktuellen
Navigations-DVD. Besorgen Sie sich rechtzeitig eirae Navigations-DVD, beispielsweise uber lhren
Volkswagen Partner.

Verlassen des gespeicherten Navigationsbereichs

Der im Navigationsspeicher des Gerats gespeicKarttenbereich ist sehr grof3 und umfasst mehrere
Lander. Sollten Sie den gespeicherten Navigaticestiedennoch einmal verlassen, benétigen Sie eine
andere Navigations-DVD mit den an diesen Bereidthlieenden Navigationsdaten.

Eine zu Ihrem Gerat kompatible Navigations-DVD bmkoen Sie beispielsweise bei lhrem Volkswagen
Partner. Sie kdnnen die Daten dieser Navigation®D¥nn im Gerat speichern. Dabei werden allerdings
die ,alten Navigationsdaten im Gerat uberschrieben

Verlassen Sie den gespeicherten Navigationsbeneickurz, kdnnen Sie auch direkt Uber die eingelegt
Navigations-DVD navigieren. Die Navigations-DVD nsugann allerdings fur die Dauer der Zielflihrung
in das interne CD/DVD-Laufwerk eingelegt bleibenSeite 83, ,Daten einer Navigations-DVD kurzfris-
tig nutzen®.

Navigations-DVD selber brennen?

lhr Navigationssystem akzeptiert nur Original-DVIa, nur diese eine sichere Routenberechnung er-
moglichen.

Das Kopieren einer Navigations-DVD ist aus lizecittchen Griinden nicht erlaubt.

Die Nutzung der Daten einer widerrechtlich gebranrtiavigations-DVD fiihrt beinahe immer zu Bean-
standungen bei der Navigation.

& ACHTUNG!

¢ Beachten Sie» Seite 27, ,Allgemeine Hinweise zum CD/DVD-Betriebtind = Seite 74, ,Wich-
tige Informationen zur Bedienung der CD-Spieler*.

@ Vorsicht!

« Beachten Sie, dass eine verschmutzte oder vet&idavigations-DVD das vollstandige Kopieren aller
fur die Navigation erforderlicher Navigationsdaterden Navigationsspeicher gefahrden kann. Dies kan
die Geschwindigkeit und die Funktionen der Navigiaterheblich beeintréachtiges Seite 75, ,Umgang
mit dem Datentréager (CD und DVD)"“.

« Das Einschieben einer zweiten CD/DVD, wahrena eimgelegte CD/DVD ausgegeben wird, kann
das CD/DVD-Laufwerk im Gerat zerstéren. Beachtes 8ass die CD/DVD-Ausgabe nach dem Driicken
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der Auswurftaste [A] einige Sekunden dauert. Wahrend dieser Zeit ésSgierre vor dem CD/DVD-
Schacht geoffnet. Warten Sie unbedingt die Zeit@fDVD-Ausgabe ab, bevor Sie versuchen, eine
neue CD/DVD einzuschieben.

« Beachten Sie, dass eine verschmutzte oder vet&idavigations-DVD die Geschwindigkeit und die
Funktionen der Navigation erheblich beeintrachtigann.

« Verstauen Sie nicht benutzte DVDs immer in ddéidaorgesehenen Ablage aus dem Original Volks-
wagen Zubehorprogramm oder in der Original-Klappbox

@] Hinweis

« Inwieweit kleine Ortschaften, StraRen und Hausmenm auf der Navigations-DVD enthalten sind,
héngt von der jeweiligen Navigations-DVD und DVDHderversion ab.

« Fahren Sie in ein anderes Land, benétigen Ser whhstanden eine andere Navigations-DVD. Auf der
Rickseite der DVD-Hulle befindet sich eine Liste den Landern, die auf der DVD enthalten sind.

« Die Inhalte der Navigations-DVD werden standiguakisiert. Bei Inrem Volkswagen Partner erfahren
Sie alles Uber neu erschienene Navigations-DVDs.

Allgemeines

Wahrend Sie sich zu einem Ziel filhren lassen, stéireen alle Audioquellen des Geréts in vollem
Umfang zur Verfuguny. Navigationsansagen werden in voreingestelltetdtarke in den laufenden
Audio-Betrieb eingespielt. Die Lautstarke der akereAudioquelle wird dabei abgesenkt, so dass Sie
keine Navigationsansage ,uberhéren koneerSeite 77, ,Lautstérkeeinstellungen verandern®.

Mit den BereichwahltastdMAP | und[ NAV | kénnen Sie sich tiber den aktuellen Navigationsstat
informieren.

Bei Adresseingaben (Stadt, Stral3e) werden Ihne@eighen zur Verfiigung gestellt, die eine sinnvolle
Eingabe ermdglichen. Es wird eine Liste mit in rkgmmenden Namen angezeigt. Bei zusammenge-
setzten Begriffen, wie z. B. ,Sankt Augustin“, vesgen Sie nicht, das Leerzeichen mit einzugeben.

Nach Verlassen der Route oder Missachtung einareRgifehlung wird die Route neu berechnet. Diese
Berechnung dauert wenige Sekunden.

Die letzte Sprachausgabe kdnnen Sie sich wahrewed Eielfuhrung durch Driicken der Ta@
wiederholen lassen. Wéhrend einer Navigationsansaigeen Sie deren Lautstérke durch Drehen des
Lautstarkeregler6l) verandern.

Wird im Bildschirm ,Off Road “ angezeigt, befinden Sie sich auf einer Stralendiht oder nur unvoll-
standig von den verwendeten Navigationsdaten eifstsz. B. auf einem Parkplatz, einem Privatweg
oder einem Feldweg.

In Tunneln oder Tiefgaragen erreichen die SignateGPS-Satelliten Ihre Antenne nicht, so dassdach
Gerat mit den Radsensoren orientieren muss. Wenuarfér solchen Umstanden versuchen, eine Rou-
tenberechnung durchzufiihren, hoéren Sie die MeldyB8ig: befinden sich auf einer nicht digitalisierten
StralRe". Fahren Sie weiter, bis die Anzei@¥f,Road “ verschwindet.

2 Ausnahme= Seite 83, ,Daten einer Navigations-DVD kurzfristigtzen*
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Eingabemasken der Navigation

Ubersicht

Eingabemasken dienen der Auswahl einer Adresse oder der Namens-
und Zifferneingabe.

Man muss unterscheiden zwischen zwei Arten vondbegiasken. Den Eingabemasken, die dazu dienen
eine in dem Gerat gespeicherte Information zu fingied aufzurufen (z. B. eine Adresse ,auswahlen®),
und denen, wo einfach ein ,freier* Name vergeberdwi

Eingabemasken zur ,Informationssuche” (z. B. Adress e auswahlen)

Bei Zieleingaben sind nur solche Eingaben mogliith,auch einem im Navigationsspeicher gespeicher-
ten Ziel entsprechen. Dementsprechend sind nur €aisln, Zahlen und Sonderzeichen auswahlbar, die
eine sinnvolle Eingabe ermdglichen. Sie geben @halso nicht frei ein, sondern wahlen sozusagen e
Ziel aus dem vorhandenen Angebot an Zielen auspdMavigationsspeicher des Gerats gespeichert
sind.

Mit jeder zusétzlichen Eingabe eines Zeichens irHilegabezeile grenzen Sie die Auswahl an gespei-
cherten Zielen weiter ein, bis nur noch wenige &ieit dieser Zeichenfolge aus dem Navigationsspei-
cher auswahlbar sind. Die Anzahl der noch auswaéibZiele wird rechts neben der Eingabezeile ange-
zeigt, wenn weniger als hundert Ziele auswahlbad.ssind weniger als sechs Ziele auswéhlbar, wid d
Eingabemaske automatisch geschlossen und einedastadglichen Ziele wird angezeigt. Das ge-
wiinschte Ziel wird durch Antippen ausgewabhlt.

Wahrend der Eingabe wird die eingegebene Zeichgafstindig mit den Navigationsdaten des Navigati-
onsspeichers abgeglichen und Ihnen werden Vorselitider Eingabezeile gemacht. Diese Vorschlage
kénnen Sie durch Antippen der Funktionstd @& | direkt tibernehmen.

Ist eine von lhnen gewiinschte Eingabe nicht mogbefstiert diese Adresse nicht oder eine zuvor
getroffene Einschrankung lasst diese Eingabe michBeispielsweise fihrt die Eingabe einer Pogtdilt
dazu, dass in der Folge nur noch die StralRen alisarédind, die genau in diesem Postleitzahlenblereic
liegen.

Eingabemasken zur ,Freitexteingabe“

Bei der Freitexteingabe sind alle Buchstaben, #iffend Sonderzeichen in jeder Kombination auswahi-
bar= Seite 16.
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Eingabemasken zur Auswahl einer Adresse

Es sind nur Buchstaben und Zahlen auswahlbar, die eine sinnvolle
Eingabe erméglichen.

BERLIN

| Bro-D605

Abb. 46 Adresseingabe: Stadt auswahlen.

Stadt ouswihben
BERLAR, BESTWIG

BERLEBECK, DETMOLD

. BERLEBERG, KRAFTISRIED

BERLEBURG;BAD

BERLETZHALISEM, KINDING

Bro-Badd

Abb. 47 Auswahl aus Liste.

Bei Adresseingaben sind nur solche Eingaben mdglich, dieeinehim Navigati-
onsspeicher gespeicherten Adresse entsprechen. Beiggelsst bei der Adress-
eingabe die Stadtauswahl immer auf ein zuvor ausgewaldteslhegrenzt. Mit
jedem neuen Zeichen in der Eingabezeile werden die weiferewahlmaoglichkei-
ten eingeschrankt Seite 86.

Ziel auswahlen

— Tippen Sie in der Eingabemaske auf ein im Tastaturblockadulisares Zeichen,
um dieses in die Eingabezeile zu Gbernehmen.

— Tippen Sie auf die Funktionstabte'], um die Eingabemaske fiir Zahlen und
Sonderzeichen zu 6ffnen. Tippen Sie [gAHZ | um wieder zur Buchstaben-
Eingabemaske zu wechseln.

Bereichswahltaste NAV (Navigation) 87



Heft 3.4 RNS 510 .

— Mit jeder weiteren Eingabe wird Ihnen in der Eingabezail@eues Ziel aus
dem Navigationsspeicher vorgeschlagen.

— Tippen Sie alfOK |, um das in der Eingabezeile angezeigte Reiseziel zu {iber-
nehmen. Durch Antippen v | wird die Eingabemaske geschlossen, ohne dass
die Eingaben tibernommen werden.

— Sie léschen die Zeichen in der Eingabezeile, ab der ¢todiér Zeicheneinfuge-
marke von rechts nach links, durch Antippen der Funktiong@sie

Ziel aus Liste auswéahlen

— Tippen Sie nach dem Offnen der Eingabemaske direkt auf digiéhstaste

[&2], wird eine Liste mit allen Zielen gedffnet, die den \airgn entsprechend

(z. B. fiir| Land | und| Stadt |) noch aus dem Navigationsspeicher auswahlbar sind
= Abb. 47.

— Bewegen Sie gegebenenfalls den Schieberegler am r&itdschirmrand, um
sich alle Eintrage in der Liste anzeigen zu lassen.

— Tippen Sie auf den gewilinschten Eintrag in der Liste, um digésdie Adress-
eingabe zu Ubernehmen.

Ziel eingrenzen und aus Liste auswahlen

— Wahrend Sie Eingaben in der Eingabezeile vornehmen, komngd&rzeit
durch Antippen der Funktionsta hinter der Eingabezeile eine Liste der noch
auswahlbaren Ziele 6ffnen. Es werden dort nur noch dle Ziegezeigt, die den
Vorgabenund der Zeichenfolge in der Eingabezeile entsprechend noctieaus
Navigationsspeicher auswahlbar siadAbb. 47.

— Inder Funktionstas wird die Anzahl der noch auswahlbaren Ziele ange-
zeigt, wenn weniger als hundert Ziele auswahlbar sindibb. 46.

— Sind weniger als sechs Ziele auswéhlbar, wird die Eergabke automatisch
geschlossen und die Liste der mdglichen Ziele wird angfeze

Auf Buchstaben basierende Sonderzeichen auswéahlen

Einige Buchstaben sind zusatzlich mit einem kleiDeaieck " gekennzeichnet. Dies zeigt an, dass auf
diesem Buchstaben basierende Sonderzeichen audgexeéden kdnnen.

Halten Sie den Finger auf die entsprechende Fumitste gedriickt, bis ein Pop-up-Fenster mit diesen
Sonderzeichen eingeblendet wird. Ubernehmen Sigelatinschte Zeichen durch Antippen in die Ein-
gabezeile — das Pop-up-Fenster wird geschlosserdeiVé&eine Eingaben vorgenommen, wird das Pop-
up-Fenster nach einigen Sekunden automatisch gessetl.

Einige Sonderzeichen kénnen auch ,ausgeschriebendeam. So wird an Stelle der deutschen Sonderzei-
chen A, ,U* und ,0" auch die Zeichenfolge ,AE*,|JE* und ,OE" vom Navigationssystem erkannt.
Andere Sonderzeichen kénnen ignoriert werden, iispeise wird an Stelle von E*, ,E* oder ,E*

auch ein normales ,E* vom Navigationssystem erkannt
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Das Hauptment Navigation

Uber das Hauptmenii Navigation wird ein neues Ziel ausgewahlt, ein
angezeigtes Ziel gespeichert, ein ,Fa&hnchenziel“ gesetzt, in den Tour-
oder Wegpunktmodus gewechselt, eine Zielfiihrung zu dem angezeig-
ten Ziel gestartet und werden die Routenoptionen angezeigt und fest-
gelegt.

DEUTSCHLAND
BERLIN
UNTER DEN LINDEN

Optionen 16 %0 v

Position HEINENKAMP, WOLFSBURG ;' =

e 3 = -
;;l:rl Spai(her Route I Extras I Start

Bro- &0

Abb. 48 Hauptmeni Navigation mit Adresse.

Routenoptianen

I& Route ¥ Okonamische

‘E’ Dynamischa Route b Automatisch

m Autobahnen E"\ Fahren

_TE—‘, Mautstrafien ﬁ Tunnel

Bro-0436

Abb. 49 Routenoptionen auswahlen.

— Tippen Sie auf die Bereichswahlt, um zur Navigation umzuschalten.
Das in der Navigation zuletzt gedffnete Meni wird angezeigt.

— Tippen Sie erneut auf die Bereichswahlt, wenn lhnen nicht das
HauptmenNavigation= Abb. 48 angezeigt wird. In der Navigation wechseln Sie
durch Antippen der Bereichswahlta immer zum Hauptmeniavigation
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Das Hauptmenillavigationwird entweder im ,normalen“ ReisezielmodtsAbb. 48 oder im Tourmo-
dus= Abb. 69 angezeigt. Wird der Tourmodus angezeigthseln Sie in den ,normalen” Reisezielmo-
dus= Seite 116, ,Tourmodus verlassen®.

Im oberen Drittel des Bildschirms wird Ihnen dier@sse, zu der als Letztes eine Zielfuhrung gestarte
wurde, angezeigt. Wird dort keine Adresse angezeigtde mit dem Gerat noch keine Zielfiihrung
gestartet oder der ,Zielspeicher* wurde manuelbgeht= Seite 105, ,Zielspeicher".

Neben der Funktionsta werden lhnen die aktuell eingestellten Routenogtivangezeigt
= Seite 90, ,Vorgaben fiir die Routenberechnungdgsth“.

[Position Jind [[F] setzen

— offnet ein Fenster mit Informationen zu Ihrenualen Standort. Sie kdnnen in diesem
Meni den angezeigten Standort im Zielspeicher ableges> Seite 105, ,Zielspeicher”.

— speichert die aktuelle Position als ,Fahnchdhizie Zielspeicher. Es kann immer nur ein Ziel
unter dem Namen ,Fahnchenziel* im Zielspeicher ddgfeverden. Wird das Fahnchenziel nicht umbe-
nannt, wird es durch erneutes Antippen Bt tiberschriebers Seite 108.

Weitere Funktionstasten im Hauptmenu Navigation

— offnet ein Auswahlmenii, um die Art der Zieleingauszuwahlers Seite 91.

— offnet ein Pop-up-Fenster:

« | Ziel laden |- zur Auswahl eines bereits gespeicherten ReisezieSeite 103.
. — um das im Hauptmerlavigationangezeigte Reiseziel zu speichesrSeite 109.
. | Speicher verwalten |— schaltet zum Zielspeicher um Seite 105.

— offnet wahrend einer Zielfihrung ein Pop-up-Fens

. — zeigt wahrend einer Zielfuhrung eine Liste mita8ennamen oder Stralenbezeich-
nungen der noch zu durchfahrenden Streckenabselimiginer Liste ar> Seite 136.

. — zeigt wahrend einer Zielfuhrung eine Liste n@hdu durchfahrenden Abbiegepunk-
ten mit Fahrtrichtungspfeilen ag Seite 136.

. — zur manuellen Eingabe einer Routensperrgn§eite 137.
— offnet ein Pop-up-Fenster:

. | Neues Zwischenziel |— zur Eingabe eines zusatzlichen Ziels, das wéhearer Zielfliihrung ange-
fahren werden sol Seite 115.

. — zum Umschalten in den Tourmodus, wenn mehnags Ziele wahrend einer Zielfiih-
rung angefahren werden sollen Seite 113.

. — zum Umschalten in den Wegpunktmodus, wenn intrdigitalisierten Gebieten

Wegpunkte gesetzt werden sollen (Offroad-NavigatienSeite 120.
— startet die Zielfuhrung zu dem angezeigten Ra&be> Seite 129.

Vorgaben fur die Routenberechnung festlegen

Durch Antippen vo im HauptmeniNavigation= Abb. 48 wird das MenRoutenoptionen
aufgerufen= Abb. 49. In dem MenRoutenoptionemird festgelegt, nach welchen Kriterien eine Route
berechnet werden soll und welche Wegetypen Sidi&iRoutenberechnung zulassen méchten.

Die Anderungen in dem MerRioutenoptionemiissen mi bestatigt werden, sonst werden Sie nicht
Ubernommen.
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— offnet ein Pop-up-Fenster:

« Schnelle : Errechnet lhnen die schnellste Route zu lhrerh Ziech wenn dafiir ein Umweg nétig ist.

« Kurze: Es wird eine langere Fahrzeit zugunsten der lgiereRoute in Kauf genommen. Beachten Sie
bitte, dass die Einstellung ,Kurze Route" bei deukenfuhrung teilweise zu unerwarteten Ergebnissen
fihren kann.

« Okonomische : Ziel der Berechnung ist ein Gleichgewicht ausimaler Fahrzeit und Fahrstrecke.

|%‘ Dynamische Route | — offnet ein Pop-up-Fenster, wo festgelegt witdpad wie TMC-
Verkehrsmeldungen in die Routenberechnung einbevageden lanuell oderAutomatisch= Seite
134, ,Dynamische Zielfuhrung mit TMC (Traffic MeggChannel)“.

[# Autobahnen || & Fahren |, [ MautstraBen | oder] @ Tunnel | - legt fest, ob diese Wegetypen
benutzt werden sollen oder nicht. Gibt es keinawatie Route (weil beispielsweise eine Insel ohne
Fahre nicht erreicht werden kann), werden dieseatyggn - obwohl sie abgewahlt wurden - in die
Routenberechnung einbezogen.

Weitere Einstellungen zur Navigation vornehmen
Sie rufen das MenEinstellungen Navigatiofiber die BereichswahltaytS8ETUP | auf= Seite 169.

In dem MeniEinstellungen Navigatiokdnnen Sie beispielsweise festlegen, dass Ihrrgedé Zielfuh-
rung drei Routen, entsprechend den auswahlbareteRaptionen ,schnelle, ,kurze" und ,6konomi-
sche" Route, zur Auswahl in der Karte angeboterdesr

Sie kdnnen auBerdem eine eingegebene Heimatadnedsm, Einstellungen zu Navigationsansagen und
Zeitanzeigen wahrend einer Zielfuhrung festlegeth @ine Demonstrationsfahrt starten.

Zieleingabe: Ziel auswahlen

Ubersicht zur Zielauswahl

Fur die Zielauswahl haben Sie unterschiedliche Moglichkeiten. Sie
kénnen als Reiseziel eine Adresse auswéhlen, ein Sonderziel suchen,
ein Ziel aus der Karte auswahlen oder ein zuvor angefahrenes oder
gespeichertes Reiseziel auswahlen.

“opionen | [0 B N B F A

R —
Positian | HEINENKAME, WOLFSBURG

Abb. 50 Hauptmeni Navigation.
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Meuas Zial
"Bl Adresse T Letzte Ziele

Sonderziele *FE Fawariten

_IE liarl'r:.-'GFS &) Elsp_eicher
_Fﬂ Heimatodresse

Bra-0800

Abb. 51 Meni Neues Ziel: Art der Zielauswahl wahlen.

Bevor Sie die Navigation nutzen, sollten die Navigatiateal einer Navigations-
DVD auf der Festplatte des Gerats gespeichert wetslSeite 82.

Menl Neues Ziel aufrufen

— Driicken Sie auf die Bereichswahltdsté\V |, um das Hauptmenidavigation
aufzurufen= Abb. 50. Wurde bereits ein Reiseziel angefahren, wirgkdien obe-
ren Fenster angezeigt Abb. 48.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um das MeniNeues Ziehufzu-
rufen—= Abb. 51.

— In dem MeniNeues Zielvéhlen Sie durch Antippen einer Funktionstaste die Art
der Zielauswahl aus.

Informationen zur Zielauswahl

Ein Reiseziel wird erst dann in den Zielspeichegradbmmen, wenn die Zielfihrung zu diesem Reiseziel
einmalig gestartet oder wenn das Reiseziel direlZielspeicher gespeichert wurge Seite 105. Die
bereits vorgenommenen Zielvorgaben gehen verlavenn beispielsweise zu einer anderen Art der
Zielauswahl gewechselt wird.

Mit der Funktionstaste> Abb. 50 wird eine Zielflihrung gestartet. Die Anzeige danktionstas-

te wechselt z. Durch Antippen dieser Funktionstaste kann diéfiiieung wieder beendet
werden= Seite 129, ,Zielfihrung".

Ein Reiseziel, zu dem einmal eine Zielfihrung géstavurde, kann aus der Liste der letzten Ziele-wi
der aufgerufen werdes Abb. 58.

Das letzte Reiseziel, zu dem eine Zielfliihrung gesttavurde, wird in allen Menus zur Zielauswabhl als
vorlaufiges Ziel oder Zielgebiet ibernommen undrkeort weiter spezifiziert oder komplett veréandert
werden.

Neues Ziel: Neues Reiseziel auswahlen
— Adresseingabe uber eine Eingabemaske zur Ausirédn Zieladresse> Seite 93.

— 6ffnet eine Suchmaske zur Suche nach einem &siabaus einer bestimmten Katego-
rie oder Uber die Eingabe eines Namens oder eielefdhnummer. Als Suchgebiet legen Sie den aktuel-
len Standort fest, geben eine Stadt ein oder wéaditen Punkt aus der Karte aus. Wahrend eineriitielf
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rung kénnen Sie zusatzlich einen Punkt entlandRderte oder das Zielgebiet als Suchgebiet festlegen
Seite 95.

Karte/GPS | — Punkt aus der Karte als Reiseziel auswahieBeite 100.

Neues Ziel: Reiseziel aus Zielspeicher auswahlen

— eine zuvor eingegebene und gespeicherte Heimeaalals Ziel auswihlen — oder

Heimatadresse definieren Seite 111.

— Liste der zuletzt angefahrenen Ziele 6ffnen Bielfiihrung zu einem der angezeigten
Reiseziele durch Antippen starten Seite 103 — oder angezeidtetzte Zielespeichern= Seite 107.

— Liste der gespeicherten Reiseziele 6ffnen, gi®rals ,Favoriten-Ziel* definiert wurden,
und Zielfiihrung zu einem der angezeigten Reisedieteh Antippen starter> Seite 103 — oder ,Favori-
ten" bearbeiter> Seite 110.

— Liste der gespeicherten Reiseziele 6ffnen uetfiirung zu einem der angezeigten
Reiseziele durch Antippen starten Seite 103 — oder ,Zielspeicher” bearbeitenSeite 108.

Auswahl einer Zieladresse

Adresseingabe Uber eine Eingabemaske zur Auswahl einer Zieladres-
se. Mit jeder getatigten Eingabe wird das Reiseziel weiter eiageg

Adresseingabe
=
Stadi/PLZ
Strale

Hausnr. | Kreuzung

Spaichern | Sonderziele | Karte St

Bina-06 0]

Abb. 52 Adresse auswahlen.

In dem MeniNeues Zietippen Sie auf die Funktionstaste Abb. 51.

Zieladresse auswéhlen
— In dem MeniAdresseingab&ahlen Sie die Zieladresse aus.

— Tippen Sie dazu auf eine der linken Funktionstgdtand |, [ Stadt/PLZ |,

[ StraRe | oder| Hausnr. |, um die entsprechende Eingabemaske zu offaeeite
86, ,Eingabemasken der Navigation“. Eine Zieladresse mus&r in der angezeig-
ten Reihenfolge ausgewahlt werden, zuerst das Land, dantadieud so weiter.

— Reichen die Angaben fir eine Zielfuhrung aus, ist'mktionstast
aktiv.
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— Tippen Sie auf die Funktionsta, wird die Zielfihrung gestartet Seite
129.

Angezeigte Zieladresse andern

— War zuvor bereits ein Reiseziel definiert, wird didReseziel in dem Meni
Adresseingabangezeigt. Sie missen dann nur die Eintrage andern, diervon de
gewiinschten Zieladresse abweichen. Wird beispielsweiseichtige Land ange-

zeigt, tippen Sie ayfStadt/PLZ |, um direkt mit der Auswahl einer Stadt zu begin-
nen.

Wenn bereits eine Zieladresse angezeigt wird, k@niAnderung an einer iibergeordneten Zielvorgabe,
das untergeordnete Zielvorgaben, die das Reiserigér eingrenzen wirden, geléscht werden. Wird als

die Zielvorgabe hintdrStadt/PLZ | gedndert, werden die alten Vorgaben hi,
und geldscht.

Eingrenzungen bei der Adresseingabe

Beachten Sie, dass jede das Reiseziel weiter eingnele Zielvorgabe die folgenden Auswahimdoglich-
keiten weiter einschrankt. Grenzen Sie daher hreAdeesseingabe das Zielgebiet nur so weit ein, wie
Sie sich bei lhren Eingaben sicher sind. Sind Bie Iseispielsweise bei einer Postleitzahl nichhei¢c
geben Sie lieber nur den Stadtnamen ein. Eine fes&tralie, die nicht innerhalb des zuvor eingegebe
nen Postleitzahlenbereichs liegt, kann in der spét8trallenauswahl nicht mehr gefunden werden.

Funktionstaste

Mit der Funktionstaste> Abb. 52| Sonderziele | wechseln Sie zur Eingabemaske fiir Sonderziele
Seite 95.

Sie kdnnen das Zielgebiet zur Sonderzielsuche zimvdem MentAdresseingabe> Abb. 52 beispiels-

weise durch Eingabe v und eingrenzen.

Funktionstaste dem Menil Adresseingabe

Mit der Funktionstast wechseln Sie zur Kartendarstellung, wo Sie daky&ieet durch Ver-

schieben eines Fadenkreuzes naher bestimmen kénrgsite 100, | Karte/GPS | Reiseziel aus Karte
auswahlen®.

In dem Men(Adresseingabe> Abb. 52 kénnen Sie vor dem Umschalten|#(arte | festlegen, welches

Gebiet angezeigt werden soll, beispielsweise darcswahl vo und: Stadt | Ansonsten wird
das letzte angefahrene Reiseziel in der Karterelansy angezeigt. Wurde noch kein Reiseziel angefah
ren, wird der aktuelle Standort in einer Ubersikatte angezeigt.

Weitere Funktionstasten

Die FunktionstastefSpeichern | und| Start | sind erst nach Auswahl einer Stadt aktiv.

— offnet ein Menll, um die angezeigte Zieladressspeicherr= Seite 109.
— startet die Zielfuhrung zu der angezeigten Ziedase= Seite 129.
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Sonderziele als Reiseziel auswéahlen

In der Suchmaske ,Sonderzielsuche® werden Optionen fur die Suche
nach einem Sonderziel festgelegt.

Sorderzielsuche

Ketegone Hetals/Motels

' Suchgehiet HANMOVER
. Nome enthalt SEE

Telefannr.

| B DE09

Abb. 53 Suchmaske zur Sonderzielsuche.

Jas| LANDHAUS AM SEE

| Bre-0613

Abb. 54 Informationsfenster Sonderziel.

In dem MeniNeues Zietippen Sie auf die Funktionstaste

= Abb. 51| Sonderziele |. Im MeniiSonderzielsuchkegen Sie Optionen fiir die
Suche nach einem Sonderziel fest.

onderzielkategorie auswahlen

— Sind Sie auf der Suche nach einer bestimmten Art vonbéispielsweise einem
Hotel, tippen Sie adﬂ(ategorie| und wahlen Sie im Folgemenl eine Hauptkatego-
rie durch Antippen aus, z BAUTO UND REISE |.

— Nach Auswahl einer Hauptkategorie wird eine Liste deraigsivahlbaren Son-
derzielkategorien gedffnet, z. Bdlotels/Motels |. Gegebenenfalls sind weitere

Bereichswahltaste NAV (Navigation) 95



Heft 3.4 RNS 510 .

Unterkategorien auswahlbar, z.|REISE |. Um aus der Ansicht einer Unterkatego-
rie wieder zu einer Hauptkategorie zuriickzuschalten, tippeausies].

— Alternativ tippen Sie auf die Funktionsta@

[LE KATEGORIEN (ALPHABETISCH) |, um alle auswahlbaren Sonderzielkatego-
rien in alphabetischer Reihenfolge in einer Liste arigere Alle angezeigten Sym-
bole kdnnen auch in der Kartendarstellung angezeigt werdSeite 166, ,Anzu-
zeigende Kartendetails auswahlen®.

— Wahlen Sie die gewtinschte Sonderzielkategorie durch AntgmerDiese Son-

derzielkategorie wird nun in dem Meidnderzielsuchangezeigt> Abb. 53. Eine
Ubersicht aller auswéahlbaren Sonderzielkategorien findear8iEnde dieses Kapi-

tels= Seite 98.

— Tippen Sie af$], um aus der Kategorieiibersicht in das M8oiiderzielsuche
zurlickzuschalten, ohne eine Sonderzielkategorie auszuwéhlen.

Suchgebiet festlegen

— Tippen Sie ayfSuchgebiet |, um festzulegen in welchem Gebiet nach einem

Sonderziel gesucht werden sell Seite 97, ,Suchgebietsoptionen®.

Weitere Suchoptionen festlegen

— Sind Sie auf der Suche nach einem bestimmten Ziel, beispisk einem Hotel,
dessen Namen oder Telefonnummer Sie kennen, tippen Sleduinktionstaste

[ Name enthalt | oder| Telefonnr. |.

— Geben Sie den Namen oder Teile des Namens &eite 17, ,Eingabemaske
zur Freitexteingabe“. Wenn Sie beispielsweise ein IHoteeinem bestimmten Ort
suchen, von dem Sie wissen, dass das Wort ,Hahn" im Nantbalten ist, brau-
chen Sie nur ,Hahn" in der Eingabemaske einzugeben. Wahlataeein Such-
gebiet aus und starten Sie die Sueh&eite 96, ,Suche starten®. Das gesuchte
Hotel finden Sie dann in der Liste der Suchergebnrissgeite 97, ,Sonderziel aus
Suchergebnissen auswéhlen*.

— Eine Telefonnummer kdnnen Sie ebenfalls eingebenhegehriebern= Seite
18, ,Eingabemaske zur Zifferneingabe“. Wéhlen SiedeeiSuche tber eine Tele-
fonnummer aber zunachst eine Kategorie aus, in der gesenten soll und geben
Sie die Telefonnummer immer ohne Stadt- und L&ndervoremhl

Suche starten
— Haben Sie Ihre Eingaben in der Suchmaske beendet, tippanf 8ie Funktions-

taste= Abb. 53. Ein Pop-up-Fenster wird gedffnet und ein Umkreis von
maximal 200 Kilometern wird nach dem Sonderziel, das dentg®méOptionen
entspricht, abgesucht.

— Der Umkreis, in dem gesucht wird, wird schrittweise vergtdel die Anzahl
der bis dahin gefundenen Sonderziele wird in dem Pop-up-Fensgtezeigt.
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— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die Suche bei der angezeig-
ten Distanz zum Suchgebiet abzubrechen und das oder ther§eionisse anzuzei-
gen.

— Tippen Sie auf die Funktionstagfebruch |, wird die Suche ohne Anzeige der
Ergebnisse beendet.

Sonderziel aus Suchergebnissen auswahlen

— Wurde nur ein Sonderziel gefunden, das den vorgewahlten Optioispnieht,
wird direkt dadnformationsfenster Sonderzigédfinet= Seite 97.

— Wurden mehrere Sonderziele gefunden, werden diese zun&cingtr ihisie
angezeigt. Oben in der Liste stehen die Sonderzieldedmeeingegebenen Suchge-
biet am nachsten sind (Entfernungs- und Richtungsangabeictioeen hier Luftli-
nie). Tippen Sie auf die Anzeige eines Sonderziels in der, Wste ebenfalls das
Informationsfenster Sonderzigédffinet= Seite 97.

Informationsfenster Sonderziel

— Hier erhalten Sie weitere Informationen, beispielssvdie genaue Adresse und
die Telefonnummer des ausgewahlten Sonderziefshb. 54.

— Tippen Sie in dem ,Informationsfenster Sonderziel“{&¥ |, um die Zielfiih-
rung zu dem angezeigten Sonderziel zu statsteBeite 129.

— Tippen Sie auf die Funktionstafl@], wenn Sie das angezeigte Sonderziel zu-
nachst nur speichern méchten Seite 109.

— Tippen Sie auf die Funktionstafse | oder[» ], um weitere Sonderziele aus der
Liste anzuzeigen, wenn mehrere Sonderziele gefunden wurden.

— Tippen Sie auf die Funktionstaf#], um die aktuelle Fahrzeugpositiéhund
das ausgewahlte Sonderziel in der Kartendarstellung ageuazei

Suchgebietsoptionen
Durch Antippen der FunktionstagtBuchgebiet | rufen Sie das MenBuchgebiet auswahlenf.

In dem MeniSuchgebiet auswahldegen Sie fest, wo nach einem Sonderziel gesuetden soll. Beim
Aufruf des Mendus ist das Suchgebiet auf den alénefitandort eingestellt.

— Ist ein Reiseziel ausgewahlt, kénnen Sie alhelsiet fiir das Sonderziel den Umkreis
dieses Reiseziels auswahlen.

— Grenzt die Suche nach einem Sonderziel auf dekréls des aktuellen Standorts ein
(Standardeinstellung).

— Geben Sie uiber Eingabemasken die Stadt eirrendJmgebung nach einem Sonderziel
gesucht werden sof> Seite 87.

| Punkt in der Karte wahlen |— Waébhlen Sie durch Verschieben eines Fadenkretimes Punkt in der
Karte aus, in dessen Umgebung nach einem Sondgesatht werden soll. Gehen Sie vor, wie in dem
Kapitel ,Reiseziel aus Karte auswahlen“ beschriebeBSeite 100.
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Entlang der Route | — Wahrend einer laufenden Zielfiihrung wird die l81nach einem Sonderziel, auf

die Umgebung der berechneten Route eingegrenzt.

Weitere Optionen zur Sonderzielsuche
= Seite 96, ,Weitere Suchoptionen festlegen*
Name enthélt | - Suchen Sie liber die Eingabe eines Namens naemdestimmten Sonderziel.

— Suchen Sie tber die Eingabe einer Telefonnurmaehn einem bestimmten Sonderziel.
Geben Sie bhitte nur die Telefonnummer, ohne Stati-Landervorwahl ein.

Auswahlbare Sonderzielkategorien

Kategorielbersicht

Unterkategorien
Hauptkategorien und auswahlbare
Sonderzielkategorien

Auswéhlbare
Sonderzielkategorien

Alle Kategorien Zur Suche in allen Kategorien

— Autovermietungenl=
— Bahnhofe [E]

— Bushaltestellen[E]

— Fahren-

— Flughafen-23

ANDERE VERKEHRS-
MITTEL

— Autobahnabfahrten/-auffahrten

— Autobahnkreuze®

— Grenzlibergédngeo

— Mautstellen

— Raststatten ®

— TouristeninformationenHl

AUTO UND REISE REISE

— Erdgas Tankstelleid
— Hotels/Motels

— LPG-Tankstelleni®

— Parkplatze @

— Tankstellen [&

— Volkswagen Service®

— Bars und Lounges#l
— EinkaufszentrenE]

ESSEN UND EINKAUFEN — Geldautomatenid
— Restaurants il
— Weine und Spirituoserf
B — Bootssport ¥
SEHENSWURDIGKEITEN — Golfsport-
UND FREIZEIT SPORT — Skisport
— Sportzentren
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Kategorielbersicht

Unterkategorien
Hauptkategorien und auswahlbare
Sonderzielkategorien

Auswéhlbare
Sonderzielkategorien

— Casinos {4

— Darstellende Kiinstel#d

— Denkmaler [

— Kinos-

— Museen

— Parks- [}

— Stadtzentren[®)

— Touristische Sehenswirdigkeite®l
— Vergnugungsparks™

— Bildungseinrichtungen&
— Firmen-

— Friedhof-

FIRMEN UND OFFENTLI- — Gemeindezentrerfil
CHE EINRICHTUNGEN — Kirche- 8

— Kongresszentrenll

— Postfilialen- =

— Regierung, Verwaltungfd

— Krankenh&user[@

NOTFALLE - Polizei-

ALLE KATEGORIEN (AL- Eine Auflistung aller Sonderzielkategorien in alpbscher Reihen
PHABETISCH SORTIERT) folge wird gedffnet.

Durch Antippen einer Sonderzielkategorie wird digsdie Suchmaske bernommen.

Durch Antippen der Funktionstagtss ] schalten Sie zuriick zur Suchmaske, ohne eine &zialtate-
gorie zu Ubernehmen.

Durch Antippen der Funktionstagt# ] wechseln Sie aus einer Unterkategorie zur Haugtjcaie.
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Karte/GPS |Reiseziel aus Karte auswahlen

In der Kartendarstellung wéahlen Sie ein Reiseziel durch Verschieben
des Fadenkreuzes aus.

| Bro-D&14

Abb. 55 Reiseziel in Karte.

— In dem MeniNeues Zietippen Sie auf die Funktionstaste

= Abb. 51. Das letzte Reiseziel, zu dem eine Zielflhrung gesdtart
wurde, wird in der Kartendarstellung angezeigt. Wurde nochReiseziel angefah-
ren, wird der aktuelle Standort in einer Ubersichtskantgezeigt.

— Um in die Karte hinein- oder aus der Karte herauszuzopaiso den Karten-
malfistab zu verandern, verdrehen Sie den Einstellkaofbb. 1(8). Alternativ
tippen Sie auf die Funktionsta§i®] oder] 2].

— Halten Sie Ihren Finger auf die Kartendarstellung gedtirakbewegen Sie ihn
ohne abzusetzen. Das Fadenkreuz folgt Ihren Bewegungen. \iéet@sF-aden-
kreuz an den Bildschirmrand verschieben, erscheint nach Keiteter benachbar-
te Kartenausschnitt. Die Geoposition (PositionsanzeigeKdmndinaten) oder der
Stral3enname zur aktuellen Position des Fadenkreuzeswed bben im Bild-

schirm angezeigt> Abb. 55.
— Wird das gewiinschte Reiseziel oder Zielgebiet angesippen Sie auf die
Funktionstast. Die Zielfuhrung startet automatiseh Seite 129.

— Tippen Sie auf die Funktionstab®AVE |, wenn Sie das angezeigte Ziel zu-

nachst nur speichern méchtenSeite 109, ,Eintrag bearbeiten/speichern®.

Welche Symbole zur weiteren Information in der i€adarstellung angezeigt werden sollen (z. B. Tank-
stellen, Hotels etc.), kénnen Sie in dem Einstglkment zur Karte festlegen Seite 165, ,Einstellun-
gen Karte".

Kartenziel genauer bestimmen

Sie kdnnen ein aus der Kartendarstellung ausgeegiRieiseziel spater in dem Mehdresseingabe
weiter eingrenzen. Driicken Sie dazu nach dem &arZielfihrung auf die Bereichswahlta,
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um von der Kartendarstellung zum Hauptmélavigationzu wechseln. Dort tippen Sie auf die Funkti-
onstast, um die Zielfihrung zu beenden. Wechseln Sie nudas MeniAdresseingahewird

das in der Karte ausgewahlte Reiseziel in Formrehdeesse angezeigt und kann dort genauer bestimmt
werden= Seite 93.

Umgekehrt kénnen Sie das Gebiet, welches in detedarstellung zur Zielauswahl angezeigt werden
soll, vorher in dem Menidresseingabéestlegen= Seite 94, ,,Funktionstas in dem Menl
Adresseingabe*.

Weitere Funktionstasten in der Kartendarstellung

— schaltet die Kartendarstellung kurzfristig ie dibersichtsdarstellung (groRer MaRstab). Nach
einigen Sekunden wird automatisch zur zuletzt géeélzoomdarstellung (kleinerer Mafstab) zurlick-
geschaltet.

— offnet ein Meni zur Eingabe eines Reiseziels tdbesen Koordinates Seite 101.
SAVE | - speichert das in der Karte ausgewéhlte Reisezigielspeiche= Seite 106.

Karte/GPS |Reiseziel Giber Koordinaten eingeben

Mit Hilfe der konkreten Angaben von Breiten- und Langengrad kann
ein Ziel Uber seine Koordinaten eingegeben werden.

GP5-Dotensingabe

Breftenyrad

Léngengrad

| Bra-0615

Abb. 56 Reiseziel Gber Koordinaten eingeben.
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GP5-Eingobe Breitengrad

| Brm- 0430

Abb. 57 Eingabemaske zur Koordinateneingabe.

— In dem MeniNeues Zietippen Sie auf die Funktionstaste
= Abb. 51f Karte/GPS |. Das Gerét wechselt in die Kartendarstellung, wo @in R
seziel aus der Karte ausgewahlt werden kan8eite 100.

— Tippen Sie in der Kartendarstellung auf die Funktio. Die Koordina-
ten des letzten Reiseziels zu dem eine Zielfihrung getstarrde, werden ange-

zeigt= Abb. 56. Wurde noch kein Reiseziel angefahren, werden dieditaten
des aktuellen Standorts angezeigt.

— Tippen Sie auf die FunktionstapBreitengrad | oder| Langengrad |, um die
entsprechende Eingabemaske zu 6ffnen.

— Durch Antippen voh<] und[»] verschieben Sie die Zeicheneinfiigemarke in-
nerhalb der Eingabefelder oder wechseln zum nachstealigfeld— Abb. 57.

— Tippen Sie in der Eingabemaske auf ein im Tastaturblock agtesz&eichen,
um dieses hinter die Zeicheneinfligemarke zu tbernehmen.ndama Zeichen
werden dabei Uberschrieben.

— Tippen Sie aufOK |, wenn der gewiinschte Breiten- oder Langengrad in den
Eingabefeldern angezeigt wird.

— Antippen vor[&] I6scht Zeichen ab der Position der Zeicheneinfiigemanke v
rechts nach links. Durch Antippen v ] wird die Eingabemaske geschlossen,
ohne dass die Eingaben tibernommen werden.

Liegen die eingegebenen Koordinaten aul3erhalb elgsegcherten Navigationsbereichs, wird ein Pop-up-
Fenster mit folgender Meldung gedffneDigse GPS-Koordinaten kdnnen vom Gerét nicht

verarbeitet werden. Bitte priifen Sie lhre Eingaben.  “ Tippen Sie au, um das Pop-up-
Fenster zu schlieen und Ihre Eingaben zu koreggier

@ Hinweis

Die Koordinaten zur aktuellen Fahrzeugposition kémSie sich beispielsweise im Zusatzfenster der
Kartendarstellung anzeigen lassenSeite 144, ,Zusatzfenster in der Kartendarstellung
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Gespeichertes Ziel auswéahlen

Sie kénnen eine Zielfiihrung zu einer gespeich¢Heimatadres-
, zu einem der letzten Reisez[gletzte Ziele], zu einem als Fa-
voritenziel gespeicherten Reisetléavoriten | oder zu einem ande-
ren im| Zielspeicher | abgelegten Reiseziel starten.

Letzte Ziele Suchen » Sorfiersn

AUTOSTADT VOLKSWAGEN, WOLFS..

BERLIM, UNTER DEN LINDEN, 21

"WOLFSBURG, HEINENKAMP, 24

Bro-0434

Abb. 58 Liste der letzten Ziele.

Letrte Zieke

i Diel
|| DEUTSCHLAND
BERLIN
|| UNTER DEM LINDEN 21
| 52 “3T00.B"N 013 °23213°0

" In Karte onzeigen Auvswihlen

| Bro-0&4]

Abb. 59 Detailansicht: Letzte Ziele.

Rufen Sie das MenNeues Ziehus dem Hauptmeriavigationauf=> Seite 91. In
dem MeniNeues Ziekind nur die Funktionstasten auswahlbar, wo beredig Zi

gespeichert sind. Beispielsweise|is¢tzte Ziele [ nur auswéhlbar, wenn bereits
eine Zielfihrung zu einem Ziel gestartet wurde.

Zielfihrung zu einer gespeicherten ,Heimatadresse” sta rten.

— In dem MeniNeues Zietippen Sie auf die Funktionstaste

= Abb. 51 Heimatadresse |. Ist eine Heimatadresse gespeichert, wechselt das
Gerét in die Kartendarstellung und die Zielfiilhrung stat#bdmatisch= Seite 129.
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Zielfihrung zu einem gespeicherten ,Favoritenziel”, e inem anderen

Ziel aus dem Zielspeicher oder aus der Liste ,Letzte Ziele" starten.

— Tippen Sie ausgehend vom Méaxéues Ziehuf die entsprechende Funktionstas-
te= Abb. 51.

— Eine Liste der gespeicherten Ziele wird angezeigt, ledsspeise die Listéetz-

te Ziele= Abb. 58.

— Tippen Sie in der linken Spalte auf die Anzeige eines ZielsGgmat wechselt in
die Kartendarstellung und die Zielfiihrung zu diesem Reisgtziget automatisch

= Seite 129.

Ziel in der Detailansicht anzeigen.
— Offnen Sie eine Liste mit gespeicherten Reisezielemphén beschrieben.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 58 =] hinter einem Ziel, und tippen
Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenstel| Bgftails anzeigen |, um das entspre-
chende Ziel in der Detailansicht zu &ffrenAbb. 59.

Alle Ziele, diemanuell gespeichert werden, werden im Zielspeicher abgeled sind auch tber die
Funktionstast aufrufbar. Ziele, zu denen eine Zielfuhrung geetawurde, werden in der
Liste der letzten Zielautomatischgespeichert und sind nur tiber die Funktions

aufrufbar. Ist die Liste voll, werden die alten mi&n neuen Zielen tGberschriebenSeite 107, ,Letz-
te Ziele speichern oder 16schen®.

Funktionstasten in der Listenansicht
Im Beispiel: Liste der letzten Ziele- Abb. 58.

— offnet eine Eingabemaske. Geben Sie einzelneh&aioder ein ganzes Wort ein, wie be-
schrieben= Seite 16. Bestéatigen Sie lhre Eingaben, werden im Folgenden nur noch Reiseziele
in der Liste angezeigt, welche die eingegebeneah£ei oder das eingegebene Wort enthalten
schalten Sie zuriick in die Gesamtansicht der avéigeen Liste.

— 6ffnet ein Pop-up-Fenster. Wahlen Sie durchgpen aus, ob die ListéIphabetisch
oder] Nach Datum | sortiert werden soll. WirliNach Datum | gewahlt, stehen die letzten Ziele, die
angefahren wurden, oben in der Liste.

Weitere Optionen in der Listenansicht
Tippen Sie auf die Funktionsta, wird ein Pop-up-Fenster mit weiteren Optionenfiye:
— startet die Zielfihrung zu dem ausgewahiten Ziebeite 129.

— zeigt das Ziel in der Detailansicht anSeite 104.
— 6ffnet eine Ubersichtskarte mit Standort undgausihltem Reiseziel in der

Kartendarstellung> Seite 105.
— speichert ein ausgewahltes Ziel aus der llistete Zieldm Zielspeichee Seite 107.

— l6scht das ausgewéhite Ziel Seite 105.

Funktionstasten in der Detailansicht
[«] oder[»] - 6ffnet das nachste Ziel aus der Liste in demietsicht.
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— 6ffnet eine Ubersichtskarte mit Standort undgausihltem Reiseziel in der

Kartendarstellung> Seite 105, ,Ziel in Karte anzeigen®.
— startet die Zielfiihrung zu dem angezeigten Ribe> Seite 129.

Ziel in Karte anzeigen

Mit der Funktionstast wird eine Ubersichtskarte gedffnet, in der deuake

Standort und das ausgewahlte Ziel angezeigt werden.
— offnet das Ziel in der Detailansicht Seite 104.

Die Bedeutung der anderen Funktionstasten in detleKdarstellung entnehmen Sie bitte dem Kapitel
.Kartendarstellung= Seite 139.

Ziele speichern oder bearbeiten:

— speichern oder bearbeitenSeite 111.
— automatisch gespeicherte Reiseziele im Zielheeiableger Seite 106.
— Reiseziel speichern und als Favoritenziel fgstie=> Seite 110.

— alle im Zielspeicher abgelegten Reiseziele beitab oder gespeicherte Reiseziele
|I6schen= Seite 108.

Zielspeicher
Ubersicht

Adresseingabe
Land
Stadt/PLT
Strale

Hausnar,

Speicharn 'Sundirziull. . Karte

Bina-06 0]

Abb. 60 Adresse auswahlen.

Der Zielspeicher ist ein Speicher znanuellen Speicherung von Reisezielen.
Alle im Zielspeicher gespeicherten Reiseziele kinitie eine ZielfiUhrung genutzt werden.
Gespeicherte Reiseziele kdnnen weiter bearbeitat geldscht werden.

In der Liste der letzten Ziele werden die Zieledamen eine Zielfihrung gestartet wuedgomatisch
gespeichert. Auch die Ziele aus dieser Liste korftierine Zielfihrung genutzt werden.

Soll ein ,letztes Ziel“ allerdings dauerhaft gespheirt werden, muss es im Zielspeicher manuell @iogel
werden, da alte Ziele in der Lidtetzte Zieleautomatisch von neuen Zielen Uberschrieben werdenn
die Liste voll ist (maximal zehn).
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Die Funktionstasten zum Speichern eines Reisegiiglserst dann aktiv, also aufrufbar, wenn dasdeis
ziel ausreichend definiert wurde. Beispielsweiselis Funktionstaste> Abb. 60 in dem
Menu zur Auswahl einer Adresse erst dann aufruflvann wenigstens eine Stadt als Ziel eingegeben
wurde.

In einigen Menis missen Sie die Funktionstaste 2peichern eines Ziels erst liber ein Pop-up-Fenster
aufrufen. Beispielsweise in dem Mehétzte Ziele= Seite 107.

Sie kdnnen eine Adresse als Heimatadresse speicherdieser Adresse kann die Zielfiihrung sofort

durch Antippen der Funktionstagtdeimatadresse | gestartet werden, ohne dass weitere Eingaben nétig
werden= Seite 111, ,Heimatadresse speichern oder bearBieite

Zur schnelleren Auswabhl eines gespeicherten Reisaznd zur Anzeige in der Karte, kénnen Sie fir
haufig angefahrene Reiseziele einen ,Favoritenstdastlegen= Seite 110.

Im Zielspeicher kdnnen Reiseziele dauerhaft gebpeiaind auch spater noch bearbeitet werdeBeite
108.

Ziele speichern

Angezeigte Reiseziele kdnnen aus den unterschiedlichsten Menis dau-
erhaft im Zielspeicher gespeichert werden.

| Bro-D&14

Abb. 61 Ziel in Karte.

Jas| LANDHAUS AM SEE

B 12.2km

GARBSEN

SEEWEG 27
+49-5131-7T16008

> &

| Bre-0613

Abb. 62 Informationsfenster Sonderziel.
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Abhéangig von dem fir die Zieleingabe gewéhlten Menidesunterschiedliche
Funktionstasten zum Speichern eines angezeigten Ressazgdboten. Beispiels-
weise= Abb. 61/ SAVE | oder= Abb. 62[[7)]. Diese Funktionstasten sind immer
erst dann aktiv, also aufrufbar, wenn das entsprechendezi&iausreichend defi-
niert wurde (vergleiche> Abb. 60). Wie Sie die Funktionstaste zum Speichern
eines Ziels jeweils aufrufen, ist in den entsprechendspitéln beschrieben.

— Wabhlen Sie ein Reiseziel aus, wie beschriebeBeite 91, ,Zieleingabe: Ziel
auswahlen®.

— Haben Sie ein Reiseziel ausreichend definiert, konnemiSeler entsprechenden
Funktionstaste das Menl zum Speichern dieses Reisefnn.o0

— Legen Sie in dem Mertintrag bearbeiten/speichegten Namen und Favoriten-
status fur das zu speichernde Ziel fesGeite 109.

Wie Sie ein Ziel aus der Lisfeetzte Ziele |, ein gespeichertd&avoritenziel | oder ein anderes Ziel aus

dem| Zielspeicher | aufrufen, erfahren Sie in dem entsprechenden &lapitSeite 104.

Welche weiteren Optionen tber die Funktionsth& aufrufbar sind, erfahren Sie in demselben Kapi-
tel.

Letzte Ziele speichern oder l6schen

Die letzten zehn Ziele, zu denen eine Zielfihrung gestartet wurde,
werden automatisch in der Liste ,Letzte Ziele* gespeichert und kon-
nen fur eine erneute Zielfhrung aufgerufen oder dauerhaft im Ziel-
speicher abgelegt werden.

Letzte Ziele Suchen » Sorfiersn
AUTOSTADT VOLKSWAGEMN, WOLFS.. [

BERLIM, UNTER DEN LINDEN, 21

"WOLFSBURG, HEINENKAMP, 24

Bro-0434

Abb. 63 Liste der letzten Ziele.

Soll ein letztes Ziel dauerhaft gespeichert bleiben, rassais der Listeetzte Ziele
in den Zielspeicher gespeichert werden, denn alte Zieldewexutomatisch von
neuen Zielen tberschrieben, wenn die List&zte Zielevoll ist.

— Tippen Sie in dem Menlleues Ziehuf die Funktionstaste

= Abb. 51| Letzte Ziele|,

Bereichswahltaste NAV (Navigation) 107



Heft 3.4 RNS 510 .

— Alternativ tippen Sie im Hauptmenmavigationauf die Funktionstaste
— Abb. 48 Speicher], in dem sich éffnenden Pop-up-Fenster
lcher verwalten | und im Folgemenii ajif etzte Ziele |

— Tippen Sie in dem Menlietzte Zieleauf die Funktionstaste> Abb. 63[E=]
hinter einem Ziel, um ein Pop-up-Fenster mit OptionerBaarbeitung zu 6ffnen.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster auf die Funktion, wird das
MeniEintrag bearbeiten/speicheigedffnet.

— Speichern Sie das Ziel, wie beschriebgrseite 109, ,Eintrag bearbei-
ten/speichern®.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster, wird das Ziel nach der Besta-
tigung einer weiteren Sicherheitsabfrage gel6scht.

Zielspeicher {Gespeicherte Reiseziele bearbeiten
oder I6schen

Im Zielspeicher finden Sie alle manuell gespeichertele Zéeich Ziele, die als Fa-
voritenziel definiert wurdess> Seite 110, und ein gesetztes Fahnchenziel. Wie Sie

ein Fahnchenziel setzen, erfahren Sie in dem Kapielsition | und[[F] setzen‘=
Seite 90.

— Offnen Sie das HauptmeNavigation= Seite 89.

— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstaste

= Abb. 48| Speicher| und in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenste
|cher verwalten |

— Tippen Sie in dem MenSpeicher verwalteauf die Funktionstas
lge im Zielspeicher |, wird Ihnen eine Liste aller im Zielspeicher manue#jgs-
cherter Ziele angezeigt.

— Tippen Sie in der Listenansicht auf die Funktionstast&bb. 63[=] hinter
einem Ziel, um ein Pop-up-Fenster mit Optionen zur Baanhg zu 6ffnen.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster auf die FunktiongtBsabeiten |, wird das
MeniEintrag bearbeiten/speicheigedffnet.

— Andern Sie den Eintrag, wie beschrieberSeite 109, ,Eintrag bearbei-
ten/speichern®.

— Tippen Sie in dem Pop-up-Fenster, wird das Ziel nach der Besta-
tigung einer weiteren Sicherheitsabfrage gel6scht.

Fahnchenziel bearbeiten

Beachten Sie, dass immer nur ein Ziel unter demeéteyRahnchenziel“ im Zielspeicher abgelegt werden
kann.
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Wird das Fahnchenziel nicht umbenannt, wird eshieraeutes Antippen vdi] iiberschrieben. Méch-
ten Sie ein gespeichertes Fahnchenziel behaltesseniSie es daher umbenennen.

Eintrag bearbeiten/speichern

In diesem Menu kdnnen Ziele gespeichert oder bereits gespeicherte
Ziele bearbeitet werden.

Eintrag bearbeiten / speicham

| CHLAND, BERLIN
| UNTER DEN LINDEN, 21

Name: BERLIN, UNTER DEN LINDEN
'ﬂ'-' Favoritenstatus

Speichern

Bro-Ba42

Abb. 64 Meni zum Speichern und Bearbeiten eines Ziels.

Favoritenkatagorie ouswahlen
wo| Keine Kategorie B Geschsfilich
' Infrastrukutur ! Verschisdene

m Privat ! Erhalung
m Restourant E Shopping

n Besichtigung Sport

Bro-Ba43

Abb. 65 Auswahlbare Favoritenkategorien.

Das MeniEintrag bearbeiten/speichemnird gedffnet, wenn ein Ziel zum Speichern
oder zur Bearbeitung ausgewahlt wurde.

Zielangaben fir das Speichern festlegen

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 64[ a | oder ¥], um die Informatio-
nen zu diesem Ziel vollsténdig anzuzeigen.

— Tippen Sie adfFavoritenstatus |, um im Folgemenii fiir das angezeigte Ziel eine

Favoritenkategorie festzulegen oder die angezeigte zu vendrdSeite 110, ,Fa-
voritenkategorie festlegen*.
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— Tippen Sie a, um den angezeigten Namen zu verandern, unter dem das
Ziel im Zielspeicher abgelegt werden sl Seite 17, ,Eingabemaske zur Freitext-
eingabe“.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um das Ziel unter dem angezeig-

ten Namen und Favoritenstatus zu speichern.

Favoritenkategorie festlegen

— Tippen Sie in dem Meniintrag bearbeiten/speichemuf die Funktionstaste
= Abb. 64| Favoritenstatus |.

— Tippen Sie auf die Favoritenkategorie, unter der das Zelkegehert werden soll
= Abb. 65. Das Meni wird geschlossen und die gewahlte Fewkéitegorie wird
vor der Funktionstastes Abb. 64| Favoritenstatus | angezeigt.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um das Ziel unter dem angezeig-
ten Namen und Favoritenstatus zu speichern.

Ein Ziel, dem eine Favoritenkategorie zugeordnetdeuist mit der Funktionstaste
= Abb. 51| Favoriten | aufrufbar und wird einstellungsabhéngig in dert&adarstellung mit dem
zugeordneten Symbol angezeigtSeite 166, ,Favoritensymbole anzeigen“.

Zielspeicher oder Liste der letzten Ziele I6schen

Alle Eintrage im Zielspeicher und alle automatisch gespeicherten Zie
le kdnnen auf einmal geldscht werden.

— Offnen Sie das HauptmeNavigation= Seite 89.

— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstaste

= Abb. 48| Speicher| und in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenste
|cher verwalten |

— Tippen Sie in dem MenSpeicher verwalteauf die Funktionstas
lcher 16schen | oder| Alle letzten Ziele I6schen |.

— Bestétigen Sie die entsprechende Sicherheitsabfragdemigesamten Zielspei-
cher oder alle letzten Ziele auf einmal zu léschen.

In der Listenansicht des ZielspeichessSeite 108 und der Letzten Ziete Seite 107, kbnnen Sie ge-
speicherte Ziele auch einzeln I6schen.
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Heimatadresse speichern oder bearbeiten

Sie kbnnen eine Adresse als Heimatadresse festlegen oder die gespei-
cherte Heimatadresse bearbeiten.

Meuas Zial
"Bl Adresse T Letzte Ziele

" ¥R Favoriten

_IE liarl'r:.-'t:JFS &) Elsp_eicher
_Fﬂ Heimatodresse

Abb. 66 Menu: Neues Ziel.

Heimeatadresss baarbeiten

i Akiuelle Heimaadrasse:

- Altvelle Position setzen

[ I:Esschl!ﬂ Bearbeiten

Brn-06 26

Abb. 67 Menu: Heimatadresse bearbeiten.

Rufen Sie das MenNeues Zietlurch Driicken der Bereichswahlt und

Antippen der Funktionstastdleues Ziel | auf= Seite 91.

Heimatadresse auswéhlen

— Tippen Sie in dem Menleues Ziebuf die Funktionstasféleimatadresse |.

— Ist noch keine Heimatadresse definiert, wird das Mégithatadresse eingeben
geoffnet.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, wird das MeniAdresseingabe

geoffnet. Wahlen Sie die Heimatadresse aus, wie bebem> Seite 93, ,Auswahl
einer Zieladresse".
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Aktuelle Position als Heimatadresse speichern
— Tippen Sie in dem Menlieues Ziebuf die Funktionstasféleimatadresse |.

— Ist noch keine Heimatadresse ausgewahlt, wird das Memiatadresse einge-
bengedffnet.

— Tippen Sie auf die Funktionstapfektuelle Position |, wird die derzeitige Fahr-
zeugposition als Heimatadresse gespeichert.

Gespeicherte Heimatadresse bearbeiten

— Tippen Sie auf die Bereichswahlt, um eine bereits gespeicherte
Heimatadresse, in dem Metinstellungen Navigationu dndern oder zu ldschen.
— Tippen Sie im Hauptmertinstellungerauf die Funktionstaste

= Abb. 105| Navigation | und in dem Menikinstellungen Navigatioauf die
Funktionstaste> Abb. 108 Heimatadresse definieren |.

— In dem MeniHeimatadresse bearbeitd&®dnnen Sie die aktuell gespeicherte
Heimatadresse> Abb. 67| Léschen |, | Bearbeiten | oder mit der Funktionstaste

[ Aktuelle Position setzen | tiberschreiben.

Einstellungen Navigation: Heimatadresse bearbeiten

|Aktue||e Position setzen |— die gespeicherte Heimatadresse wird mit dereitiyen Fahrzeugposition
Uberschrieben.

— l6scht die gespeicherte Heimatadresse. Eineldeimatadresse speichern Sie dann wie
oben beschrieben.

— die aktuell gespeicherte Heimatadresse wircein #entAdresseingabgedtffnet und

kann dort verandert werden, wie in dem Kapitel ,,8ngigte Zieladresse dndern“ beschriebefeite
94.
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Tourmodus

Allgemein

Im Tourmodus kénnen wahrend einer Zielfihrung mehrere Ziele
nacheinander angefahren werden.

DEUTSCHLAND
BERLIN
UNTER DEN LINDEN

Optionan (o] ﬁ m’ L E'.v.- ﬁ
Pesitian | HEINENKAMP, WOLFSBURG

Neues

Tial Speicher

Bro- &0

Abb. 68 Hauptmeni Navigation.

Tour: Meue Tour
Zial: BERLIN, UNTER DEM LINDEN
nichsies Zwischenziel: WOLFSBURG, VW TOR SANDEKAMP

Optionan | jic) ﬁ m’ % E’-‘ ﬁ

Pesitian | HEINEMNKAME, WOLFSBLUIRG

Neues

Tial Speicher

Bro-B623

Abb. 69 Hauptmeni Navigation: Tourmodus.

— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstaste
= Abb. 68 Extras | und dann aufTourmodus], um in den Tourmodus zu wech-
seln= Abb. 69.

Mit der Bereichswahltas wird zur Navigation umgeschaltet. Das zuletzt ebtglite Meni wird
angezeigt. Das Hauptmenlavigationwird durch erneutes Driicken der Bereichswahl aufge-
rufen. Das Hauptmeniavigationwird entweder im ,normalen” Reisezielmodts Abb. 68 oder im
Tourmodus= Abb. 69 angezeigt.

Um den Tourmodus zu verlassenSeite 116.
Das ,Reiseziel" bezeichnet immer den Endpunkt efrmair.
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Ein ,Zwischenziel” liegt immer vor dem Reiseziel.
Eine Reise, auf der mehrere Ziele angefahren werdiedh als , Tour* bezeichnet.

Eine Tour besteht immer aasem Reisezielwelches den Endpunkt der Tour bezeichnetmagimal
funf Zwischenzielen

Es kénnemmaximal 10 Tourenim Zielspeicher gespeichert werdenSeite 118.

Ubersicht der Funktionen im Tourmodus

— Sie kdnnen nach Eingabe eines Reiseziels eiremesiZwischenziel eingeben Seite 115, ,Zwischen-
ziel eingeben*.

— Sie kdnnen auch direkt in den Tourmodus schaltengleich eine ganze Reihe von Zielen einzugeben
= Seite 117, ,Neue Tour im Tourmodus zusammenstellen

— AuRerdem kdnnen Sie eine zusammengestellte Paictern= Seite 118, ,Tour speichern®
— sowie eine gespeicherte Tour aufruferSeite 119, ,Gespeicherte Tour aufrufen”

— oder bearbeites> Seite 119, ,Gespeicherte Tour bearbeiten“.

Zusétzliche Symbole

Anzeigen in der Tourlbersickt Abb. 73.

P — Startpunkt der Tour

¥ — Zwischenziel einer Tour

F¥ — Endpunkt einer Tour

&3 — offnet ein Pop-up-Fenster, um eine Detailansichbffnen, das Ziel zu bearbeiten oder ein weitere
Ziel einzufligen.

Zielfihrung im Tourmodus

Wahrend einer Zielfihrung beziehen sich AngabeRatur- bzw. Ankunftszeit immer auf das Erreichen
des endgultigen Reiseziels. Die geschéatzte Falodeit Ankunftszeit an einem Zwischenziel wiidht
angezeigt.
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Zwischenziel eingeben

Nach Auswahl eines Reiseziels kdnnen Sie ein weiteres ,,Zwischen-
ziel” einfligen, das wahrend einer Zielfihrung angefahren werden
soll.

-Naun Zwischenziel

Tourmodus

AT Wogpunkimedus
N;,-l:rl Spai(her Route | Exiras I Start

| Bro-D&T)

Abb. 70 Hauptmeni Navigation: Pop-up-Fenster Extras.

Objekt verschiehen

' Akuelle Posifion

" ¥ BERLIN, UNTER DEN LINDEN

Bro-BE22

Abb. 71 Meni Objekt verschieben: Position fur neues Ziel festlegen.

Sollen zusétzlich zu dem angezeigten Reiseziel ein dexl mehrere weitere Ziele
angefahren werden, gehen Sie vor, wie im Folgenden beschrigieekdnnen das
zusétzliche Ziel auch hinter dem angezeigten Reiseziakaksn Endpunkt der Tour
einfligen.

— Nach Auswabhl eines Reiseziels, tippen Sie im HauptriVerigationauf die
Funktionstaste> Abb. 70. Ein Pop-up-Fenster wird gedffnet.
— Tippen Sie adfNeues Zwischenziel |, wird das MeniNeues Ziekur Auswahl

eines Zwischenziels gedffnet. Das Gerat wechseltimekjrund automatisch in
den Tourmodus.
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— Sie wéahlen das Zwischenziel aus, wie beschriebeeite 91, ,Zieleingabe: Ziel
auswahlen®.

— Haben Sie das neue Ziel bestatigt, werden Sie aufgefoenen Eintrag auszu-
wahlen, hinter dem das neue Ziel platziert werden sigllle§en so fest, in welcher
Reihenfolge die Ziele angefahren werden. Tippen Si, um die Meldung zu
schlief3en.

— Tippen Sie in dem MenDbjekt verschiebes> Abb. 71 auf Aktuelle Position |,
wird das Ziel als erstes Zwischenziel angefahren. Tippeal8 das letzte Ziel der
Tour, wird das neue Ziel zum Endpunkt der Tour, dem neuenzrdideas alte
Reiseziel wird zum Zwischenziel.

— Das HauptmenNavigationwird nun im Tourmodus gedffnet Abb. 69.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die Zielfihrung zum ersten Zwi-
schenziel der angezeigten Tour zu statteBeite 129.

— Tippen Sie auf die Funktionstabtxtras | und danif Tour bearb. ], um weitere

Ziele zu lhrer Tour hinzuzufiges Seite 117, ,Neue Tour im Tourmodus zusam-
menstellen®.

Tourmodus aufrufen

Aus dem HauptmenRlavigationkdnnen Sie auch direkt in den Tourmodus wechsgmeine neue Tour
zusammenzustelles Seite 117.

Tourmodus verlassen

-Naun Taur Tour bearh, -

| Tourmodus verlassen
™' Wagpunktmodus

" Naves

Tiel Speicher Route Exiras

Brn-06 24

Abb. 72 Hauptmeni Navigation im Tourmodus: Pop-up-Fenster Extras.

Beachten Sie, dass alle Zwischenziele geléscht werdem @®ie den Tourmodus
beenden. Sie kdnnen die angezeigte Tour mit allen Zwiseemzor Beenden des

Tourmodus durch Antippen v speichern= Seite 118.
— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstaste

= Abb. 72[ Extras | und in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenste

|\_/erlassen | um den Tourmodus zu beenden.
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— Bestétigen Sie die Melduniifchten Sie den Tourmodus verlassen? *“

durch Antippen der Funktionsta.

— Nur das zuvor als Endpunkt festgelegte Reiseziel wirdaophineniNavigation
angezeigt.

Neue Tour im Tourmodus zusammenstellen

Sie kénnen auch direkt in den Tourmodus wechseln, um eine Tour mit
mehreren Zwischenzielen zusammenzustellen.

Tourplan: Neve Tour
P startpunkt

= WOLFSBURG, VW TOR SANDK... .

“F¥ BERLIN, UNTER DEN LINDEN

Bom-0435

Abb. 73 Meni Tourplan: Neue Tour mit einem Zwischenziel.

— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstaste

= Abb. 70 Extras | und dann adfTourmodus], um in den Tourmodus zu wech-
seln.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 72 und dann auf

Neue Tour |, um eine neue Tour zusammenzustellen.

— Tippen Sie in dem MenTourplan: Neue Touauf die Funktionstaste
= Abb. 73[E3] hinter der Anzeige des Startpunkts oder eines angezeiglen Zie

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-FenstdrZieleingabe |.

— Sie wahlen ein Ziel aus, wie beschrieberbeite 91, ,Zieleingabe: Ziel auswéh-
len®.

— Haben Sie das erste Ziel bestatigt, wird erneut dasiVourplan: Neue Tour

gedffnet. Tippen Sie auf die Funktionstd&®] neben dem Ziel, hinter dem ein
weiteres Ziel eingefigt werden soll.

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster ern und

wahlen Sie ein weiteres Ziel ats Seite 91, ,Zieleingabe: Ziel auswahlen®.

— Tippen Sie alf$], wenn Sie die Tour-Eingabe beenden méchten. Im Hauptme-
nd Navigationwird lhnen das Reiseziel lhrer Tour und das nachsiechenziel
angezeigt.
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— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die Zielfihrung zum ersten Zwi-
schenziel lhrer Tour zu starten Seite 129.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die angezeigte Tour unter

einem eigenen Namen dauerhaft im Zielspeicher abzuleg8eite 118, ,Tour
speichern®.

In dem MeniTourplan: Neue Tous> Abb. 73 steht ,Neue Tour" als Platzhalter fur eiféamen, den
Sie fur diese Tour vergeben kénnen, wenn diese despeichert wird.

Eine Tour besteht immer aasem Reisezielwelches den Endpunkt der Tour bezeichnetmagimal
funf Zwischenzielen

@] Hinweis

Beachten Sie, dass alle Zwischenziele einer zusageseellten Tour, auBer dem Endpunkt der Reise
(das Reiseziel), geldscht werden, wenn Sie denfiodus beenden, ohne die angezeigte Tour vorher zu
speichern= Seite 118.

Tour speichern

Sie kdnnen eine Tour, die Thnen im Tourmodus angezeigt wird, dauer-
haft im Zielspeicher ablegen.

Eine Tour kann nur im Tourmodus angezeigt und dementsprekelueh nur im
Tourmodus gespeichert werden.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 69, um eine im Hauptme-
nd Navigationangezeigte Tour zu speiches Abb. 69.

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-FenstdrTauir speichern |. Eine
Eingabemaske zur Freitexteingabe wird gedffnet.

— Vergeben Sie einen Namen fir lhre TenSeite 17, ,Eingabemaske zur Frei-
texteingabe*.

— Bestatigen Sie den angezeigten Name.

— Es erscheint der Hinweig qur gespeichert “. Tippen Sie au, um den
Hinweis zu bestétigen.

Im HauptmeniNavigationwird nun der Name der Tour, das Ziel und das etischenziel angezeigt.
Sie kdnnen eine gespeicherte Tour spater weitebbitan—> Seite 119.

Vergeben Sie mdglichst eigene, aussagekraftige Nadaemit Sie die einzelnen Touren nachher in der
Listendarstellung voneinander unterscheiden koniseninter dem eingegebenen Namen bereits eine
Tour gespeichert, miissen Sie einen anderen Namgaben.

Haben Sie die angezeigte Tour gespeichert, kdnieede® Tourmodus wieder verlassen, ohne dass die
angezeigte Tour verloren geht Seite 116.

Es kdnnemaximal 10 Tourenim Zielspeicher gespeichert werden.
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Gespeicherte Tour aufrufen

Um eine gespeicherte Tour aufzurufen, missen Sie zuridatest Tourmodus
wechseln.

— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstaste
= Abb. 70[ Extras ] und dann aufTourmodus ]

— Tippen Sie auf die Funktionsta und in dem sich 6ffnenden Pop-up-

Fenster aufTour laden |.

— Tippen Sie in dem MerniTour ladenauf die Funktionstas{&l] neben einem
Tournamen, um Informationen zu der entsprechenden Tour ilVidgria Tourde-
tails anzuzeigen.

— Tippen Sie in dem MenTourdetailsauf die Funktionstastéuswahlen | oder
tippen Sie in dem Mentour ladendirekt auf den Namen einer Tour, wird die aus-

gewahlte Tour im Hauptmerlavigationangezeigt.
— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die Zielfuhrung zu starten.

Gespeicherte Tour bearbeiten

Objekt verschiehen

' Akuelle Posifion

" ¥ BERLIN, UNTER DEN LINDEN

Bro-BE22

Abb. 74 Position eines neuen Ziels festlegen.

Eine Tour kann nur im Tourmodus angezeigt und dementsprekelueh nur im
Tourmodus bearbeitet werden. Rufen Sie die zu bearbeifeule@uf= Seite 119.
— Tippen Sie oben auf die Anzeige der ausgewahlten=Fofibb. 69, wird der
Tourplan fur diese Tour gedffnet Abb. 73.

— Alternativ 6ffnen Sie den Tourplan durch Antippen der Fonistiaste

= Abb. 72| Extras | In dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster tippen Sie auf

| Tour bearb. |
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— Tippen Sie im Tourplan auf die Funktionstaste\bb. 73[E3] neben dem Ziel,
das Sie bearbeiten mdchten. Das Pop-Up-Fenster mit deich@gDptionen zur
Bearbeitung dieses Eintrags wird gedtffnet.

— Tippen Sie auf die FunktionstabE8] neben dem Startpunkt der Tof#*, ha-
ben Sie nur die Mdglichkeit, tibgZieleingabe | das erste Zwischenziel nach dem
Startpunkt festzulegen. Denn der Startpunkt ist bereitsdib&sPS-
Positionsbestimmung des Gerats automatisch festgeiddtainn somit nicht veran-
dert werden.

— Tippen Sie auf die FunktionstafE8] neben eines der anderen Ziele, werden
Ihnen weitere Optionen zur Bearbeitung angeboten.

— Wahlen Sie die gewtinschte Option durch Antippen aus.

Optionen zur Bearbeitung eines Tourziels

| Details |— offnet das MeniZieldatenzur Detailansicht des ausgewahlten Ziels. Tippera8f die
Funktionstastgln Karte zeigen | um sich das Ziel in der Karte anzeigen zu lasseBeite 139. Mit der
Funktionstastfiy | schalten Sie zuriick zur Detailansicht.

— Erneutes Antippen vdistart | startet nur die Zielfilhrung zu diesem Tourziekmuelle Zwi-
schenziele werden ignoriert. Tippen Sie , um wieder zur Ansicht des Tourplans zu wechseln,
ohne die Zielfiihrung zu starten.

— l6scht nach weiterer Bestétigung das angez&igteziel.
— Tippen Sie ayfWeiter |, um einen Eintrag auszuwahlen, hinter den das kjeava

Tourziel verschoben werden sell Abb. 74.

— zur Eingabe eines weiteren TourziesSeite 117, ,Neue Tour im Tourmodus zusam-
menstellen®.

Wegpunktmodus (Offroad-Navigation)

Allgemein

Der Wegpunktmodus ist eine Offroad-Funktion, die fur Fahrten in
nicht digitalisierten Gebieten bei geringen Geschwindigkeiten entwi-
ckelt worden ist. Der Wegpunktmodus ist nicht fur das Fahren auf
normalen Stral3en geeignet, da Einbahnstra3en, Autobahnaus- und -
abfahrten und Ahnliches nicht erkannt werden.

Funktionsweise der Wegpunktnavigation

Eine Wegpunkttour besteht aus einer Kette von Wielgieun. Ein Wegpunkt ist eine ber GPS ermittelte
Geoposition, die im Gerat mit Uhrzeit und Datumpggshert wird.

Wahrend der Aufzeichnung einer Wegpunkttour kdnnwagpunkte automatisch oder manuell gesetzt
werden. Eine aufgezeichnete Wegpunkttour kanntirmdfgezeichneten Richtung oder in Gegenrichtung
abgefahren werden.
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Dabei kdnnen Wegpunkte nur in der Reihenfolge aigeh werden, wie sie im System gespeichert sind.
Es besteht allerdings die Méglichkeit, einzelne Wetkte beim Abfahren einer Wegpunkttour zu tber-
springen oder dem System mitzuteilen, bei welcheagpMnkt man in eine gespeicherte Wegpunkttour
Leinfahren“ mochte (Nachster Wegpunkt).

Alternativrouten berechnen oder das selbststéardigi&ahren von Hindernissen kann das System nicht
leisten. Sie haben aber die Mdglichkeit, wahreredebine gespeicherte Wegpunkttour abfahren, manuell
zusatzliche Wegpunkte zu setzen, um fiir die nad¥edet, beispielsweise die Umfahrung eines Hinder-
nisses, zu speichern.

Was kann die Wegpunktnavigation leisten und was nic ht:

Der Wegpunktmodus isticht fir das Fahren auf normalen Stralen geeignetgida Abfahren einer
gespeicherten Wegpunkttour alle Punkte genausadruder gleichen Reihenfolge abgefahren werden
mussen, wie sie gespeichert sind.

Beispielsweise wiirde das System versuchen, Siengdigd-ahrtrichtung auf Autobahnen oder in Ein-
bahnstral3en zu leiten, um dort gesetzte Wegpunkéereichen, wenn Sie eine auf 6ffentlichen StralZen
gespeicherte Wegpunkttour in umgekehrter Richtibfgtaen. Auch erfolgen optische Abbiegehinweise
recht spat und es wird immer nur eine tendenziedlertrichtung angezeigt. Nutzen Sie den Wegpunkt-
modus daher besser nur bei Fahrten in nicht digjgaien Gebieten ohne vorgeschriebene Verkehrsfiih-
rung und nur bei geringen Geschwindigkeiten.

Nicht digitalisierte Gebiete sind Gebiete, zu denen das System keine Stra@en-Gelandeinformatio-
nen hat. So werden auch natirliche Grenzen wieeBend Flisse nicht erkannt, auch wenn sie unter
Umsténden in der Karte dargestellt sind.

Der Wegpunktmodus ist also lediglich als Orientiggshilfe fir Fahrten in nicht digitalisierten Getieie
gedacht.

So erfolgen beim Abfahren einer Wegpunkttour auveihd Sprachhinweise, sondern es wird nur die
ungefahre Richtung zum nachsten Wegpunkt angezeigt.

GPS-Empfang abgebrochen

Bricht wahrend der Fahrt im Wegpunktmodus der GR$4ang ab, weil Sie beispielsweise langere Zeit
unter einem dichten Blatterdach hindurchfahren &lersich in einem Tunnel oder einer Tiefgarage
befinden, wird das Symbol zur Anzeige lhrer Fahgpasition grau dargestellt. Das Gerat kann Weg-
punkte dann nur noch Uber die Fahrzeugsensorenr@bmdg der Réader und Lenkwinkeleinschlag)
bestimmen.

Halt dieser Zustand langere Zeit an, kann das zyebiauigkeiten in der Aufzeichnung oder beim Abfah-
ren einer Tour fuhren. Dieses Problem wird verdsithéenn Sie auf sehr lockerem Untergrund fahren,
wo die Rader zwischenzeitlich die Bodenhaftungieeeh, also ,durchdrehen” kénnen.
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Ubersicht der Funktionen

-Naun Taur Tour bearh, )

Tourmodus verlassen
Wagpunkimedus

" Naves

Tiel Speicher Route Exiras

Brn-06 24

Abb. 75 Wegpunktmodus aufrufen.

Wegpunkinavigotion
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Abb. 76 Wegpunktnavigation mit aktiver W egpunkttour.

Wegpunktmodus 6ffnen

— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstaste

= Abb. 75[ Extras|

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster auf dieiﬁuaﬂast

punktmodus |.

— Das MeniWegpunktnavigatiowird gedffnet und die letzte aktive Wegpunkttour
wird angezeigt=> Abb. 76.

Wegpunktmodus verlassen

— Im Wegpunktmodus wechseln Sie durch Driicken der Bereic
immer in das MeniVegpunktnavigatian

— Tippen Sie dort auf die FunktionstasteAbb. 76| Extras | und wéhlen Sie in
dem sich 6ffnenden Pop-up-Fengttegpunktmodus verlassen |.
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— Alternativ schlieBen Sie den Wegpunktmodus durch Aufruf der Fursikdiste
in dem MeniWegpunktnavigatian
— Haben Sie das Ziel einer Wegpunkttour erreicht, wirddegpunktmodus auto-

matisch beendet und es wird wieder das ,normale* HauptiNemigjationgeotffnet
= Abb. 68.

In dem MeniWegpunktnavigatiowird lhnen die letzte aktive Wegpunkttour und Iaktuelle Geoposi-
tion angezeigt. Wurde noch keine Wegpunkttour azdgghnet oder wurden alle gel6scht, wird ein
entsprechender Hinweis eingeblendet. In diesemskradl Funktionstasten zum Starten, Laden oder
Bearbeiten einer Wegpunkttour nicht aktiv.

Wird eine Wegpunkttour angezeigt, wird durch Antipler FunktionstastStart | das Abfahren dieser
Wegpunkttour gestartet Seite 127, ,Gespeicherte Wegpunkttour abfahren®.

Die Bedienung der weiteren Menus und Untermeniggirdnalog zu den bereits beschrieben Menus der
Navigation und wird hier nicht mehr im Einzelnersbtlerieben:

« Antippen eines angezeigten Eintrags oder dertﬁmﬁtast offnet immer die Detailansicht.

« Antippen der Funktionsta offnet ein Pop-up-Fenster zur Bearbeitung desmstblenden
Eintrags analog zt> Seite 119, ,Gespeicherte Tour bearbeiten”.

+ Eingabemasken zum Andern eines NamenSeite 16, ,Bedienung von Eingabemasken®.

Die Funktionstaste
Antippen der Funktionstastdleues Ziel | 6ffnet eine Sicherheitsabfrage:
— schaltet zuriick in den Wegpunktmodus.

— beendet den Wegpunktmodus und 6ffnet das Nkenies Ziet> Abb. 51 zur Auswahl
eines ,,Onroad-Ziels" aus den zur Verfugung steherdi@vigationsdaten.

Die Funktionstaste
Antippen der Funktionsta offnet ein Pop-up-Fenster:

|Wegpunkttour laden |— offnet eine Liste der gespeicherten Wegpunk&ouZum Auswahlen die
entsprechende Wegpunkttour antippen.

|Wegpunkttourspeicher verwalten |— offnet den Wegpunkttourspeicher. Gespeichertgiekttouren
kénnen angezeigt, umbenannt oder geléscht werden.

Die Funktionstaste

Antippen der Funktionstast®Vegpunkttour | 6ffnet ein Pop-up-Fenster, um eine neue Wegpuuiktto
aufzuzeichnen oder die angezeigte zu bearbeiten.

|Wegpunkttour aufnehmen |— startet nach Vergabe eines Namens fiir die Wégmum und Auswahl
eines Aufnahmemodus die Aufzeichnung einer neuegpiviekttour. Eine angezeigte Wegpunkttour wird
dabei automatisch gespeichert und ist spater widnken W egpunkttour laden | aus denp Speicher |
aufrufbar.

|Wegpunkttour bearbeiten |— offnet eine Liste mit den Wegpunkten der aktirelem MeniWeg-
punktnavigatiorangezeigten Tour. Die Wegpunkte in der Liste kdnineder Karte angezeigt, geléscht,
verschoben oder umbenannt werden. AuRerdem kdnaeigererWegpunkte Uber Auswahl aus der Karte
oder Eingabe der GPS-Position hinzugefiigt werdealog zu= Seite 100, Reiseziel aus

Karte auswahlen“ ung> Seite 101, | Karte/GPS | Reiseziel (iber Koordinaten eingeben“. Soll eine
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andere als die angezeigte Wegpunkttour bearbettetem, muss diese zunachst
[tour laden | aus den Speicher | aufgerufen werden.

Wegpunkttour aufzeichnen

Bei der Aufzeichnung einer Wegpunkttour wird empfohlen, die Weg-
punkte vom System automatisch setzen zu lassen.

Wegpunkta: 17
ktspeicher: 364

Automafische Aufnahme akfiviert,

Altuelle Position als Wegpunkt spalcham

Naues I : "'\w h-"_ "_Aurm}m'
Tial Speicher lr:::"r" Extras siop Mn

Bem-0473

Abb. 77 Aufzeichnung in dem Meni der Wegpunktnavigation.

I8 °_==l
T "
: I E ] -1 ]A?U‘ ggr' I Radic 2 l Extras I il

Be-04T4

Abb. 78 Aufzeichnung in der Kartendarstellung mit Zusatzfenster in der Kompassdarstellung.

— Tippen Sie in dem MenWVegpunktnavigatioauf die Funktionstaste

=> Abb. 77| Wegpunkitour |
— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster auf dieiﬁuﬂﬂast
[ounkttour aufnehmen |.

— Wird in dem MeniWegpunktnavigatiobereits eine Tour angezeigt, missen Sie
im Folgemenii durch Antippen auswéhlen, ob Sie die anger€igie erweitern |

oder eing Neue Tour | aufzeichnen mdéchten.
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— Vergeben Sie einen aussagekraftigen Namen fur die WegpunkttSeite 16,
.Bedienung von Eingabemasken”. Bestéatigen Sie den aiggezéNamen mi.

— Wahlen Sie im Folgenden einen Aufnahmemodus durch Antippen aus.

— Tippen Sie auf die Funktionstagfeutomatisch |, um wahrend der Aufzeichnung
Wegpunkte vom System automatisch setzen zu lassen (enm)fohle

— Tippen Sie auf die FunktionstagManuell |, wenn Sie wahrend der Aufzeich-
nung alle Wegpunkte selber setzen méchten.

— Nach Beginn der Aufzeichnung wird lhnen in dem Mé/égpunktnavigatiodie
Anzahl der verbrauchten und noch verfligbaren Wegpunkte unchdestslite
Aufnahmemodus angezeigt Abb. 77.

— Driicken Sie auf die Bereichswahlt, um in die Kartendarstellung zu
wechseln. Erneutes Drucken der Bereichswahl 6ffnet und schliel3t das
Zusatzfensters Abb. 78. Die weitere Bedienung in der Kartendarstellungetmt
men Sie bitte dem Kapiteb Seite 139, ,Bereichswahltaste MAP*.

— Driicken Sie die Bereichswahlt, um zuriick in das MenWegpunktna-
vigationzu schalter= Abb. 77.

— Tippen Sie auf die Funktionstapfektuelle Position als Wegpunkt spei-|

, um manuell Wegpunkte zu setzen. In der Kartendarstefioden Sie diese
Funktionstaste in dem Pop-up-Fenster zu der Funktionstaste

= Abb. 78| Aufnahme | = Seite 126, ,Die Funktionstagtdufnahme |in der

Kartendarstellung®.

Nach der Aufzeichnung wird die gespeicherte Toutéem MeniWegpunktnavigatioangezeigt. Sie
kénnen die Tour dann dort weiter bearbeiten.

Benennung von Wegpunkten

Wird ein Wegpunkt gesetzt, wird automatisch ein i diesen Wegpunkt vergeben. Der Wegpunkt-
name setzt sich aus Datum und Uhrzeit des Spekeitgunkts zusammen (Jahr/Monat/Tag - Stun-
den/Minuten/Sekunden).

Sie kdnnen die Wegpunkte der angezeigten Wegpunkitto Nachhinein umbenennen.

Es ist zu empfehlen, den Start- und Zielpunkt eifeigpunkttour eindeutig zu benennen, damit beim
Abfahren einer Tour die gewahlte Fahrtrichtung imeiadeutig erkannt werden kann.

Tippen Sie dazu in dem MeMiegpunktnavigatioauf die Funktionstas{eNegpunkttour bearbeiten |
und tippen Sie in der Listenansicht der Wegpunkfelie Funktionstastes3| hinter dem Wegpunk,
dessen Namen Sie &ndern mdchten. Tippen Sie irPdgrup-Fenster a und vergeben

Sie Uber die Eingabemaske einen individuellen NameBeite 16, ,Bedienung von Eingabemasken®.

Empfehlungen fur die Aufzeichnung

Bei der Aufzeichnung einer Wegpunkttour wird empéoh die Wegpunkte vom System automatisch
setzen zu lassen. Da das System die Wegpunktesdesetzt, wie es sie spater am besten abfahren kann
Sie kdnnen trotzdem jederzeit manuelle Wegpunkteufiigen oder die Aufzeichnungsart wechseln.

Wahrend der automatischen Aufzeichnung registdast System jeden Richtungswechsel tiber die Senso-
rik im Fahrzeug und setzt vor und nach dem Abbiagkpeinen Wegpunkt.
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Auf langen Geraden wird alle paar Kilometer autastdit ein Wegpunkt gesetzt.

Sie haben jederzeit die Moglichkeit, zusatzlichanmelle Wegpunkte zu setzen wie beschrieben und
diese spater auch zu benennen, um beispielsweisadere Wegmarken zu kennzeichnen oder Stellen
entlang der Route wiederzufinden.

Es ist nicht zu empfehlen, auf dem ,Scheitelpuritfer Kurve manuell einen Wegpunkt zu setzen. Beim
Abfahren der Tour wiirde dann namlich erst mit die$®¥egpunkt der vollstandige Richtungswechsel
angezeigt werden. Das wiirde dazu fuhren, dassateefbeim Abfahren einer Wegpunkttour das Aus-
maf eines Richtungswechsels, vor dem Einfahremakurve, nur schlecht abschatzen kann und die
Richtungshinweise dann plétzlich sehr schnell uinekd nacheinander erfolgen.

Sinnvoller ist es, wie es das System automatisghetweils einen Wegpunkt beim Einfahren und einen
beim Ausfahren aus einer Kurve zu setzen. Beim dafa der Wegpunkttour wird Ihnen dann, schon
kurz vor Erreichen des ersten Abbiegepunkts, disténdige Richtungswechsel angezeigt. So kénnen
Sie sich besser auf starke Richtungswechsel dierstel

Da das Angebot an Wegpunkten auf insgesamt 50(kiesd ist, kann es unter gewissen Umstéanden
dennoch nitzlich sein, die automatische Aufzeiclgnaunszuschalten. Wenn beispielsweise in Ubersicht-
lichem Gelande nur auf Grund der StraBenverhatnigde Kurven gefahren werden miissen, wirde das
System uberflissigerweise Wegpunkte ,verbrauchdie"yielleicht spater noch bendétigt werden.

Schalten Sie hier die automatische Aufzeichnung ﬂt@eFunktionstas aus.

Die Funktionstaste der Kartendarstell  ung

In der Funktionstas werden die bisher fir die Tour verbrauchten Wegteinnd die
insgesamt noch zur Verfigung stehenden angezeigt.

Antippen der Funktionstaste Abb. 78| Aufnahme | 6ffnet ein Pop-up-Fenster zum Steuern der Auf-
zeichnung.

— beendet die Aufzeichnung; der letzte gesetztgpliekt wird zum Endpunkt der Wegpunkt-
tour.

|M Automatische Aufnahme | — schaltet die Funktion, dass die Wegpunkte UleeSdnsorik im Fahr-
zeug bei Richtungswechseln automatisch gesetztengein oder aus. Ein Hakchen in der Checkiox
zeigt die eingeschaltete Funktion an.

|Akt. Position als Wegpunkt speichern |— setzt einen manuellen Wegpunkt an der aktuélédnmzeug-
position.

Die weitere Bedienung in der Kartendarstellung ehimen Sie bitte dem Kapite} Seite 139, ,Be-
reichswahltaste MAP".
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Gespeicherte Wegpunkttour abfahren

Die Wegpunkte einer Wegpunkttour kbnnen nur nacheinander abge-
fahren werden. Einzelne Wegpunkte kdnnen jedoch Ubersprungen
werden.

Wegpunkinavigotion
r TOURD

1M1502 - Ziel

W - = . -
;;l:rl I Speicher w“r:::"r"h I Extras I Start

Bm-04T2

Abb. 79 Wegpunktnavigation mit aktiver W egpunkttour.

» Symbal
WE_070330_105327

—

:I@ :}%ﬂul;m I Radic 2 lExm:lsI_".

Abb. 80 Abfahren einer Wegpunkttour in der Kartendarstellung mit Zusatzfenster.

Bevor Sie das Abfahren einer Wegpunkttour starten, sdiie sich in der Néhe des
gewunschten Startpunkts dieser Wegpunkttour befinden.

Wegpunkttour auswahlen

— Tippen Sie in dem MenWVegpunktnavigatioauf die Funktionstaste

= Abb. 79[ Speicher].

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster auf dieiﬁuﬂﬂast
[ounkttour laden |.

— Wahlen Sie eine Wegpunkttour aus der Liste durch Antippen aus.
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Angezeigte Wegpunkttour abfahren

— Tippen Sie in dem Mend/egpunktnavigatioauf die Funktionstaste
= Abb. 79. Das MeniVon welchem Wegpunkt aus startéind gedffnet.
Start- und Zielpunkt der Wegpunkttour werden oben angezeigt.

— Tippen Sie in dem Menii auf die Funktionst@g¥egpunkttour umkehren |, um
die ausgewahlte Tour in Gegenrichtung abzufahren. Start- und Zielper Weg-
punkttour werden oben in der gednderten Reihenfolge angezeigt.

— Wahlen Sie dann durch Antippen aus, von welchem Wegpunkt Sigedje
punkttour in der angezeigten Richtung starten mdchten. Wird

Vom nachstgelegenen | gewanhlt, startet die Wegpunkttour bei dem uber , Luftli-
nie* nachsten Wegpunkt. Gelandeeigenschaften werden dabeirah®gelassen.

Zielfihrung stoppen

— Tippen Sie in der Kartendarstellung auf die dritte Funktmste unten mit der
Anzeige der Entfernung zum néchsten Wegpunkt und in dem siendin Pop-

up-Fenster auf die Funktionstas8topp Zielfiihrung |.
— Alternativ driicken Sie die Bereichswahltg$té\V | und tippen dann auf die

Fun ktionstast.

Das ,Einfahren” in eine gespeicherte Route wird v@ystem nicht automatisch erkannt. Sie missen in
diesem Fall als Option fiir den Startpunkt der Wegttour] Vom nachstgelegenen | wahlen.

Haben Sie den Startpunkt erreicht, erhalten Siaeklistische Meldung: ,Sie haben das Zwischenziel
erreicht!“. Bei Erreichen eines manuell gesetztesgplinkts (schwarz in der Kartendarstellung) ertdnt
ein kurzer Signalton. Alle weiteren akustischen ijationshinweise unterbleiben. Erst bei Erreichea d
Endpunkts der Tour erfolgt eine weitere Ansage.

Starten egpunkt

Haben Sie als Startpunkt der Wegpunkttour ,vomesr'stWegpunkt gewahlt, wird Ihnen im Folgenden
die Mdglichkeit angeboten, diesen Punkt mit eim@rmalen” Zielfuhrung ,Onroad" anzufahren. Tippen
Sie auf die Funktionsta, wenn der Startpunkt der Wegpunkttour auf ¢ffehtin Straen
erreicht werden kann. Voraussetzung dafir ist iatijrdass die fur diesen Bereich glltigen Navigati
onsdaten im Gerat verfugbar siagSeite 82, ,Navigationsdaten und die NavigationsEDVAnsonsten

tippen Sie auf die Funktionstag®ffroad |

Waéhrend der Fahrt

Folgen Sie den Abbiegehinweisen soweit moglich.éteBie sich einem Wegpunkt auf 50 Meter ge-
néhrt, erfolgt die Fahrempfehlung fiir den nach$tegpunkt.

Wurde ein Wegpunkt nicht erreicht, missen Sie diédeerspringen, sonst versucht das System, Sie
weiterhin zu diesem Wegpunkt zu fuhren. In dertenit~unktionstaste unten in der Kartendarstellung
wird lhnen die Entfernung zum néchsten WegpunktdiedNummer dieses Wegpunkts, der Reihenfolge
in der Wegpunkttour entsprechend, angezeighbb. 80.

Tippen Sie auf diese Funktionstaste und wahlennSiem Pop-up-FenstgN&chst. Wegpkt. |, um den

Wegpunkt, zu dem das System Sie leiten mdchtebeuspringen.

Alternativ driicken Sie die Bereichswahlt und tippen dann auf die Funktionst
fer Wegpunkt].
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Tippen Sie auf die Funktionstasjévorher. Wegpkt. | bzw.| Vorheriger Wegpunkt|in dem entspre-
chenden Meni, um den letzten Wegpunkt erneut ahzria

Wahrend Sie eine Wegpunkttour abfahren, tippenrSier Kartendarstellung auf die dritte Funktiossta
te unten und in dem sich 6ffnenden Pop-up-FenstidrAkt. Position als Wegpunkt speichern ], um

die Tour um weitere Wegpunkte zu ergéanzen. So kd&he beispielsweise Wegmarken bezeichnen und
spater benennen oder die Umfahrung neuer Hinderaissder Route speichern. Alternativ rufen Sie
diese Funktion durch Driicken der Bereichswahltgi#eV | und Antippen der Funktionsta

aut.

Fahrempfehlungen und Symbole in der Kartendarstellu ng

Wahrend Sie eine gespeicherte Wegpunkttour abfabrealten Sie nur am Start- und Zielpunkt der
Wegpunkttour einen akustischen Hinweis, ansonstethltwen tber Richtungspfeile im Display des
Kombiinstruments und in der Symboldarstellung irtdBchirm die tendenzielle Fahrtrichtung zum
néachsten Wegpunkt angezeigt.

In der Kartendarstellung werden automatisch ges&titgpunktgrau, manuell gesetztechwarzund
Start- und Zielpunkblau dargestellt. Der Zielpunkt ist zusatzlich durch 8ymbof#¥ gekennzeichnet.

Alle Punkte sind wie die Perlen einer Kette mitegihinie verbunden, die Ihre Wegpunkttour anzeigt.
Die Verbindung zwischen zwei Punkten ist als gelade dargestellt, ,Kurven“ werden nicht angezeigt

Richtungspfeile zeigen immer die Richtung zum néah¥Vegpunkt in Luftlinie an. Ein Richtungshin-
weis zum nachsten Wegpunkt erfolgt erst kurz veeiehen des davorliegenden Wegpunkts. Fahren Sie
daher nicht zu schnell!

Zielfuhrung

Zielfiihrung starten und stoppen

Abb. 81 Kartendarstellung 3D wahrend einer Zielfihrung.
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Abb. 82 Hauptmeni Navigation wahrend einer Zielfihrung.

Wahlen Sie ein Reiseziel ags Seite 91, ,Zieleingabe: Ziel auswéhlen” oder geben
Sie eine Tour eigs Seite 113 und starten Sie die Zielfihrung, wie in dem Bstsp
chenden Kapitel beschrieben. Das Geréat schaltet zter@arstellung um

= Abb. 81.

Zielfihrung in der Kartendarstellung

— Tippen Sie in der Kartendarstellung auf die Funktionstast
= Abb. 81[@.../®...| und in dem sich éffnenden Pop-up-Fenster auf
Stopp Zielfiihrung |, um die Zielfilhrung zu unterbrechen. Die Funktionstast

@...10... | andert sich thavigation | = Abb. 86.

— Tippen Sie auf die Funktionsta und in dem sich 6ffnenden Pop-

up-Fenster adfStart Zielfiihrung |, wird die Zielfilhrung an der aktuellen Position
fortgesetzt.

Zielfihrung im Hauptmeni Navigation

— Tippen Sie nach dem Start einer Zielfiihrung auf die Bengittisastq NAV |,
um in das Hauptmenavigationzu schalten.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 82, wird die Zielfihrung
unterbrochen und in der Funktionstaste wird wiedart “ angezeigt.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, wird die Zielfuhrung an der aktuellen
Position fortgesetzt.

Eine von drei Alternativrouten auswahlen

— Haben Sie in dehinstellungen Navigatiodie Funktion

»3 Alternativrouten vorschlagen *“ gewéhlt= Seite 170, werden nach dem Start
der Zielfuhrung zunachst drei Routen zu dem ausgewahlieeZre berechnet.
Haben Sie bitte ein wenig Geduld!
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— Ist die Berechnung abgeschlossen, werden lhnen in desithiskarte drei Rou-
ten zum Ziel angezeigt. Die drei Routen entsprechen uamédlbaren Routenopti-
onen ,schnelle®, ,kurze* und ,6konomische" Route Seite 90, ,Vorgaben fur die
Routenberechnung festlegen*.

— In den Funktionstasten rechts werden lhnen weitere Infrumeat zu der jeweili-
gen Route angezeigt. Tippen Sie auf eine dieser Funktiterstasrd die Zielfih-
rung auf der ausgewahlten Route gestartet. Abhéngig davarhenRbute gewéhlt
wurde, werden die Routenoptionen fiir die Navigation demestsend umgestellt.
Sie kénnen die Routenoptionen spéter dann erneut dad&eite 90.

Nach dem Start der Zielfuhrung wird die Route zusten Reiseziel, den Vorgaben entsprechend, be-
rechnet= Seite 90, ,Vorgaben fir die Routenberechnungdgsth*.

Beim Umschalten in die Kartendarstellung wird diert€ immer in der zuletzt gewéhlten Darstellungsart
angezeigt (2D, 3D, Topographisch) Seite 140, ,Darstellungsart &ndern*.
Weitere Funktionen und Anzeigen wahrend einer Zielf  Ghrung

* Routen- oder Mandverliste einblendenSeite 136.

« Funktionstasten und Anzeigen in der Kartenddtstgl= Seite 139, ,Bereichswahltaste MAP*
« Dynamische Zielfiilhrung mit TMC (Traffic Messagbabnel)= Seite 134

« Virtuelle Demonstrationsfahrt startem Seite 169, ,Einstellungen Navigation*“.

Ausgabe von Fahrempfehlungen

Fahrempfehlungen werden als akustische Navigationsansagen und
Anzeigen im Display des Kombiinstruments und des Bildschirms aus-
gegeben.

»Symbal X

NORDSTEIMKER STR

Abb. 83 Optische Fahrempfehlung im Zusatzfenster der Kartendarstellung.

Nach dem Start der Zielfihrung, schaltet das Gerat autarhatur Kartendarstel-
lung um.

— Driicken Sie die Taskdli] am Gerét> Abb. 1(7), wenn Sie die letzte akusti-
sche Fahrempfehlung wiederholen mdchten.
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— Tippen Sie in der Kartendarstellung auf die Bereichsaste MAP |, um das
Zusatzfenster einzublenden.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste oben links im Zusatigens

— Tippen Sie in dem sich &ffnenden Pop-up-Fenst zur Anzeige von
Fahrtrichtungspfeilen im Zusatzfenster Abb. 83.

— Tippen Sie in dem sich &ffnenden Pop-up-Fenst zur Darstel-
lung einer Ubersichtskarte im Zusatzfenster mit Start+ Zielpunkt. Tippen Sie

kurz auf diese Karte, um deren Darstellungsart zu dndern.

— Tippen Sie auf die Funktionstapse] oder die BereichswahltagtelAP |, um das
Zusatzfenster zu schlief3en.

Informationen zu weiteren im Zusatzfenster auswiieb Optioner> Seite 144, ,Anzeigeoptionen im
Zusatzfenster”.

Weitere Informationen zur KartendarstelluagSeite 139, ,Bereichswahltaste MAP*.

Fahrempfehlungen wahrend der Fahrt

Nachdem die Route berechnet wurde, erhalten Sierdie akustische Navigationsansage, z. B. ,Dem
StraRenverlauf weiter folgen“. Vor dem Abbiegen dear bis zu drei Meldungen ausgegeben, z. B.
innerorts ,Demnachst links abbiegen®, ,Nach 300 &etlinks abbiegen® und ,Jetzt links abbiegen®. Mit
der vorletzten Meldung wird rechts neben dem Abbpdgil in der Bildschirm- bzw. Displaydarstellung
ein Annaherungsbalken angezeigtAbb. 83. Der Anndherungsbalken zeigt optisch ammbeispiels-
weise der Abbiegepunkt erreicht ist. Nach dem Appbirewird die Entfernung bis zum néchsten Rich-
tungswechsel angezeigt.

Welche Entfernungen angesagt werden, hangt starlkdepArt der befahrenen Stral3e ab. Auf Autobah-
nen erfolgt eine erste Meldung bereits 2500 Metereiner Abfahrt.

Bei mehrspurigen Stral3en, die sich verzweigen, eresthtsprechende Meldungen ausgegeben, bei-
spielsweise ,Demnéchst links fahren“ und dann ,tétks fahren“.

Zusatzlich kénnen Sie in der Kartendarstellungdait Funktionstas die Optio
anwahlen= Seite 141. Dann wird beim Fahren und Abbiegemaetfrspurigen Stral3en in der
Kartendarstellung ein kleines Zusatzfenster mieeBpurempfehlung eingeblendet, wenn die entspre-
chende Information durch die verwendeten Navigatiaten erfasst ist. Die angezeigte Fahrspurempfeh-
lung zeigt immer die direkte Abbiegesituation nenddort vorhandenen Fahrspuren an.

Etwa 300 Meter vor der Einfahrt in einen Kreisvénke/ird lhnen die Ausfahrt genannt, z. B. ,Den
Kreisverkehr an der zweiten Ausfahrt verlassenéinBEinfahren in den Kreisverkehr heift es dann
Jetzt zweite rechts abbiegen®. Bei einem groRé&mmisverkehr erfolgt im Kreisverkehr eine dritte
Meldung ,Jetzt ausfahren®.

Reiseziel erreicht

Bei Erreichen eines Ziels erhalten Sie eine Sprattimmg. Liegt das Ziel auf einer digitalisiertemefe,
lautet die Sprachmeldung: , Sie haben das Ziel ént&iansonsten ,Sie haben das Zielgebiet erreicht”
Letzteres kann passieren, wenn Sie das Ziel perdimaten eingegeben haben und es nicht auf einer
digitalisierten Stral3e liegt.

Zielfuhrung Tourplan

Beim Abfahren eines Tourplans startet die Zielfinigrrum néachsten Ziel nach Erreichen eines Zwi-
schenziels automatisch (Meldung ,,Sie haben dasefreicht”). Kann ein Zwischenziel nicht genau
erreicht werden, muss dieses Zwischenziel aus danplan geléscht werden, bevor die Zielfihrung
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zum nachsten Ziel fortgesetzt wird. Wird die Zidifiing zum nachsten Ziel statt dessen manuell gestar
tet, wird nur dieses eine Ziel angefahren undwaééeren Ziele des Tourplans werden ignorierSeite
119, ,Gespeicherte Tour bearbeiten*.

Verkehrsstérungen wahrend einer dynamischen Zielfiih rung
= Seite 134, ,Dynamische Zielfuihrung mit TMC (Trafflessage Channel)*

Ist in den Routenoptionen die ,Dynamische Routd‘auomatisch gestellt, héren Sie die Meldung:
LAchtung! Die Route wurde auf Grund der aktuelleerkehrslage gedndert.”, wenn sich auf Ihrer Route
eine Verkehrsstérung befindet Seite 135, % Dynamische Route Automatisch®.

Eine solche Ansage erfolgt auch, wenn bei der Urggichen Routenberechnung eine Verkehrsstérung
vorlag, die jetzt weggefallen ist und das Navigasi®ystem nun eine Mdglichkeit sieht, die eigentlich
glinstigere Route zu fahren.

Ist in den Routenoptionen die ,Dynamische Routd*raanuell gestellt, wird ein Pop-up-Fenster geoff-
net, in dem Sie auf eine gemeldete Verkehrsstéaurfighrer Route hingewiesen werden und Sie héren
die Meldung: ,Die Route wird unter Berilcksichtiguman Verkehrsstdérungen neu berechnet!“Seite
135, % Dynamische Route Manuell“.

Kurz vor einer gemeldeten Verkehrsstérung werdengBindsatzlich durch eine akustische Meldung auf
diese hingewiesen: ,Achtung! Verkehrsstoérung!“.
Einstellungen zu den akustischen Fahrempfehlungen

Wahrend einer akustischen Fahrempfehlung kdnnede3en Lautstarke mit dem Lautstarkeregler
= Abb. 1(1), bis zu einer definierten Minimal-/Maximal-Lautst&, veréandern. Alle weiteren akusti-
schen Fahrempfehlungen werden nun in dieser Lakéstéiedergegeben.

Um die akustischen Fahrempfehlung generell ausaitsct= Seite 169, ,Einstellungen Navigation*“.

& ACHTUNG!

Beachten Sie bei allen Fahrempfehlungen lhres RadiNavigationssystems die gesetzlichen Be-
stimmungen der StralBenverkehrsordnung.

¢ Widmen Sie Ihre Aufmerksamkeit in erster Linie demAutofahren. Wenn der Fahrer abgelenkt
wird, kann das Unfélle und Verletzungen verursachen

¢ Beachten Sie die Sicherheitshinweise zum Umgangdgtdem Navigationssystem= Seite 81.

@] Hinweis

« Haben Sie wahrend einer Zielfuhrung einen Abzweigasst und besteht derzeit keine Wendemdog-
lichkeit, fahren Sie weiter, bis Ihnen von der Nmtion eine Alternativroute angeboten wisd /\.

« Die Qualitat der vom Gerat ausgegebenen Melduhgegt von den zur Verfligung stehenden Naviga-
tionsdaten und bei Verkehrsstérungen zusatzlichdeangesendeten Verkehrsmeldungen ab. Fir den
Inhalt und die Qualitét der gesendeten Verkehrsomgdn sind die Verkehrsredaktionen der Rundfunk-
sender verantwortlich.
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Dynamische Zielfihrung mit TMC (Traffic Message
Channel)
Wahrend der dynamischen Zielfihrung werden von einem TMC-

Sender ausgestrahlte Verkehrsmeldungen mit in die Routenberech-
nung einbezogen.

Routenoptianen
:-B_Rnu-'e " » Okenamische

‘E’ Dynamischa Route " Automatisch

m Autobahnen :'j_."\ Fahren

Tfﬁ Mautstrafien ﬁ Tunnel

Bro-0436

Abb. 84 Routenoptionen.

In den Routenoptionen legen Sie fest, ob wahrend einkiilziieng TMC-
Verkehrsmeldungen in die Routenberechnung einbezogen wertanaigr nicht
und ob eine Ausweichroute im Bedarfsfall automatisch odé¢mnech erneuter Bes-
tatigung berechnet werden soll. Sie kdbnnen die Routenoptargmnoch wahrend
einer Zielfihrung andern.

Dynamische Navigation ein- oder ausschalten

— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstaste
= Abb. 82| Oétionen .

— In der Kartendarstellung tippen Sie asfAbb. 86| Navigation | oder wahrend
einer Zielfiilhrung auf> Abb. 81/ .../ ©...| und in dem sich éffnenden Pop-up-
Fenster aufRoutenoptionen |.

— In dem MeniRoutenoptiones> Abb. 84 tippen Sie auf die Funktionstaste
[ # Dynamische Route | und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster eine
Einstellung durch Antippen aus.

— Bestatigen Sie Ihre Einstellungen @

Uber TMC empfangene Verkehrsstérungen, die auRderte liegen, werden in der Karte durch ein
farbiges Symbol dargestellt. Verkehrsstoérungenniibt auf der Route liegen, werden in der Kartecdu
ein graues Symbol dargestelit Seite 142, ,Symbole zur Darstellung von Verketingstigen“. Die
Richtung, in der eine Verkehrsstérung vorliegt,dadurch einen Pfeil in dem Symbol angezeigt. Die
Lange einer Verkehrsstorung wird in der Karte dortlaufende PKW-Symboles auf der Route
angezeigt.
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Sie kdnnen sich alle aktuell empfangenen TMC-Verketeldungen in einer Liste anzeigen lassen
Seite 146, ,Bereichswahltaste TRAFFIC".

# Dynamische Route » Aus

Ist die dynamische Navigation ausgeschaltet, weBierwahrend einer Zielfuhrung nicht auf gemeldete
Verkehrsstérungen, die auf lhrer Route liegen, éivigsen und durch die Verkehrsstérung hindurchge-
leitet. TMC-Verkehrsmeldungen werden aber weitechitomatisch im Geréat aktualisiett Seite 135,
sVoraussetzungen fiir eine dynamische Zielfihrungti durch Driicken der Bereichswahlt
angezeigt> Seite 146, ,Bereichswahltaste TRAFFIC".

Liegt eine der angezeigten Verkehrsstorungen aef Route, kdnnen Sie die dynamische Zielfiihrung
auch wahrend der laufenden Zielfihrung einschaltisr die Route manuell sperren Seite 137, ,Stre-
ckenabschnitt manuell sperren®.

# Dynamische Route » Manuell

Ist die dynamische Navigation amfanuell gestellt, kbnnen Sie wahrend einer Zielfiihrung leéhob
Sie gemeldete Verkehrsstérungen, die auf Ihrer &begen, umgehen wollen oder niehtSeite 135,
sVoraussetzungen fir eine dynamische Zielfihrung“.

Empfangt das Navigationssystem eine Verkehrsstrdiegauf der berechneten Route liegt, wird der
Fahrer durch eine akustische Meldung und einen Eiism einem Pop-up-Fenster auf diese Verkehrssto-
rung hingewiesen.

Die zu erwartende zeitliche Verzdgerung bei der Bnumg dieser Verkehrsstérung und die Lange der

Umgehungsroute werden angezeigt. AuRerdem wirduierwartende Verzégerung beim Durchfahren
der Verkehrsstdrung angezeigt.

« Tippen Sie aufAktuelle Route |, um auf der berechneten Route zu bleiben und dikéhrsstérung

zu durchfahren.

- Tippen Sie aufUmgehe Route |, um eine Ausweichroute fiir die gemeldete Verketirasg berech-

nen zu lassen.

¥ Dynamische Route P Automatisch

Ist die dynamische Navigation aafitomatisch gestellt, werden Sie wahrend einer Zielfihrungaa-
tisch um gemeldete Verkehrsstérungen, die auf IReerte liegen, herumgeleitet Seite 135, ,Voraus-
setzungen fir eine dynamische Zielfihrung“.

Nach Eingang einer fir lhre Route relevanten Verkmleldung werden Sie durch den Sprachhinweis
+Achtung! Die Route wurde auf Grund der aktuelleerkehrslage geandert.“ auf eine Anderung der
aktuellen Routenfihrung hingewiesen. Sie werdem dammomatisch um gemeldete Sperrungen und Staus
herumgeleitet, wenn dies einen Zeitvorteil verdgric

Eine solche Ansage erfolgt auch, wenn bei der Urgpgichen Routenberechnung eine Verkehrsstérung
vorlag, die jetzt weggefallen ist und das Navigasi®ystem nun eine Moglichkeit sieht, die eigentlich
glinstigere Route zu fahren.

Voraussetzungen fir eine dynamische Zielfuhrung

TMC (Traffic Message Channel) ist ein digitaler ReBatendienst zustandigen Ubertragung von
Verkehrsmeldungen.

Das Gerat wird im Hintergrund laufend mit TMC-Vehkemeldungen versorgt, wenn am aktuellen Ort
ein TMC-Sender empfangen werden kann.

Die Qualitat der gesendeten Verkehrsmeldungerbisiregig von der Verkehrsredaktion des sendenden
Rundfunksenders. Der Empfang von TMC-Verkehrsmeajéurkann nicht ein- oder ausgeschaltet wer-
den.

Der gehdrte Sender muss nicht der TMC-Sender sein.
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TMC-Verkehrsmeldungen kénnen vom Gerat nur ausgetvend angezeigt werden, wenn die Navigati-
onsdaten fiir den aktuell befahrenen Bereich im 8spiicher gespeichert sind oder liber eine eingeleg
Navigations-DVD abgerufen werden kdnnen.

Die aktuellen TMC-Verkehrsmeldungen kdnnen durctidRen der BereichswahltagtERAFFIC
angezeigt werden> Seite 146.

@ Hinweis

« Bei ungunstiger Verkehrslage kann eine Stauumfahaufgrund von TMC-Verkehrsmeldungen unter
Umsténden keinen Zeitvorteil bringen, wenn die Umfmgsstrecke ebenfalls tiberlastet ist.

« Sie konnen die vorausliegende Route auch maspeiten, wenn eine vorausliegende Verkehrsstérung
noch nicht iber TMC-Verkehrsmeldungen erfasst woide= Seite 137.

Routen- oder Manoéverliste einblenden

Wahrend einer Zielfihrung kann die Routen- oder Mandverliste ein-
geblendet werden, zur Anzeige der zu durchfahrenden Streckenab-
schnitte oder Abbiegepunkte.

» Mandveriiste "X
300 m
1 BERLINER RING

17 km

" BRAUNSCHWEIGER 5..[ |18

152 km
™ AZ BERLIN

Abb. 85 Mandverliste in der Kartendarstellung.

Die Routen- oder Mandverliste kann nur wahrend eindfiiring angezeigt wer-
den.

Zusatzfenster in der Kartendarstellung

— Tippen Sie in der Kartendarstellung auf die Bereichsaste MAP |, wird das
Zusatzfenster gedffnet.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste oben links im Zusattgensd in dem sich

offnenden Pop-up-Fenster diandverliste |. Die Mandverliste wird angezeigt

= Abb. 85. Die Routenliste kann nur tber das HauptniNaniigationaufgerufen
werden.
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Hauptmend Navigation

— Offnen Sie wahrend einer Zielfiihrung das Hauptnidanigationdurch Driicken
der Bereichswahltast&NAV |.

— Tippen Sie im Hauptmeriavigationauf die Funktionstas{éioute| und in dem
sich 6ffnenden Pop-up-Fenster pRbutenliste | oder| Manéverliste |.

In derMandverliste werden die noch zu durchfahrenden Abbiegepunkté&atirtrichtungspfeilen in
einer Liste angezeigt. Straenname oder StraRephanag beziehen sich auf die Stralle, in die abgebo
gen wird= Abb. 85.

In derRoutenliste werden die StraRennamen oder StralBenbezeichnumgde zu durchfahrenden
Streckenabschnitte in einer Liste angezeigt.

Im Zusatzfenster der Kartendarstellung kann wahegner Zielfiihrung auf3erdem die Symboldarstellung
mit optischen Fahrempfehlungen oder eine Ubersiants angezeigt werden Seite 131.

AuRerdem konnen jederzeit, also auch wenn dere@ielZielfuhrung aktiv ist, weitere Informationen
zur aktuellen Fahrzeugposition im Zusatzfensteeaemt werder= Seite 144, ,Zusatzfenster in der
Kartendarstellung®.

@] Hinweis

Nach dem Start der Zielfuhrung dauert es einigai8a&n, bis die Routenliste und die Mandverliste
erstellt und aufrufbar sind.

Streckenabschnitt manuell sperren

Vorausliegende Streckenabschnitte kdnnen auch manuell gesperrt
werden.

Streckenabschnitt sperren
— Tippen Sie wahrend einer Zielfihrung in der Kartendarsiglhuf die Funktions-

tastd @... / ®...| oder im Hauptmenlavigationauf die Funktionstasf&Route ]

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster auf dieibnstdste

. Eine Ubersichtskarte mit der aktuellen Fahrzeugpositiamd

dem Reisezid¥¥ wird angezeigt.

— Drehen Sie den Einstellknoff) gegen den Uhrzeigersinn, verschieben Sie ein
FahnchensymbdP ausgehend vom Reiseziel in Richtung der aktuellen Fahrzeug-
position. Tippen Sie mit dem Finger auf die angezeigte Regpgengt” das Fahn-
chensymbol direk zu dieser Stelle. Die Lange der eingegebenen Sperruthgr ab
aktuellen Fahrzeugposition wird unten im Bildschirm angezeigt.

— Drucken Sie den Einstellknopf oder tippen Sie auf die Funlta's, wenn
die ungefahre Lénge des zu sperrenden Streckenabschnitzeighaérd.

— Sie erhalten eine akustische Meldung, dass die Route ge§iezdieenabschnit-
te enthalt und die Ausweichroute wird berechnet.

Bereichswahltaste NAV (Navigation) 137



Heft 3.4 RNS 510 .

Sperrung aufheben

— Driicken Sie die Bereichswahlt, falls Sie sich nicht im Hauptmen
Navigationbefinden, da nur hier die Sperrung wieder aufgehoben wéesen

— Tippen Sie auf die Funktionsta.

— Tippen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster auf dieiﬁuaﬂast

rung aufheben .

Empfangene TMC-Verkehrsmeldungen werden als Vedstbirungen in der Karte angezeigt. Aktuell
gemeldete Verkehrsstérungen kénnen auch in dee dist TMC-Verkehrsmeldungen angezeigt werden
= Seite 146, ,Bereichswahltaste TRAFFIC".
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Bereichswahltaste MAP

Kartendarstellung

Wahrend einer Zielfihrung wird automatisch zur Kartendarstellung
umgeschaltet. Sie kbnnen auch manuell zur Kartendarstellung schal-
ten, ohne dass eine Zielfihrung aktiv ist.

[ Bra-0817

Abb. 86 Kartendarstellung 3D mit Fahrzeugposition.

| Bre-0els

Abb. 87 Kartendarstellung 3D wahrend einer Zielfuhrung (Kartenausschnitt verschoben).

Wahrend einer Zielfihrung wird automatisch zur Kadarstellung umgeschaltet. Sie kénnen jederzeit
auch manuell zur Kartendarstellung umschalten.

Durch Driicken der BereichswahltabMAP | wird aus jedem Menii in die Kartendarstellung gevsett.

In der Kartendarstellung wird durch Driicken derdenswahltasttMAP | ein Zusatzfenster gedffnet
oder geschlossen, wo weitere Informationen angeneidausgewahlt werden kénnenSeite 144,
LZusatzfenster in der Kartendarstellung".

Die Kartendarstellung wéhrend einer Zielfiihrungenstheidet sich in einigen Punkten von der ,norma-
len Kartendarstellung. So wird wahrend einer ZibHung die abzufahrende Route als blaue Linie darge
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stellt= Abb. 87 und in der unteren Zeile wird in der @nittFunktionstaste hinté& die Entfernung zum
Reiseziel und hinteg® wird die voraussichtliche Ankunftszeit oder Faliramgezeigt=> Seite 169,
+Einstellungen Navigation®.

Wahrend einer Zielfiihrung kdnnen in dem Zusatzfemseitere Informationen zur Zielfuhrung aufgeru-
fen werden. So kann beispielsweise die Mandveréistgeblendet werden, in der die noch zu durchfah-
renden Abbiegepunkte mit FahrtrichtungspfeileniiveeListe angezeigt werdes Seite 136.

Vorausliegende Streckenabschnitte kdnnen auRerdgmewnd einer Zielfihrung manuell gesperrt wer-
den= Seite 137.

Im Folgenden erhalten Sie eine kurze Ubersicht diein beiden Darstellungsarten aufrufbaren Funkti
onstasten:

Mit der FunktionstastE=] blenden Sie die Leiste mit den Funktionstasteedier Ansicht aus oder ein.

Anzeige und Bedienung in der Kartendarstellung
Das SymbolZ zeigt die Fahrzeugposition und Fahrtrichtung an.

Sonderziele und als Favoritenziel gespeicherteeZigrden einstellungsabhéngig in der Karte angezeig
= Seite 165, ,Einstellungen Karte".

Sie verandern den Kartenmafstab durch Drehen deteliknopfes= Abb. 1(8). Die Funktion ,Auto-
zoom" wird dabei ausgeschaltet Seite 141, ,MaRstabsdnderung und Anzeige“.

Sie verschieben den angezeigten Kartenausschuiétm Sie den Finger auf den Bildschirm gedriickt
halten und ihn dann, ohne abzusetzen, tiber desdsiiidn ziehen.
Kartendarstellung auf Fahrzeugposition oder Reisezi el zentrieren

Haben Sie den Bildschirmausschnitt verschoben, alyeh rechts unter der Funktionstaste der Kompass-
darstellung eine weitere Funktionstaste eingeblerdébb. 87. Driicken Sie auf diese Funktionstaste,
wird die Karte wieder auf die aktuelle Fahrzeugpesizentriert.

In einigen Kartendarstellungen konnen Sie mit dendonstastfS] die Ansicht auf das Reiseziel
zentrieren.
Darstellungsart &ndern

Das Symbol in der zweiten Funktionsta&e /& oderZ. zeigt die aktuell gewéahlte Darstellungsart an.
Um diese zu &ndern, die Funktionstaste kurz anmtippel eine andere Darstellungsart in dem Pop-up-
Fenster durch Antippen auswahlen.

ER-2D — Zweidimensional: Kartendarstellung konventionelh oben.

/&-3D - Dreidimensional: Kartendarstellung von schréagedn der Vogelperspektive (siehe Abbildun-
gen).

& -Topographisch — Kartendarstellung konventionell von oben mibfger Darstellung der Geléande-
form (Berge, Téler etc.).

Die Funktionstaste der Kartendarste  llung ohne Zielfiihrung

Antippen der Funktionstaste Abb. 86 offnet ein Pop-up-Fenster mit Einstellungen zur
Navigation.

Start Zielfihrung | — startet die Zielfuhrung bzw. setzt die Zielfuhguzu dem im Hauptmerdavigati-

on ausgewahlten Reiseziel fort.

| Neues Ziel eingeben |— ruft das MeniNeues Ziehuf, um das im Hauptmemavigationausgewahlte
Reiseziel zu &nders> Seite 91.

—um die Vorgaben fur die Routenberechnung zurndeSeite 90.
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—um die aktuelle Fahrzeugposition als Fahnchémmi&ielspeicher abzulegen.

Fir weitere Funktionen der Navigation, beispielsgalas Andern des Reiseziels, éffnen Sie das Haupt-
menuNavigationdurch Driicken der Bereichswahlt = Seite 89.

Die Funktionstaste in der Kartendarstellung wahrend einer Zielfih ~ rung

Antippen der Funktionstaste Abb. 87| ©... / ©... | 6ffnet ein Pop-up-Fenster mit Einstellungen zur
Zielfuhrung.

Stopp Zielfihrung | — stoppt die Zielfiihrung an der aktuellen Positdie Zielfuhrung kann durch
Antippen der Funktionstaste Abb. 86| Navigation | und| Start Zielfiihrung | jederzeit fortgesetzt
werden.

| Neues Zwischenziel |— ruft das MeniNeues Ziehuf, um ein Zwischenziel einzugeben, das wahrend
der aktuellen Zielfiihrung angefahren werden spiSeite 115.

— zur manuellen Eingabe einer Routensperegn§eite 137.
— um die Vorgaben fiir die Routenberechnung zurindeSeite 90.

—um die aktuelle Fahrzeugposition als Fahnchémmi&ielspeicher abzulegen.

Fur weitere Funktionen der Navigation 6ffnen Sie HeuptmeniNavigationdurch Driicken der Be-
reichswahltasttNAV | = Seite 89.

Mediaquelle steuern

Die vierte Funktionstaste> Abb. 86 zeigt die aktuell gewahlte Mediaquelle an (hien de
Radiosender ,Radio 2“). Um die gewéahlte Mediaquellesteuern, die Funktionstaste kurz antippen und
in dem Pop-up-Fenster einen anderen Sender (Radei)eoder Titel (Mediabetrieb) durch Antippen
auswahlen.

Radiobetrieb: Die sechs Stationstasten des Hauptm&ai310 werden eingeblendet.

Mediabetrieb: Der Titelname und die Funktionstasten zum Stederraktuellen Mediaquelle werden
eingeblendet.

Funktionstaste

Antippen der Funktionsta offnet ein Pop-up-Fenster fir weitere Einstellungad Anzeigen.

Zielansicht | — zeigt das aktuell im Hauptmehavigationausgewahite Reiseziel in der Kartendarstel-
lung an. Mit der Funktionstaste rechts unter demidassdarstellung wird die Karte wieder auf die Fahr
zeugposition zentriert.

Tag/Nacht | — wechselt zwischen Tag- und Nachtdesign.

Zusatzfenster | — 6ffnet das Zusatzfenster. Das Zusatzfenster kadar Kartendarstellung auch durch
Driicken der BereichswahltagtelAP | gedffnet oder geschlossen werden.

|M Spurempfehlung |— wéahrend einer Zielfuhrung, wird beim Fahren éitbiegen auf mehrspurigen
StralRen in der Kartendarstellung ein kleines Zdisatter mit einer Spurempfehlung eingeblendet. Ein
Hakchen in der Checkb® zeigt die eingeschaltete FunktionanSeite 132, ,Fahrempfehlungen
wahrend der Fahrt".

MaRstabsanderung und Anzeige

Antippen der Funktionstaste mit der Anzeige desalkgewahlten KartenmaRstabs unten rechts, blendet
weitere Funktionstasten zum Andern des Kartenani$shind des KartenmaRstabs ein. Ohne Bedienung
werden diese Funktionstasten nach finf Sekundedewiusgeblendet.
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— schaltet die Kartendarstellung kurzfristig ie dibersichtsdarstellung (groRer MaRstab). Nach
einigen Sekunden wird automatisch zur zuletzt géeélzoomdarstellung (kleinerer Mafstab) zurlick-
geschaltet.

oderiZl —um in die Karte hinein- oder aus der Karte hezamoomen, also den KartenmaRstab zu
verandern. Alternativ verschieben Sie den Schigjered in der Skala.

— schaltet wahrend einer Zielfiihrung zur Ubersichtte mit Start- und Zielpunkt.

— zum Einschalten des Autozooms wéhrend einefiiging. Ist ,Autozoom* aktiv, veréndert sich
der Kartenmaf3stab automatisch, abhéngig von dahtzfen Route (Autobahnfahrt: kleiner KartenmaR-
stab - Innenstadt: grolRer Kartenmaf3stab). Der sagdtete Autozoom wird in der Mal3stabsanzeige
durch/® angezeigt. Zum Ausschalt erneut antippen oder den MaRstab mit dem Einstafik

= Abb. 1(8) manuell veréandern.

Symbole zur Darstellung von Favoritenzielen

Fur gespeicherte Ziele kann eine Favoritenkatedestgelegt werdes> Seite 109, ,Eintrag bearbei-
ten/speichern®.

Favoritenziele werden in der Karte einstellungsabigimit dem ihnen zugeordneten Favoritensymbol
angezeigt> Seite 165, ,Einstellungen Karte“.

Symbol Bezeichnung

Infrastruktur

Privat

Restaurant

Besichtigung
Geschaftlich

Verschiedene

Erholung

Shopping

Sport

Symbole zur Darstellung von Verkehrsstérungen

Liegt die Verkehrsstorunguf der berechneten Route, wird das Symboldargestellt. Liegt die Ver-
kehrsstérungwuBerhalbder berechneten Route, wird das Syngralu dargestellt.

Symbol Bezeichnung

A Stockender Verkehr
Stau
Unfall

Glatte

Rutschgefahr
Gefahr

BB PP

Baustelle
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Symbol Bezeichnung
® Starker Wind
() StraRe gesperrt

Verkehrsstérung (wird Uber die gesamte Lange einer
Verkehrsstérung angezeigt)

@ Hinweis

» Die aktivierte Funktion ,Autozoom,® wird wieder deaktiviert, wenn der KartenmaRstabdem
Einstellknopf manuell verandert wird.

« Ein mit der Funktionstas gespeichertes ,Fahnchenziel* muss im Zielspeiahebenannt werden,
wenn es nicht vom nachsten Fahnchenziel Ubersamielerden sol= Seite 108.

Standortanzeige ohne Zielfihrung

In der Kartendarstellung wird die aktuelle Fahrzeugposition ange-
zeigt. Maf3stab und Darstellung kdnnen verandert, Zusatzinformatio-
nen eingeblendet und Kartendetails konnen angezeigt werden. Aul3er-
dem kann der angezeigte Ausschnitt verandert werden.

-3

g I I..'_-llp \ l Mavigation I Radic 2 I Extras I -;“.

| Bra-DeT

Abb. 88 Kartendarstellung zum aktuellen Standort.
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Abb. 89 Kartendarstellung mit Zusatzfenster in der Kompassdarstellung.

In der Kartendarstellung ohne aktive Zielfihrung wird lhnenadituelle Fahrzeug-
position in der Karte angezeigt. Sie kdnnen sich in der Kamsehen* und sich
einige weitere Informationen Uber das Zusatzfenster ameksigsen.

In der Karte ,umsehen*“

— Tippen Sie auf die FunktionstapMAP |, um zur Kartendarstellung umzuschal-
ten.

— Drehen Sie in der Kartendarstellung an dem MeniknopfamKartenmal3stab
zu verénderr= Seite 141, ,Mal3stabsanderung und Anzeige®.

— Halten Sie Ihren Finger auf den Bildschirm gedriickt unceniebie ihn ohne
abzusetzen tber den Bildschirm, um den angezeigten Kartenausaghveitschie-
ben.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste mit dem Syragpl® oder 2. und wéahlen
Sie in dem Pop-up-Fenster eine andere Darstellungsatt &este 140, ,Darstel-
lungsart andern®.

Zusatzfenster in der Kartendarstellung

— Driicken Sie in der Kartendarstellung auf die Bereichswzm, um das
Zusatzfenster einzublenden.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste oben links im ZusatdessAbb. 89.

— Wahlen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster eine derchnéiglAnzeigen
durch Antippen aus.

Waéhrend einer Zielfuhrung sind noch weitere Anzeifij das Zusatzfenster auswéhlbarSeite 129,
LZielfuhrung®.

Die Position des Zusatzfensters, rechts oder lisk#n den Einstellungen auswéhlbarSeite 165.

Anzeigeoptionen im Zusatzfenster
— zeigt eine Kompassdarstellung mit der aktuefahrtrichtung an.
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Zusatzkarte | — zeigt eine Karte mit Fahrzeugposition im Zusatzter an. Zum Andern dieser Karten-
darstellung, tippen Sie einmal auf die Karte imatafenster. Im Folgemeni &ndern Sie die Darstedung
optionen, wie beschrieber Seite 139, ,Kartendarstellung”.

GPS Viewer | - zeigt die aktuelle Fahrzeugposition in Koordama&n. Zusatzlich wird die Anzahl der
empfangenen Satelliten angezeigt. Zur Anzeige bsolaten Hohe tber n. N. hinter dem Bergsymbol
mussen mindestens fiinf Satelliten gleichzeitig emgén werden (Anzeige3D Fix").
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Bereichswahltaste TRAFFIC

TMC-Verkehrsmeldungen anzeigen

Kurze Texte empfangener TMC-Verkehrsmeldungen (TMC = Traffic
Message Channel) sind aus einer Liste aufrufbar und werden automa-
tisch im Gerat aktualisiert.

Verkehrsmeldung 2 ven &

U % AZ HANNOVER = DORTMUND
| Lovenau
Bad Eilsen-Ost

12 km Stau, Baustelle, Fehrbohnversngung

27032007 -18:02 - NDR (D)

Abb. 91 Detailansicht einer gemeldeten Verkehrsstérung.

TMC-Verkehrsmeldungen werden wahrend einer Zielfiihrung einstghbhangig
zur automatischen Optimierung der Route bei Verkehtgsg@n genutzt> Seite
134, ,Dynamische Zielfiihrung mit TMC (Traffic Message Chajinel

— Tippen Sie auf die BereichswahltasSIRAFFIC |, um die aktuellen Verkehrs-
meldungen in einer Liste anzuzeigen.

— Tippen Sie auf die Anzeige einer Verkehrsmeldung, um dieger iDetailansicht
anzuzeigen.
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— In der Detailansicht konnen Sie alle empfangenen Verkeldangen auch
nacheinander mit den Pfeiltasten durchblattern.

Von welchem TMC-Sender Meldungen angezeigt werkémnen Sie in dekinstellungen Radiéestle-
gen= Seite 165, ,Bevorzugten TMC-Sender auswahlen*.

Wahrend einer Zielfihrung werden einstellungsablgalle TMC-Verkehrsmeldungen in der Umge-
bung des Standorts oder nur die auf der berechiReiate in der Liste angezeigt Seite 167, ,Einstel-
lungen Verkehrsfunk®.

Verkehrsstérungen werden in der Detailansicht mndier Karte durch ein entsprechendes Symbol darge-
stellt= Seite 142, ,Symbole zur Darstellung von Verkefingsigen®“. Die Richtung, in der die Ver-
kehrsstdrung in der Karte vorliegt, wird durch eiffeil in dem Symbol angezeigt.

Sie kdnnen fir eine gemeldete Verkehrsstdrung ualbidtr vor Ihnen, auch manuell eine Ausweichroute
berechnen lasses Seite 137, ,Streckenabschnitt manuell sperren®.

@] Hinweis

« Das Gerat wird im Hintergrund laufend mit TMC-¥ehrsmeldungen versorgt, wenn am aktuellen Ort
ein TMC-Sender empfangen werden kann. Der geh@mel& muss nicht der TMC-Sender sein.

* TMC-Verkehrsmeldungen kdnnen vom Gerat nur ausgetvund gespeichert werden, wenn die
Navigationsdaten fur den aktuell befahrenen Bereitseratespeicher gespeichert sind oder tber eine
eingelegte Navigations-DVD abgerufen werden kénnen.

« Die Qualitat der dynamischen Zielfiilhrung ist \dem gesendeten Verkehrsmeldungen abhangig. Fir
deren Inhalt sind die Verkehrsredaktionen der Rumkidender verantwortlich.

« TMC-Verkehrsmeldungen werden auch fiir die dynahedNavigation benétigt Seite 134.

« Bei ungunstiger Verkehrslage kann eine Stauumfahaufgrund von TMC-Verkehrsmeldungen unter
Umsténden keinen Zeitvorteil bringen, wenn die Umfmgsstrecke ebenfalls tiberlastet ist.
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Bereichswahltaste PHONE

Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Voraussetzungen und Funktionsweise

Nur wenn eine Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM im Fahrzeug
verbaut ist und ein Mobiltelefon mit dieser gekoppelt ist, sind einige
Telefongrundfunktionen tber das Radio-Navigationssystem abrufbar.

— Koppeln Sie lhr Mobiltelefon gemaf der fur Ihr Fahrzeugggiit Bedienungsan-
leitung mit der Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM.

Die Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM bildet zusammmit einem kompatiblen Mobilteleféhein
vollwertiges GSM-Autotelefonsystem. Das Mobiltelefmuss das Bluetodtff Remote SIM-Access-
Profil (RSAP) unterstiitzen. Die Mobiltelefonvorbitueg PREMIUM verwendet dabei keine eigene
SIM-Karte, sondern ,leiht* sich die SIM-Daten desMlltelefons iiber eine BluetoSth/erbindung aus.
Das Mobiltelefon bucht sich wéahrenddessen aus déM-®lobilfunknetz aus und die Mobiltelefonvor-
bereitung PREMIUM mit den Daten der ,geliehenenMSKarte ein. Die Bedienung erfolgt danach
ausschlie3lich Uber die Bedienungselemente im EalgrzDas Mobiltelefon schaltet sich in einen Ruhe-
zustand.

Kopplungsprozess und Benutzerprofil

Bevor die Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM eingedeterden kann, ist ein einmaliger Kopplungs-
prozess mit dem Mobiltelefon notwendig, um beidedBemiteinander ,bekannt‘ zu machen. Dabei wird
in der Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM ein Benutgeofil eingerichtet, dem das Mobiltelefon und
die SIM-Karte eindeutig zugeordnet werden.

Nach einem durchgefiihrten Kopplungsprozess verbiside beim Einschalten der Ziindung die Mobile-
telefonvorbereitung PREMIUM automatisch iiber diadbott?-Verbindung mit denbekannterMobil-
telefon.

Ist kein Mobiltelefon gekoppelt, sind auch keindefenfunktionen tiber das Radio-Navigationssystem
aufrufbar.

& ACHTUNG!

Beachten Sie die Hinweise im folgenden Kapitel Seite 149, ,Sicherheitshinweise*.

@ Hinweis

Fur Bedienung und Funktionsweise beachten SiedierjeFall die fur Ihr Fahrzeug glltige Bedienungs-
anleitung der Mobiletelefonvorbereitung PREMIUM.

% Sonderausstattung.
% Bluetootl? ist eine eingetragene Marke der Bluetooth SIG, Inc
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Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM
Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch der Mobiltelefonvorbereitung PREMIbkBachten Sie fur Ihre Sicherheit und die Si-
cherheit anderer bitte Folgendes:

& ACHTUNG!

Widmen Sie Ihre Aufmerksamkeit vorrangig dem Verkehrsgeschehen! Bedienen Sie das Telefon
nur, wenn die Verkehrssituation dies zulasst. Wender Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfélle
und Verletzungen verursachen.

¢ Benutzen Sie das Telefon nur, wenn es die StraltelVetter- und Verkehrsverhaltnisse zulasse
und Sie nicht abgelenkt werden.

* Die verschiedenen Lautstérkeeinstellungen sollteso gewahlt werden, dass akustische Signale)
von aul3en, z. B. das Signalhorn von Polizei und Fetwehr, jederzeit gut hérbar sind.

¢ In Gebieten mit keiner oder mangelhafter Mobilfurknetzversorgung und unter Umsténden in
Tunneln, Garagen und Unterfihrungen kann kein Telebngespréach aufgebaut werden — auch
kein Notruf!

& ACHTUNG!

* Beachten Sie beim Telefonieren wahrend der FahrDer StraBenverkehr erfordert stets die
volle Aufmerksamkeit der Verkehrsteilnehmer. Benutzn Sie die Mobiltelefonvorbereitung
PREMIUM wahrend der Fahrt nur soweit es die Verkehrssituation erlaubt. Denken Sie daran:
Die Verkehrssicherheit hat immer Vorrang — Unfallgdahr!

¢ Achten Sie darauf, immer einen Mindestabstand vo20 cm zur Fahrzeugantenne einzuhalten.
Das gilt besonders bei Personen mit Herzschrittma&hin, um potenzielle Stérungen des Herz-
schrittmachers zu vermeiden. Sollten Sie merken, da es zu Stérungen kommt, schalten Sie so-
fort die Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM aus — Lebensgefahr!

¢ Schalten Sie beim Tanken immer das Mobiltelefonnd die Mobiltelefonvorbereitung PREMI-
UM gemaR der fir lhr Fahrzeug giiltigen Bedienungsaleitung vollstéandig aus. Durch elektro-
magnetische Strahlen kdnnen Funken entstehen und darch einen Brand oder Explosion auslé-
sen.

¢ Schalten Sie die Mobiltelefonvorbereitung PREMIUMan explosionsgefahrdeten Orten aus und
handeln Sie entsprechend den Schildern und Anweisgen. Schalten Sie gegebenenfalls auch |h
Mobiltelefon aus — Explosionsgefahr! Explosionsgelféidete Orte sind zwar haufig, aber nicht
immer deutlich gekennzeichnet. Hierzu gehdren beisglsweise:

— Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen $icChemikalien befinden,

— das Unterdeck auf Schiffen,

— Umgebungen von Fahrzeugen, die mit Flussiggasiéwz. B. Propan oder Butan) betrieben

werden,

— Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel, ig Mehl, Staub oder Metallpulver, in der

Luft befinden,

— jeder andere Ort, an dem lhnen normalerweise enfphlen wird, den Fahrzeugmotor abzu-

stellen.
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@ Vorsicht!

Vergessen Sie nicht, die in einem Bereich gultigesonderen Vorschriften zu beachten und immer die
Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM auszuschalten, weler Einsatz von Mobiltelefonen verboten ist,
wenn durch das Telefon Interferenzen verursachtierender gefahrliche Situationen entstehen kénnen.

@ Hinweis

« In einigen Mobilfunknetzen kann bei eingeschatt@iindung und ausreichender Mobilfunknetzver-
sorgung auch ohne verbundenes Mobiltelefon mitvighiltelefonvorbereitung PREMIUM ein Notruf
getatigt werden. Wahlen Sie im Telefonmenu den Nenit ,SOS" aus.

« Wenn Sie die Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM rainem anderen Gerét iiber Bluet§eirechnik
kabellos verbinden, lesen Sie dessen Bedienungsargeum detaillierte Sicherheitshinweise zu erhal
ten. Verwenden Sie ausschlieRlich kompatible BlotftProdukte.

« Die meisten elektronischen Gerate sind gegen igRag (Hochfrequenz) abgeschirmt. In seltenen
Fallen jedoch kénnen elektronische Geréate nichegelie RF-Signale der Mobiltelefonvorbereitung
PREMIUM abgeschirmt sein. Es kann dann zu Stérutkgemmen.

« Erkundigen Sie sich, ob in lhrem Land besondevesthriften fiir das Benutzen eines Headsets gelten.
Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Hauptmenu PHONE

Mit dem Radio-Navigationsgeréat sind einige Telefongrundfunktionen
aufrufbar. Fur die weiterfiihrende Bedienung der Mobiltelefonvorbe-
reitung PREMIUM lesen Sie bitte die entsprechende, flr Ihr Fahrzeug
gultige Bedienungsanleitung.

Provider
FON 01 el

[ Sprochmaitbox Mspeicher 2

["Spescher 3 [ Soeicher 4

FSpsicher 5 " Speicher &

| (€5 Anrufe ausschalien

| Bra-065]

Abb. 92 Hauptmeni PHONE.
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000012345678910

000508

Provider

0 Provider__
IR

Ben-G&56

Abb. 93 Hauptmeni PHONE: Verbindung aufgebaut.

Koppeln Sie Ihr Mobiltelefon gemé&nR der fur Ihr Fahrzeug géitiBedienungsanlei-
tung mit der Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM.

— Dricken Sie auf die BereichswahltggONE |, um das Hauptmen@HONE
zu 6ffnen.

Nach dem Kopplungsprozess dauert es einige Minbisrdie Telefonbuchdaten des gekoppelten Mobil-
telefons an dem Radio-Navigationsgerat verfughad.si
Anzeigen im Hauptmenu PHONE

In der oberen Zeile, in der Mitte des BildschirmsAbb. 92, wird der Name des Mobilfunkunternehmens
(Providers) angezeigt, bei dem die SIM-Karte déopgpelten Mobiltelefons angemeldet ist. In der
zweiten Zeile wird der Name des gekoppelten Molgift;ns angezeigt (im Bild:F;,ON 01).

Waéhrend eines Gespréachs wird in der oberen Zedid®kdfnummer oder der Name des Gesprachpartners,
falls dieser im Telefonbuch gespeichert ist, urel@esprachsdauer angezeigtAbb. 93.

Das Symbol) zeigt eine bestehende Bluetdbtfierbindung an.

Die griinen Balkenrechts ober= Abb. 92 bzw. untes> Abb. 93 zeigen die aktuelle Feldstarke an
(Signalstérke der derzeit empfangenen Mobilfunkestation).

Funktionstasten im Hauptmeni PHONE

— Anrufe annehmen, aufbauen oder halten. Im HaemptnPHONE wird nach Antippen die Anruflis-
te der gewahiten Rufnummern angezeigSeite 157, ,Anruflisten”.

— Gesprach beenden oder Anruf ablehnen.

— baut nach weiterer Bestatigung eine Verbindungiaer Notrufnummer auf. Diese Funktion ist
auch ohne gekoppeltes Mobiltelefon méglich. Voratasng ist allerdings, dass tber ein Mobilfunkun-
ternehmen eine Verbindung aufgebaut werden kann.

[ Sprachmailbox | und| Speicher 2| bis| Speicher 6| - Kurzwahltasten; diese kénnen mit jeweils einer
Rufnummer belegt werdes Seite 158.

— offnet den Ziffernblock zur Eingabe einer Rufrer= Seite 152.

— offnet ein Pop-up-Fenster zur Auswahl einer Aliste. Es kdnnen nur Anruflisten von an der
Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM versaumten, geviéhloder angenommenen Anrufen angezeigt
werden= Seite 157, ,Anruflisten*.
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| Mikrofon ausschalten |— schaltet wahrend eines Gespréachs das Mikrofen\é&hrend das Mikrofon
ausgeschaltet ist, kdnnen im Fahrzeug getéatigtpr@else von der Gegenseite nicht mitgehdrt werden.

— offnet das Telefonbuch des gekoppelten Mobitbele zur Auswahl einer Rufnummes Seite
153.

Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Rufnummer eingeben

Mikrafon
ausschalien

Abb. 94 Rufnummer eingeben.

Koppeln Sie Ihr Mobiltelefon gemé&nR der fur Ihr Fahrzeug géitiBedienungsanlei-
tung mit der Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM.

Eine Nummer eingeben und wéahlen

— Tippen Sie im HauptmerfPHONEauf die Funktionstaste unten links Abb. 92,
um den Ziffernblock zur Eingabe einer Rufnummer zu &ffaeAbb. 94.

— Tippen Sie auf eine eingeblendete Zifferntaste, um dépeghende Ziffer in die
Eingabezeile zu Ubernehmen.

— Geben Sie so die gewiinschte Rufnummer in die Eingabeireile e

— Sie léschen die Zeichen in der Eingabezeile, von rechislimks durch Antip-
pen der Funktionstaskéxl].

— Tippen Sie auf die Funktionstabt€], wenn die gewiinschte Rufnummer in der
Eingabezeile angezeigt wird. Die Verbindung zu der eingggen Rufnummer wird
aufgebaut= Seite 160.

Zur Eingabe einer Landervorwahl kénnen Sie an &t ersten beiden Ziffern (beispielswei@g*)

das Zeichen+" wahlen. Halten Sie dazu die Funktionstmit dem kleinen Dreieck,, gedrickt,

bis ein Pop-up-Fenster mit den Funktionsta@und eingeblendet wird. Ubernehmen Sie das
gewiinschte Zeichen durch Antippen in die Eingabbezedas Pop-up-Fenster wird geschlossen. Werden

keine Eingaben vorgenommen, wird das Pop-up-Fenatdr einigen Sekunden automatisch geschlossen.

Die Sondertasten ,,Sternch und ,,Raute‘ erfillen die gleiche Funktion wie die auf einetére
fontastatur. Diese Zeichen werden in erster Limieder Ubermittiung von Tonsignalen wahrend eines
Anrufs benétigt Seite 162, ,DTMF-Tastentone".
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Gespeicherte Rufnummern auswahlen

Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Benutzerprofil

Koppeln Sie Ihr Mobiltelefon gemé&nR der fur Ihr Fahrzeug géitiBedienungsanlei-
tung mit der Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM. Das gesperte Benutzerprofil
wird geladen.

Die Telefonbuchdaten> Seite 153, Anruflistes> Seite 157 und gespeicherten KurzwahltasteBeite
158 werden in der Mobiltelefonvorbereitung PREMIWhem Benutzerprofil zugeordnet und gespei-
chert. Sie stehen wieder zur Verfligung, wenn disprachende SIM-Karte erneut mit der Mobiltelefon-
vorbereitung PREMIUM gekoppelt wird.

Wurden Telefonbucheintrage der SIM-Karte oder debiltelefons zwischenzeitlich verdndert, kann
eine manuelle Aktualisierung der TelefonbuchdategeatoRen werdes> Seite 173, ,Einstellungen
Telefon“.

Es kdnnen maximal drei Benutzerprofile in der Mtehdfonvorbereitung PREMIUM hinterlegt sein. Soll
eine weitere SIM-Karte gekoppelt werden, muss zewoBenutzerprofil geldscht werden. Beachten Sie
in diesem Fall die fur Ihr Fahrzeug giiltige Bediegsanleitung der Mobiltelefonvorbereitung PREMI-
UM.

Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Telefonbuch

Suchen

| Bem-0852

Abb. 95 Telefonbuch
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000012345578910

"B Mobill 0000987854321 |

Abb. 96 Telefonbucheintrag anzeigen.

Telefonbuch 6ffnen

— Tippen Sie im Hauptmer®HONEauf die Funktionstaste unten rechts
= Abb. 92[«=], um das Telefonbuch zu 6ffnen Abb. 95.

Rufnummer aus Telefonbuch anrufen

— In dem Menirelefonbuctbewegen Sie den Schieberegler in dem Scrollbalken
nach unten, um sich weitere Eintrdge anzeigen zu lassen.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um GOber eine Suchmaske einen
Telefonbucheintrag auszuwéhlern Seite 155, ,Eintrag im Telefonbuch suchen®.

— Tippen Sie in der linken Spalte auf die Anzeige eines Telefoemiciys. Die
Verbindung zu deerstenim Telefonbuch zu diesem Eintrag hinterlegten Rufnum-
mer wird aufgebaut> Seite 160.

Informationen zu einem Telefonbucheintrag anzeigen

— Tippen Sie auf die Funktionstapl] rechts neben dem Telefonbucheintrag, den
Sie anzeigen mochten. Die unter diesem Eintrag abgelegfanr®mern werden
angezeigt= Abb. 96.

— Tippen Sie auf die Anzeige einer Rufnummer, wird die Veiig zu dieser
Rufnummer aufgebaut.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste rechts neben einauRufer, wird eine Ein-
gabemaske zum Anpassen der aktuell hinterlegten RufnummenegesfiAbb. 99.

— Andern Sie die angezeigte Rufnummer, wie beschrieb&eite 156, ,Rufnum-
mer anpassen”.

Nach dem ersten Kopplungsprozess dauert es einigetéh, bis die Telefonbuchdaten an dem Radio-
Navigationsgerat verfugbar sind. Beachten Sieéselin Zusammenhang die fur Ihr Fahrzeug gultige
Bedienungsanleitung der MobiltelefonvorbereitundeRRUM.

Das Telefonbuch kann auch wahrend eines laufenéspr@chs aufgerufen werden.
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Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Eintrag im Telefonbuch suchen

Suchergebnisse

Petar
Peter Adam
Patra

Petrulia

Abb. 98 Suchergebnisse aus dem Telefonbuch.

Offnen Sie das Telefonbuch, wie beschrieberseite 154, ,Telefonbuch 6ffnen*.

— Tippen Sie in dem MenTelefonbuclauf die Funktionstaste

= Abb. 95[ Suchen |, um tiber eine Suchmaske einen Telefonbucheintrag auszu-
wahlen= Abb. 97.

— Tippen Sie in der Suchmaske auf ein im Tastaturblock auswéslBaichen, um
dieses in die Eingabezeile zu tibernehmen.

— Tippen Sie auf die Funktionstabte'], um die Eingabemaske fiir Zahlen und
Sonderzeichen zu 6ffnen. Tippen Sie @ um wieder zur Buchstaben-
Eingabemaske zu wechseln.

— Es sind nur die Zeichen auswéhlbar, die einem in IArel@fonbuch gespeicher-

ten Eintrag entsprechen. In der Funktionstaste hinteéEidgabezeile wird die An-
zahl der mit dieser Zeichenfolge noch auswéhlbaren Ein&négezeigt (im Bild

= Abb. 97[ 4 )).
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— Sie léschen die Zeichen in der Eingabezeile, ab der ¢todiér Zeicheneinfuge-
marke von rechts nach links, durch Antippen der Funktiong@sie

— Tippen Sie auf die Funktionstaste hinter der Eingabereileur Listenansicht
der noch auswahlbaren Eintrage zu wechselAbb. 98.

— Wahlen Sie hier eine Rufnummer aus, wie in dem Kapékdfonbuctbeschrie-
ben= Seite 153.

Né&here Informationen zu Eingabemasken finden Sie-aGeite 16, ,Bedienung von Eingabemasken®.
Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Rufnummer anpassen

Eine im Telefonbuch oder in einer Anrufliste gespeicherte Telefon-
nummer kann, bevor Sie gewahlt wird, verandert werden. Beispiels-
weise kann eine Landervorwahl hinzugefiigt werden.

[ 000012345678910]

Bm-0655

Abb. 99 Rufnummer anpassen.

Offnen Sie die Anzeige einer Rufnummer aus dem Telefonbdeheiner Anruflis-
te, wie in dem entsprechenden Kapitel beschrieben (BlEsgise:= Seite 155,
.Eintrag im Telefonbuch suchen®).

— Tippen Sie auf die Pfeiltastpa] oder[»], um die Zeicheneinfiigemarke in der
Eingabezeile zu verschieben.

— Tippen Sie auf ein im Zeichenblock eingeblendetes Zeicimemlieses hinter der
Zeicheneinfuigemarke in die Eingabezeile zu Gbernehmen.

— Sie léschen die Zeichen in der Eingabezeile, ab der ¢todiér Zeicheneinfuge-
marke von rechts nach links, durch Antippen der Funktiongi@sie

— Tippen Sie auf die Funktionstabt€], wird die Verbindung zu der angezeigten
Rufnummer aufgebaut.

— Durch Antippen vofiss] wird die Eingabemaske geschlossen.

Die Eintrage im Telefonbuch des Mobiltelefons kémaen Radio-Navigationsgerat nicht dauerhaft
verandert werden. Sie kdnnen eine im TelefonbushMigbiltelefons gespeicherte Rufnummer lediglich
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fur einen Anruf aus dem Fahrzeug anpassen. Besspaede kann eine Landervorwahl hinzugefligt wer-
den.

Die Rufnummer ist dann, nachdem die Verbindung elodgt wurde, aus der Anrufliste der im Fahrzeug
gewahlten Anrufe aufrufbas Seite 157, ,Anruflisten*.

Sie &ndern einen Eintrag im Telefonbuch des Mdbiitais, wie in der Bedienungsanleitung des Mobilte-
lefonherstellers beschrieben.

Haben Sie die Daten im Telefonbuch des Mobiltelefoder der SIM-Karte seit der letzten Kopplung
verandert, konnen Sie die Telefonbuchdaten im Gdrét das Mené&instellungen Telefodirekt aktua-
lisieren= Seite 173.

Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Anruflisten

Die Rufnummern von mit der Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM
gefuhrten Gespréachen und versdumten Anrufen werden in Anruflisten
gespeichert und kdnnen aus diesen erneut aufgerufen werden.

In Abwesenheit

Gewihlin

Angenommana

Mikrafon
ausschalien

Anrufe

Bro- 0459

Abb. 100 Auswabhl einer Anrufliste im Hauptmeni PHONE.

Es werden ausschlie3lich Rufnummern, die mit der Mobitielefrbereitung
PREMIUM im Fahrzeug versaumt, gewahlt und angenommen wurden, gespeichert.
Die in einem Mobiltelefon gespeicherten Anruflisten werdet in das Fahrzeug
Ubertragen.

— Tippen Sie im HauptmerRHONEauf die Funktionstaste> Abb. 10.

— Wabhlen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster die Anrudiistd Antippen
aus, aus der Sie eine Rufnummer auswéhlen méchten. Dieeghispde Liste wird
angezeigt. Rufnummern, zu denen ein Eintrag im Telefonbustiezki werden mit
dem entsprechenden Namen angezeigt.

— Tippen Sie auf die Anzeige einer Rufnummer oder eines Ngraandie Ver-
bindung zu dieser Rufnummer aufzubacerSeite 160.

Mit der FunktionstastEE1] kénnen Sie sich weitere Informationen zu der geseeten Rufnummer
anzeigen lassen. Au3erdem kdnnen Sie in diesem ierRufnummer vor dem Verbindungsaufbau
noch veranders> Seite 156, ,Rufnummer anpassen®.
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« | In Abwesenheit | — zeigt eine Liste der an der Mobiltelefonvorbeneg PREMIUM nicht angenom-

menen Anrufe an.

. — zeigt eine Liste der Rufnummern an, zu denesugdt wurde, mit der Mobiltelefon-
vorbereitung PREMIUM eine Verbindung aufzubauen.

. — zeigt eine Liste der an der Mobiltelefonvorbeneg PREMIUM angenommenen
Anrufe an.

Ist die Rufnummer aus einer Anrufliste im Telefoob@gespeichert, wird an Stelle der Rufnummer der
im Telefonbuch gespeicherte Name angezeigt.

Eingehende Anrufe die mit der Funktionstdste] abgelehnt wurden, werden in der Anrufliste der
angenommenenrAnrufe gespeichert.

Anruflisten sind immer einem Benutzerprofil zugewetiund werden nur angezeigt, wenn die entspre-
chende SIM-Karte erneut mit der Mobiltelefonvorbieneg PREMIUM gekoppelt ist> Seite 153, ,Be-
nutzerprofil”.

Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Nummern auf Kurzwahltasten speichern

Die fiinf KurzwahltastepSpeicher 2 | bis| Speicher 6 | kénnen mit
jeweils einer Rufnummer belegt werden. Die Kurzwahltaste
Sprachmailboxl ist fur die Rufnummer lhrer Mailbox reserviert.

Kurzwahl

Nama Patar

| Nummer Q0002345678910

Anruflisten

Telefonbuch

| Bm-0B5T

Abb. 101 Kurzwahlnummer eingeben oder verandern.
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Provider
FON 01 =il |

[ Sprochmaitbox Mspeicher 2

[ Pater [ Soeicher 4

FSpsicher 5 " Speicher &

(T At | o

Abb. 102 Hauptmeni PHONE mit neu belegter Kurzwahltaste.

Nach der ersten Kopplung mit der SIM-Karte Ihres Mobiltelefsind, beim ersten
Aufruf des HauptmeniBHONE noch alle Kurzwahltasten unbelegtAbb. 92.

Freie Kurzwahltasten belegen

— Tippen Sie kurz auf eine nicht belegte Kurzwahltaste, dasiMeniKurzwahl

zur Eingabe von Name und Telefonnummer gedffnet.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 10, wird eine Eingabemaske
zur Vergabe eines Namens gedffaetSeite 17, ,Eingabemaske zur Freitexteinga-
be*.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, wird eine Maske zur Eingabe der
Rufnummer gedffnet. Geben Sie die Rufnummer ein, analogizBeschreibung in
dem Kapitel ,Rufnummer anpasses®’ Seite 156.

— Tippen Sie auf die Funktionstagfenruflisten | oder| Telefonbuch |, um eine
Rufnummer aus der entsprechenden Liste fur diese Kurz\stghita Gbernehmen.
— Tippen Sie auf die Funktionstafg], um die Eingaben in allen Eingabezeilen
nach Bestatigung auf einmal zu I6schen.

— Haben Sie Ihre Eingaben in dem Méfiirzwahlabgeschlossen, tippen Sie auf
die Funktionstaste> Abb. 101/ OK |.

— Der eingegebene Name wird im HauptmBhIDNEIn der Kurzwahltaste ange-

zeigt= Abb. 102. Die Kurzwahltaste ist mit der eingegebenen Ruimemhinter-
legt.

Verbindung Gber Kurzwahltaste aufrufen

— Tippen Sie kurz auf eineelegteKurzwahltaste, wird die Verbindung zu der
hinterlegten Rufnummer aufgebaut Seite 160.
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Belegte Kurzwahltasten bearbeiten

— Soll die Belegung einer Kurzwahltaste gedndert werdetenh@le die entspre-
chende Kurzwahltaste gedriickt, bis das Ménizwahlzur Bearbeitung gedffnet

wird = Abb. 101.

— Sie &ndern den Namen und die Rufnummer durch Aufruf der ertepolsm
Eingabemaske oder Sie wéhlen einen anderen Eintrag ausetifionbuch oder
einer Anrufliste aus, wie oben beschrieben.

Die Belegung der Kurzwahltasten bleibt im Geratpgéshert, wird aber erst wieder angezeigt, wenn die

entsprechende SIM-Karte erneut mit der Mobiltelefobereitung PREMIUM gekoppelt ist Seite
153, ,Benutzerprofil“.

Kurzwahltaste
Auch fiir die KurzwahltasteSprachmailbox | ist werkseitig noch keine Rufnummer hinterlegtdiese

vom jeweiligen Mobilfunkunternehmen und Land abhabgr Name fur diese Kurzwahltaste ist jedoch
vorgegeben und kann nicht verandert werden. Skesdiier die Nummer Ihrer Mailbox fiir das schnelle
Abhdren lhrer Sprachnachrichten speichern.

Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Ein Gesprach fuhren

000012345678910

000508

Provider

T Mikrokon 1

Ben-G&56

Abb. 103 Hauptmeni PHONE: Telefongesprach
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- [EEE) 1 Anrute Mikrafon

ausschalien

Ben-04T0

Abb. 104 DTMF-Tastenton-Melodie abspielen.

Haben Sie den Verbindungsaufbau zu einer Rufnummer gesidetetinen Anruf
angenommen, wechselt das HauptmerIDNEIn die AnsichtTelefongesprach
= Abb. 103.

Eingehender Telefonanruf

— Ein eingehender Telefonanruf wird im Bildschirm durBimngehender Anruf *
und die Rufnummer des Anrufers angezeigt. Ist die Nummer dedehsiim Tele-
fonbuch gespeichert, wird an Stelle der Rufnummer der Nsé\nrufers ange-
zeigt.

— Tippen Sie auf die Funktionstabt€], um den Anruf anzunehmen.

— Tippen Sie auf die Funktionstabte ], um den Anruf abzuweisen.

Wahrend eines Telefongespréachs

— Tippen Sie wahrend eines Telefongespréchs auf die Funksitelstd, wird das
aktuelle Gesprach auf ,stumm* geschaltet (Anzeideryf wird gehalten *). Das
Bedeutet, dass die Verbindung bestehen bleibt, wahremdidielibertragung un-
terbrochen ist.

— Tippen Sie erneut auf die Funktionstdstd, kann das Gesprach fortgesetzt wer-
den.

— Tippen Sie wahrend eines Telefongespréchs auf die Funksitejstal, wird die
Verbindung zu der aktuellen Rufnummer beendet und d&i Gechselt in das
Hauptmen(PHONE= Abb. 102.

Zusétzlich ein weiteres Telefongesprach aufbauen

— Tippen Sie wahrend eines Telefongespréchs auf die Funksitejstd, um das
aktuelle Gesprach auf ,halten” zu setzen, wie oben besenrielSeite 161, ,Wéh-
rend eines Telefongesprachs*.
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— Bauen Sie ein Gespréch zu einem weiteren Teilnehumi@ndem Sie eine neue
Rufnummer eingeber> Seite 152 oder eine gespeicherte Rufnummer auswéhlen
Seite 153, wie in dem entsprechenden Kapitel beschrieben.

— Haben Sie ein zusatzliches Gespréach aufgebaut, kdnneniSgieen beiden
Teilnehmern wechseln (,makeln®), wie im Folgenden bestiem.

~Anklopfen“ und Wechseln zwischen zwei Teilnehmern (Ma keln)

— Werden Sie, wahrend Sie ein Gespréch fiihren, angerufameiatstie Nummer
oder der Name des Anrufers unterhalb des aktuellen Gespna@iksischirm
(Funktion: ,Anklopfen®).

— Tippen Sie in der ZeileEjngehender Anruf “auf die Funktionstasfe=], um
den zweiten Anruf abzuweisen.

— Tippen Sie in der ZeileEjngehender Anruf “auf die Funktionstasfe”], um
den zweiten Anruf anzunehmen. Die Verbindung zum erstenéheiler wird un-
terbrochen, aber nicht beendet (Anzeigeruf wird gehalten *).

— Tippen Sie auf die Funktionstabt€] in der Zeile Anruf wird gehalten *,
wird das Gesprach mit diesem Teilnehmer fortgesetztiendndere Teilnehmer
wird ,gehalten”. So kénnen Sie zwischen beiden Teilnehmechseln.

— Tippen Sie auf die Funktionstabte ], um die Verbindung zu der in dieser Zeile
angezeigten Rufnummer zu beenden.

DTMF-Tastentdne

Jeder Taste eines Telefons ist ein bestimmter DTd§tenton zugeordnet. DTMF-Tastenténe werden
beispielsweise bei der Eingabe eines PasswortsdiseTelefon oder bei der Auswahl eines Mitarbgiter
in einem ,Call-Center genutzt.

Wird wahrend eines Gesprachs die Eingabe eines DTdMfentons verlangt, 6ffnen Sie das Tastaturfeld
durch Antippen der Funktionstaste unten links widen Sie den Anweisunges Abb. 104 (beispiels-
weise: ,FUr ein personliches Gesprach mit einenerersMitarbeiter, driicken Sie bitte “).

Sie kdnnen einen langeren DTMF-Tastenton auchreniiMobiltelefon speichern. Wird wahrend eines
Gesprachs dann die Eingabe dieses DTMF-Tastentofengt, rufen Sie den entsprechenden Eintrag aus
dem Telefonbuch auf, wie beschriebenSeite 154.

Tippen Sie in der Eingabemaske auf die Funktiobhst&sT MF |, wird die in der Eingabezeile angezeigte
Zeichenfolge als DTMF-Tonfolge abgespielt.

Bitte beachten Sie, dass in einer DTMF-TonfolgeZigishen ,+“ nicht auftauchen darf, da dieses Zei-
chen die Einspielung eines DTMF-Tastentons untehbri
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Bereichswahltaste SETUP

Hauptmenu Einstellungen (Setup)

Im Hauptmenu Einstellungen wahlen Sie zun&chst den Bereich aus,
fur den Sie Einstellungen andern mdchten.

Einstellungen
Radia

S S —
Karte Mavigation

————
Varkehrsfunk

Bro-0568

Abb. 105 Hauptmeni Einstellungen: Auswahl.

— Dricken Sie auf die Bereichswahltgs3&TUP |, um das Hauptmeriinstel-
lungenzu 6ffnen.

— Wabhlen Sie den Bereich durch Antippen aus, fur den Sie Eimggeh &ndern
oder vornehmen mdchten.

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 105 %], um zu dem zuletzt gewéhl-
ten MenU zuriickzuschalten.

Ubersicht der Einstellungsmeniis

— Einstellungen zur Funktion der Pfeiltasten indiRbetrieb, zu den angezeigten Speichertasten,
zur Speicherliste und zu TMC-Verkehrsmeldungen gbmen= Seite 164, ,Einstellungen Radio“.

— Einstellungen zur Kartendarstellung vornehmeth 8ymbole zur Anzeige in der Karte aus-
wéahlen= Seite 165, ,Einstellungen Karte".

Verkehrsfunk | — Bevorzugten TMC-Sender auswahlen und Bereici fl€-Meldungen festlegen>
Seite 167, ,Einstellungen Verkehrsfunk®.

Bildschirm | — Helligkeit des Bildschirms einstellen, Tag-/N&d#sign der Kartendarstellung und Bestéa-
tigungston bei Tastendruck an-/abwahterSeite 168, ,Einstellungen Bildschirm®.

— Einstellungen fiir das Abspielen und die Anzeige MP3-Dateien festlegen und externe
Anschliisse aktivieren oder deaktivierenSeite 169, ,Einstellungen Medien*.

— Einstellungen zur Ausgabe von Fahrempfehlungstiefgen, Adresse als Heimatadresse
definieren oder &ndern und virtuelle Demonstratiaims mit manuell gesetztem Startpunkt staeten
Seite 169, ,Einstellungen Navigation®.
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— Systemeinstellungen wie Sprache und Uhrzeitnd®én und in einzelnen Bereichen vorge-
nommene und gespeicherte Einstellungen zurlicknelwnenléschen= Seite 171, ,Einstellungen
System®.

— Einstellungen zur Sprachausgabe einer eingelégtieo-DVD vornehmen und Seitenverhalt-
nis des Bildschirms einstellen. Zuséatzlich kanmbBietrieb einer externen Mediaquélidie Audio-
/Video-Norm eingestellt werdes> Seite 172, ,Einstellungen Video" und es kénnenskhiungen zum
TV-Betrieb vorgenommen werdes Seite 71, ,TV-Einstellungen®.

— Telefonbuch im Gerét aktualisieren, alle Anstéin I6schen und die Belegung der Kurz-
wabhltasten bearbeites Seite 173, ,Einstellungen Telefon“.

Einstellungen Radio

Einstellungen Radio =
A

T i
Pieiltasten # Senderfiste

[ — I Spaicher 1.6

E Verkehrstunk

Altveller TMC-Sender: Rodio 1

B — 1
Bevorzug. TMC-5end. » Automatisch Y

Bro-BE29

Abb. 106 Menu: Einstellungen Radio.

Rufen Sie das Menkinstellungen Radidurch Driicken der Bereichswahltaste

SETUP] und der Funktionstasf®adio] auf= Abb. 106.

Senderauswahl tiber Pfeiltasten festlegen
— In dem MeniEinstellungen Raditippen Sie auf die Funktionstaste hi

fasten |

— Tippen Sie adfSenderliste | oder| Speicherliste |, um festzulegen, aus welcher
Liste im Radiobetrieb mit den Pfeiltasten Sender ausgéwé&ntlen sollen. Wird

gewahlt, werden beim Senderdurchschalten mit den Pfeiitasir

noch in der Speicherliste gespeicherte Sender aufgertfgaite 23, ,Gespeicherte
Radiosender aufrufen®. Im HauptmeRADIOwird oben links Speicher “ ange-
zeigt.

2" Sonderausstattung! Nur wenn ein TV-Tuner verbstutsi Seite 58. Beachten Sie die Bedienungsanleitung des
Herstellers.
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Stationstasten zur Anzeige auswahlen
— In dem MeniEinstellungen Raditippen Sie auf die Funktionstaste hi

fionstasten |

— Wabhlen Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster durch Antippewelase
Stationstasten im HauptmeRIADIO angezeigt werden sollen.

Verkehrsdurchsagen ein- oder ausschalten

— Tippen Sie in dem Meriinstellungen Radiauf die Funktionstasjé/erkehrs-

, um die Einspielung von Verkehrsdurchsagen ein- oder ausiteschaSeite
25, ,Verkehrsfunk-Funktion TP (Traffic Program)”. Ein ké¢#en in der Check-
box ™ zeigt an, dass die Verkehrsfunk-Funktion eingeschaltet ist

Bevorzugten TMC-Sender auswahlen

— In dem MeniEinstellungen Radiwird in der Funktionstas{eAktueller TMC-
der TMC-Sender angezeigt, von dem aktuell TMC-

Verkehrsmeldungen empfangen werden.

— Tippen Sie auf die Funktionstaste hirj@evorzugt. TMC-Sender | und wahlen
Sie in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster lhren bevorzugten Tk@=Saurch
Antippen aus.

— Tippen Sie ayfAutomatisch |, wenn Sie sich immer automatisch einen TMC-

Sender vom Gerat suchen lassen mochten.

Speicherliste I6schen

— In dem MeniEinstellungen Radibewegen Sie den Schieberegler ganz nach
unten, um die Funktionstagt®peicherliste I6schen | einzublenden.

— Tippen Sie auf die Funktionstag&peicherliste I6schen | und bestatigen Sie
die folgende Sicherheitsabfrage, um alle in der Speicteedespeicherten Radio-
sender zu lésches> Seite 21, ,Radiosender speichern®.

Bevorzugter TMC-Sender

Ist der ,bevorzugte* TMC-Sender nicht mehr empfaarglwird automatisch der TMC-Sender vom
System gesucht, der derzeit den besten Empfardgfiiaktuell befahrenen Bereich verspricht. Von
welchem TMC-Sender derzeit Meldungen angezeigt @rerdird in derEinstellungen Radiangezeigt.

Einstellungen Karte

Rufen Sie das Mentinstellungen Kartelurch Driicken der Bereichswahltaste

und der Funktionsta auf.
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Position des Zusatzfensters
— In dem MeniEinstellungen Karteippen Sie auf die Funktionstaste hi

satzfenster |.

— Tippen Sie adfrechts | oder{ links |, um die Position des Zusatzfensters in der
Kartendarstellung festzulegen Seite 144.

Anzuzeigende Kartendetails auswéahlen

— In dem Meni(Einstellungen Kart¢ippen Sie auf die Funktionsta
. Das MeniBonderzielkategorie auswahleird gedffnet.

— Die auswahlbaren Kartendetails entsprechen den auswéh@mamderzielkatego-
rien = Seite 98, ,Auswéahlbare Sonderzielkategorien®.

— Wahlen Sie ein Kartendetail, das in der Karte angezeigiewesoll, durch An-

tippen aus= Seite 95, Sonderzielkategorie auswahlen®. Ausgewahlite
Kartendetails werden durch ein Hakchen in der Checikdhaxd unten in der Ein-
gabezeile angezeigt.

— Tippen Sie auf ein mit einer aktiven CheckBxmarkiertes Kartendetail, um die
Markierung in der Checkbox zu entfernen. Das entsprechgmadedbwird unten
aus der Eingabezeile geldscht.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um alle markierten und in der Einga-
bezeile angezeigten Kartendetails auf einmal zu Iéschen.

Favoritensymbole anzeigen

— In dem MeniEinstellungen Karteippen Sie auf die Funktionstaste hi

voritensymbol |, um die Checkbox zu aktivieren oder zu deaktivieren. Ist die
Checkbox aktivier® werden die als Favoritenziel gespeicherten Ziele, mit dem
Symbol der gewéhlten FavoritenkategeseSeite 142, in der Karte angezeigt.
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Einstellungen Verkehrsfunk

Einstellungen Varkehrsfunk

Bevorzugt. TMC-Sender » Automatisch

I Meldungsanzeige » Alle

I ] Verkehrsfunk

Bro-BA49

Abb. 107 Menu: Einstellungen Verkehrsfunk

Rufen Sie das MenHinstellungen Verkehrsfururch Driicken der Bereichswahl-

tastgd SETUP | und der Funktionstast®/erkehrsfunk | auf.

Bevorzugten TMC-Sender auswahlen

— In dem MeniEinstellungen Verkehrsfurtippen Sie auf die Funktionstaste hinter
[ Bevorzugt. TMC-Sender [ und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster
Ihren bevorzugten TMC-Sender durch Antippen aus.

— Tippen Sie ayfAutomatisch |, wenn Sie sich immer automatisch einen TMC-

Sender vom Gerat suchen lassen mochten.

Anzuzeigende Meldungen auswahlen
— In dem MeniEinstellungen Verkehrsfurtippen Sie auf die Funktionstaste hinter

[ Meldungsanzeige | und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster, welche
TMC-Verkehrsmeldungen angezeigt werden sollen.

— Tippen Sie ayfAuf der Route [, wenn lhnen wahrend einer Zielfiihrung nur die

TMC-Verkehrsmeldungen angezeigt werden sollen, die auf IhneieRiegende
Verkehrsstorungen betreffen.

— Tippen Sie ayfAlle |, werden Ihnen immer alle aktuellen TMC-
Verkehrsmeldungen angezeigt.

Verkehrsdurchsagen ein- oder ausschalten

— Tippen Sie in dem Meniinstellungen Verkehrsfurduf die Funktionstaste
Verkehrsfunk |, um die Einspielung von Verkehrsdurchsagen ein- oder ausiuscha

ten= Seite 25, ,Verkehrsfunk-Funktion TP (Traffic Program)‘n Eé&kchen in der
Checkbox# zeigt an, dass die Verkehrsfunk-Funktion eingeschaltet is
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Ist der bevorzugte TMC-Sender nicht mehr empfanghizid automatisch der TMC-Sender vom System
gesucht, der derzeit den besten Empfang fir dereliktefahrenen Bereich verspricht. Von welchem
TMC-Sender derzeit Meldungen angezeigt werden, imidenEinstellungen Radiangezeigt.

Ist ,Automatisch “ gewahlt, sucht sich das System immer den TMC-8ededr derzeit den besten
Empfang fir den aktuell befahrenen Bereich verbpric

Einstellungen Bildschirm

Die Helligkeitsstufe des Bildschirms und die Art der Kartendhrste
lung werden automatisch angepasst oder konnen manuell eingestellt
werden. Der ,Tastenton“ (Bestatigungston) kann ein- oder ausge-
schaltet werden.

Rufen Sie das Mentinstellungen Bildschirrdurch Driicken der Bereichswahltaste

SETUP | und der Funktionstast8ildschirm | auf.

Helligkeitsstufe

— In dem MeniEinstellungen Bildschirrtippen Sie auf die Funktionstaste hinter

[ Helligkeitsstufe | und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster eine Einste
lung aus.

— Tippen Sie auf die Funktionsta, wenn die Helligkeit des Bild-

schirms automatisch tber Sensoren am Gerét an die aktuathtverhaltnisse
angepasst werden soll.

— Tippen Sie auf eine der anderen Funktionstasten, um dighdéldes Bild-
schirms manuell einzustellen.

Tag/Nacht
— In dem MeniEinstellungen Bildschirrtippen Sie auf die Funktionstaste hinter

Tag/Nacht [ und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster eine Eimgjell

aus.

— Tippen Sie auf die Funktionstagfeutomatisch |, wenn die Kartendarstellung

abhangig vom Ein- und Ausschalten des Fahrlichts von Naghtagdesign wech-
seln soll.

— Tippen Sie auf die Funktionstapteg | oder| Nacht |, um fiir die Kartendarstel-
lung manuell das Nacht- oder Tagdesign festzulegen.

Bestatigungston
— In dem MeniEinstellungen Bildschirrtippen Sie auf die Funktionstaste hinter

[ Bestatigungston | und wéhlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster einesEinst
lung aus.
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— Tippen Sie ajfAn] oder] Aus], um den Ton zur Bestatigung der Bedienung
einer Funktionstaste auf dem Bildschirm ein- oder auszltenha

@ Hinweis

Beachten Sie, dass eine manuelle Einstellung ddsdBiirms unter ungiinstigen Umstanden dazu fiihren
kann, dass die Anzeigen im Bildschirm nicht mehirtlieh erkannt werden.

Einstellungen Medien

Rufen Sie das Mentinstellungen Mediedurch Driicken der Bereichswahltaste

und der Funktionsta auf.

— Aktivieren Sie die Checkboxen vor den Eintragérindem Sie die entsprechen-
de Funktionstaste antippen. Erneutes Antippen deaktiviert diprenhende Check-
box .

Funktionstasten im Menu: Einstellungen Medien

|AV-Eingang aktivieren |— zur Wiedergabe einer optionalen externen Audiddoquellé®, wenn ein
TV-Tuner verbaut ist> Seite 58.

|AUX-Eingang aktivieren |— zur Wiedergabe einer externen Audioquelle.

| Interpreten/Titelnamen deaktivieren |— entsprechend den getroffenen Einstellungen béid\udio-
CDs mit CD-Text und im MP3-Betrieb der Titel- untérpretenname oder nur der Datei- und Ordner-
name angezeigb Seite 40.

|Abspielen mit Unterordnern |— spielt entsprechend der Reihenfolge auf demsgiigiéen Medium alle
MP3-Dateien, die in Ordnern und Unterordnern gedpet sind, nacheinander ab Seite 41, , Abspiel-
reihenfolge von MP3-Dateien und Ordnern®.

Einstellungen Navigation

Einstellungen Navigation
[ 3 Alternc n verschlogen

| Navigationsensagen » Aus
Zeitanrelge » Ankunftszelt

Heimotodresse definieran

Erweilarie Mavigationseinstellungan

| Bra-D&50

Abb. 108 Menu: Einstellungen Navigation

% Sonderausstattung
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Rufen Sie das Mentinstellungen Navigatiodurch Driicken der Bereichswahltaste

und der Funktionsta auf.

Drei Alternativrouten vorschlagen lassen
— Tippen Sie im Hauptmertkinstellungen Navigatioauf die Funktionstaste
[ 3 Alternativrouten vorschlagen |, um die Funktion ein- oder auszuschalten. Ein

Hakchen in der Checkbd zeigt an, dass die Funktion eingeschaltetisSeite
130.

Navigationsansagen

— In dem MeniEinstellungen Navigatiotippen Sie auf die Funktionstaste hinter
[ Navigationsansagen | und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenster eine
Einstellung aus> Seite 171.

Zeitanzeige
— In dem MeniEinstellungen Navigatiotippen Sie auf die Funktionstaste hinter

und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fe
oder| Fahrzeit| durch Antippen aus. Wahrend einer Zielfiihrung wird die eingestel
te Zeit in der Kartendarstellung angezetgtSeite 139.

Heimatadresse definieren oder andern

— In dem MeniEinstellungen Navigatiotippen Sie auf die Funktionsta
[matadresse definieren | = Seite 112, ,Gespeicherte Heimatadresse bearbeiten®.

Demo-Modus

— In dem MeniEinstellungen Navigatiotippen Sie auf die Funktionsta
terte Navigationseinstellungen |.

— Tippen Sie in dem MenErweiterte Navigationseinstellungewf die Funktions-
tastd Demo-Modus | um den Demo-Modus ein- oder auszuschalten. Ein Hakchen
in der Checkbo# zeigt an, dass der Demo-Modus eingeschaltetiSeite 171,
,Demo-Modus".

— Ist der Demo-Modus aktiviert, kénnen Sie zuséatzlich eiikémen Standort

manuell eingeben. Wahlen Sie den Standort aus der Kartarelag zur Auswahl
eines Reiseziels aus der KatteSeite 100.

Durchschnittliche Geschwindigkeit fur die Zeitberec hnung eingeben
— In dem MeniEinstellungen Navigatiotippen Sie auf die Funktionstagterwei-
terte Navigationseinstellungen |.

— Tippen Sie in dem MenErweiterte Navigationseinstellungewf die Funktions-
tastd @-Geschw. fiir Zeitberechnung | und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-
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up-Fenstef Schnell |, [ Mittel | oder| Langsam | durch Antippen aus> Seite 171,
.Einstellbare Durchschnittsgeschwindigkeit".

Demo-Modus

Im Demo-Modus kénnen Sie eine virtuelle Zielflihristarten. Die virtuelle Zielfuhrung wird bei Errei-
chen des fiktiven Reiseziels wiederholt. Stoppendse virtuelle Zielfiihrung wie gewohnt und dealdiv
ren Sie den Demo-Modus, um wieder eine ,echte“fdieling starten zu kénnen.

Da das Gerat sich in diesem Fall erst wieder nmntberen muss, kann es, abhangig von der Anzahl de

derzeit empfangenen Satelliten, einige Zeit daugimdas Geréat wieder lhren realen Standort eriitte
hat. Fahren Sie einige Meter.

Navigationsansagen
— Es werden keine akustischen Fahrempfehlungeyegeben.

— Akustische Fahrempfehlungen werden nur ausgege®nn die berechnete Route,
beispielsweise auf Grund von gemeldeten Verkehnasten, verlassen wurde. Diese Einstellung wird
empfohlen, wenn akustische Fahrempfehlungen fie ®iglich befahrene Strecke im Normalfall nicht
mehr benétigt werden und die Navigation nur furdij@eamische Navigation genutzt wied Seite 134,
L,Dynamische Zielfihrung mit TMC (Traffic Message &imel)“. Wurde auf Grund einer Routenénde-
rung wieder eine akustische Fahrempfehlung ausgegeind Navigationsansagen wieder grundséatzlich
eingeschaltet (AnzeigkNavigationsansagen || » An ).

— Akustische Fahrempfehlungen werden in den ladgerAudiobetrieb eingespiett Seite 131,
LAusgabe von Fahrempfehlungen®.

Einstellbare Durchschnittsgeschwindigkeit

Abhé&ngig von der eingestellten Durchschnittsgesntigkeit wird wahrend einer Routenberechnung
vom Gerat eine Ankunfts- oder Fahrzeit ermittell @nstellungsabhéngig angezeigtSeite 170,
LZeitanzeige".

Einstellungen System

Rufen Sie das Mentinstellungen Systedurch Driicken der Bereichswahltaste

und der Funktionsta auf.

Systemeinstellungen &ndern

— In dem MeniEinstellungen Systetippen Sie auf eine der angezeigten Funkti-
onstasten und wahlen in dem sich 6ffnenden Pop-up-Fenstgewimschte Einstel-
lung durch Antippen aus.

— Sie stellen so eine Sprache fir den gesprochene@sir die Anzeigen im
Bildschirm ein, &ndern die Entfernungs- oder Temperatur¢ioder das Zeit- und
Datumsformat.

Gerat auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
— In dem Men(Einstellungen Systetippen Sie auf die Funktionstaste
[ Werkseinstellungen |.
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— In dem MeniWerkseinstellungeaktivieren Sie die Checkboxen vor den Eintré-
gen, indem Sie die entsprechende Funktionstaste antippesutemAntippen
deaktiviert die entsprechende Checkbdx

— Treffen Sie so eine Auswahl der Einstellungen, die&@igcksetzen mochten.

— Tippen Sie auf die Funktionsta und bestatigen Sie die folgende Si-
cherheitsabfrage, werden die ausgewahlten Einstellungenexls#ihstellung
zurlickgesetzt und alle dort gespeicherten Daten werdeschelo

Einstellungen fiir Zeit* und ,Datum“ missen nur in Einzelfallen manuell vorgenommendga. Im
Normalfall werden Uhrzeit und Datum aus dem Fahyzmutomatisch in das Gerat ibernommen.

Einstellungen Video

Sie kbnnen auch wahrend des Video-DVD-Betriebs die Einstellungen
fur die Sprachausgabe und das Seitenverhaltnis der Bildschirmdar-
stellung andern.

Einstellungen Video

[ Audiosprache

i Meniisprache

Untartitel
" DVD-Format

" AVI-Norm

| Bra-0E3]

Abb. 109 Menu: Einstellungen Video.

Rufen Sie das Menginstellungen Videdurch Driicken der Bereichswahltaste

und der Funktionsta auf.

Sprachausgabe andern

— Tippen Sie in dem Merkiinstellungen Videauf die Funktionstas
Isprache |, | Meniisprache | oder| Untertitel | und wahlen Sie in den sich jeweils
offnenden Pop-up-Fenster die gewiinschte Sprache durch Antipgén a

— Die Anzeige von Untertiteln wird durch Antippen vollstandig ausge-
schaltet.

% Welche Sprachen als Menii- oder Audiosprache ddaJrertitel auswahlbar sind, ist von der eingtdag/ideo-
DVD abhéngig.
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Seitenverhaltnis der Bildschirmdarstellung &ndern

— Das aktuell eingestellte Seitenverhéltnis wird Ihnerehidér Funktionstaste
DVD-Format | angezeigt.

— Tippen Sie auf die FunktionstaEtE\/D-Format| und in dem sich 6ffnenden

Pop-up-Fenster ahﬂ:?; | oder| 16:9 | um das entsprechende Seitenverhaltnis einzu-
stellen. Alle Video-Daten werden nun in dem eingestelltete®egrhaltnis wieder-
gegeben.

Einstellungen fir Fahrzeuge mit TV-Tuner

Ist ein TV-Tuner an das Gerat angeschlossen, figdemier weitere Einstellmdglichkeiten Seite 71,
»TV-Einstellungen®.

Gilt fur Fahrzeuge: mit Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM

Einstellungen Telefon

Einstellungen Telefon

' Telefonbuch aktuafisieren

Anruflisten laschen

Kurzwahl

Abb. 110 Menu: Einstellungen Telefon

Rufen Sie das Mentinstellungen Telefodurch Driicken der Bereichswahltaste

und der Funktionsta auf.

Telefonbuch im Gerat aktualisieren

— Tippen Sie auf die FunktionstasteAbb. 110 Telefonbuch aktualisieren |, um
alle seit der letzten Kopplung im Telefonbuch des Mekifons oder der SIM-Karte
geanderten Eintrage im Gerat zu aktualisieren. Der Vorgangeéiaige Minuten
dauern.

— Bestatigen Sie die folgende Sicherheitsabfrage. Waldieridaten aktualisiert
werden, sind die ,alten“ Daten des Telefonbuchs am @exif¢rhin auswahlbar.

— Beachten Sie in diesem Zusammenhang die fur Ihr Fahrzeug d@atigenungs-
anleitung der Mobiltelefonvorbereitung PREMIUM.
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Anruflisten l6schen

— Tippen Sie auf die Funktionstapfenruflisten léschen |.

— Bestatigen Sie die folgende Sicherheitsabfragelmigchen |, werden die ge-
speicherten Rufnummern aller im Gerat getéatigten und amignommenen Anrufe
geldscht.

Kurzwahltasten bearbeiten

— Tippen Sie auf die Funktionsta, um die belegten Kurzwahltasten
Zu bearbeiten.

— Wabhlen Sie im Folgemeni die Kurzwahltaste, deren Belegen@nd8ern moch-
ten, durch Antippen aus.

— Bearbeiten Sie den Eintrag, wie beschriebeBeite 158, ,Nummern auf Kurz-
wahltasten speichern®.
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Stichwortverzeichnis

#

> 12

A

Akustische Fahrempfehlung
Einstellen 137
Navigationsansage 135

AM

Frequenzbereich der Mittelwelle (MW) 20

Analoger TV-Empfang 59
Anspielautomatik (Scan)
Radio 20
Anspielautomatik Scan
Audio-Betrieb 40
Anti-Diebstahl-Codierung
Falscheingabe 14
Audio
Audio-Menu 34
Audioquelle wechseln 34
Auswahlmeni 35
Rucklauf 37
Titel auswahlen 34
Titel manuell auswahlen 36
Titelliste 35
Titelliste (Audio-CD) 35, 37, 53
Titelliste (MP3 oder WMA) 37
Titelwechsel 36
Vorlauf 37
Audio-Betrieb
Repeat 38
Titel/Ordner wiederholen 38
Audio-CD
nicht lesbar 27, 31
Audiodatei
MP3-Titel 40
WMA-Titel 40
Audioquelle 29
Aufklappfenster 12
Ausschalten 13
Auswahlfenster 12
Auswurftaste
Cabriolet-Fahrzeuge 32
Autozoom 146

B

Bedienung
Allgemein 10

Waéhrend der Fahrt 9
Bedienung der CD-Spieler 76
Bedienungselemente 7
Bereichswahltaste

MAP 143

MEDIA 27

NAV-Navigation 82

PHONE 152

RADIO 19

SETUP 167

TONE 78

TRAFFIC 150
Bereichswahltasten 11
Berihrbildschirm 11
Bestatigungston

ein- oder ausschalten 80

C

Cabriolet-Fahrzeuge
Auswurftaste 32
CD
ausgeben 31
einlegen 31

Externer CD-Wechsler mit Magazin 49

CD-Betrieb
Allgemeine Hinweise 27
Anspielautomatik 40
CD nicht lesbar 27, 31
MIX-Funktion 39
MP3-CD nicht lesbar 27, 31
Scan 40
Tipps 76

Verkehrsfunk TP (Traffic Program) 25

Vorsichtsmalinahmen 76
Zufallswiedergabe 39
CD-R 76
CD-RW 76
CD-Spieler
Informationen zur Bedienung 76
CD-Wechsler
Statusanzeige 48
CD-Wechsler und Radiobetrieb 52
Checkbox 12
Code-Nummer 14
Cursor
Zeicheneinfligemarke 18

D

Darstellung in der Anleitung 12
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Datentrager reinigen 77
Digitaler TV-Empfang 59
DRM
Digital Rights Management 30
Urheberrechtlich geschitzt 30
DTMF-Tastentbéne 157, 166
Dual Disc 77
DVB-C
Kabelfernsehen 59
DVB-S
Satellitenfernsehen 59
DVB-T

Digital Video Broadcasting-Terrestric 59

digitales Antennenfernsehen 59
Multiplex 59
Uberallfernsehen 59
DVD 77
DVD-Betrieb
Allgemeine Hinweise 27
DVD-Plus 77
Dynamische Route 138
Dynamische Zielfilhrung 138

E

Ein- oder Ausschalten 7
Einschalten 13
Einstellungen
Bildschirm 172
Hauptmeni SETUP 167
Karte 169
MAP 169
Medien 173
Navigation 174
Radio 168
System 176
Telefon 178
Verkehrsfunk 171
Video 177
Eject
Cabriolet-Fahrzeuge 32

EON (Enhanced Other Network) 26
EPG (Electronic Program Guide) 71

Externer CD-Wechsler 47
Alle ausgeben 48
Audio-DVDs 49
Bedienung 47
Beladen 47
CD ausgeben 47
CD-R 49
CD-RW 49
MP3-CD 49
Schnellladen 48
Ubersicht 47

Externer CD-Wechsler mit Magazin 49
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Audio-DVDs 52
CD-Magazin 51
CD-R 52
CD-RW 52

CDs wechseln 51
MP3-CD 52

F

Fahrempfehlungen 135
Falsche Code-Nummer 14
Fernsehbetrieb

TV-Betrieb 59
Flip Disc 77
FM

UKW-Frequenzbereich 20
Frequenzband 20
Funktion

ein- oder ausschalten 12
Funktionstasten 11

G

GALA 78,79
Funktionsweise 79, 80

Geschwindigkeits-Abhangige-Lautstarke-

Anpassung 79
Geoposition
GPS-Koordinaten 104
Gerate-Karte
Code-Nummer 14

H

Hauptmenu
Einstellungen (Setup) 167
Einstellungen Klang 78
Navigation 91
PHONE 154
RADIO 19
Telefon 154
TRAFFIC 150
TV 61
HDD
Audiodateien bearbeiten 45
Ordner bearbeiten 45
Titel bearbeiten 45
Heimatadresse
bearbeiten 116
Hybridtuner
TV-Betrieb 60
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| Anzeigeoptionen im Zusatzfenster 136,

148
Informationsfenster Autozoom 146
Sonderziel 100 Darstellungsart andern 135, 144, 148
Einstellungen 169
Favoritensymbole anzeigen 114, 170
K Favoritenziel-Symbole 146
Karte Eurlktlonstta_lsten ﬂi
Anzlei%eoptlonen im Zusatzfenster 136, Kartendetails auswahlen 99, 170
auf Fahrzeugposition zentrieren 144 Mafiztgbsanderung und Anzeige 144, 146,

auf Reiseziel zentrieren 144
Autozoom 146

Darstellung 143

Einstellungen 169

Favoritensymbole anzeigen 114, 170
Favoritenziel-Symbole 146
Funktionstasten 144 )
Kartendetails auswahlen 99, 170 Mediaquelle 29

Mafstabséanderung und Anzeige 144, 146, Mittelwellen-Frequenzbereich (MW)
148 AM 20

MIX

Mediaquelle steuern 145
Perspektive 135, 144, 148
Position des Zusatzfensters 170
Standortanzeige 147
Topographisch 135, 144, 148
Zusatzfenster 105, 141, 143, 148

Mediaquelle steuern 145

Perspektive 135, 144, 148 Mpg%‘ie.”fb 39
Position des Zusatzfensters 170 -betrieb. .

- Abspielreihenfolge der Titel 42
Standortanzeige 147 )

: Anforderungen an MP3-Dateien 40
Topographisch 135, 144, 148 Anford MP3-Datentra 40
Zusatzfenster 105, 141, 143, 148 B.’: Otr eflnge” an MPs-Datentrager

Karte zentrieren 144 HI' rate 40
Kartendarstellung inweise
Ordner wiedergeben 173
MAP 143
. . Urheberrecht 40
Kategorielbersicht
" MP3-CD
Sonderziel 101 ;
nicht lesbar 27, 31
Klang 78 MUTE 7
Komfort-Radiocodierung 14 MW
Koordinaten 104 AM 20
Geoposition 104
Kurzanleitung 7 N
L Nachlaufzeit (Timeout) 14
NAV

Laser, CD-Betrieb
VorsichtsmaRnahmen 76
Lautstarke-Anpassung

Karte zentrieren 144
Navigation 82

Anzeige Liste &ndern 107
GALA 79,80 Autozoom Karte 146
Letzte Ziele .
. Dynamische Route aus 139
bearbeiten 111 D ische Rout t tisch 137. 139
l6schen 114 ynamische Route automatisc ,

Dynamische Route manuell 137,139
Dynamische Zielfilhrung 138
|\/| Dynamische Zielfilhrung automatisch 137,
139
Dynamische Zielfilhrung manuell 137, 139
MAP Eintrag bearbeiten/speichern 113
2D/3D 135, 144, 148 Fahnchenziel bearbeiten 112

speichern 111
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Fahnchenziel setzen 92
Fahrempfehlungen 136, 145
Favoritenziel auswahlen 106

Hauptmeni 91

Heimatadresse als Ziel 106
Heimatadresse speichern/bearbeiten 115
Kurze Route 82, 92, 93, 135

Letzte Ziele als Ziel 106

Letzte Ziele I6schen 114

Liste

Alle zeigen 107
Sortieren 107
Suchen 107

Mandverliste 140

Manuell sperren 141

Neues Ziel 95

Offroad-Navigation 124
Okonomische Route 82,92, 93, 135
Reiseziel bearbeiten/speichern 113
Reiseziel erreicht 136

Reiseziele [6schen 112
Routenliste 140

Routenoptionen festlegen 82, 92, 93, 135
Schnelle Route 82, 92, 93, 135
Sicherheitshinweise 83

Sonderziel auswahlen 98
Sperrung aufheben 142

Sperrung eingeben 141

Suchen in Listen 107

Tourmodus 117

Ubersicht Zielauswahl 94
Unvollstandig digitalisierte Gebiete 83
Verkehrsstérung 137
Wegpunktmodus 124

Ziel aus Karte auswahlen 103

Ziel aus Zielspeicher 106

Ziel bearbeiten/speichern 113

Ziel uber Koordinaten eingeben 104
Ziel/Zwischenziel erreicht 137
Zieladresse 96

Zieladresse andern 96

Zieladresse speichern 97
Zielauswahl 94

Ziele bearbeiten 112

Ziele l6schen 112

Ziele speichern 109

Zieleingabe 94

Zieleingabe auswéahlen 95
Zielfuhrung 133

Zielfuhrung Fahrt 136, 145
Zielfuhrung mit TMC 139
Zielspeicher 108

Zielspeicher l6schen 114
Zwischenziel eingeben 119
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Navigationsansage
wiederholen 135
Navigations-DVD 84
Notruf
Telefon (SOS) 155

O

Objekte
verschieben 11

Off Road 87

Optische Fahrempfehlung
Symboldarstellung 135

P

PHONE
Telefon 152
PIN-Eingabe 14
Pop-up-Fenster
Aufklappfenster 12
Auswahlfenster 12
Positionsziel 104

R

Radio 19
Anspielautomatik (Scan) 20
Funktionslbersicht 24
gespeicherte Sender 23
Sender aus Senderliste 20
Sender manuell einstellen 20
Sender speichern 21
Sender wechseln 19
Sendername 24
Speicherliste l6schen 22, 169
Stationstasten auswahlen 22, 23, 169
Verkehrsfunk TP (Traffic Program) 25
Radiosender
anspielen (Anspielautomatik) 20
RDS 24
Regler
Schieberegler 11
Reinigen einer CD/DVD 77
Reiseziel
Geoposition anzeigen 104
Reiseziel erreicht 136
Reiseziele
bearbeiten 112
léschen 112
speichern 113
Remote SIM-Access-Profil 152
ISAP 152
Rucklauf
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Audio 37

S

SAFE 14
Scan

Anspielautomatik Audio-Betrieb 40

Anspielautomatik Radio 20
Schieberegler

Regler 11

verschieben 11
Schnellladen

Externer CD-Wechsler 48
Scrollbalken 12
Senderanspielfunktion

Anspielautomatik 20
Sendername

falsch angezeigt 24

RDS 24

verandern 24
Sendersuchlauf

Anspielautomatik 20
Sicherheitshinweise

Navigationssystem 83

Telefon 153
Sonderziel

auswahlbare Sonderzielkategorien 101,

170

Informationsfenster 100

Kategorie auswahlen 98, 170

Kategorieulibersicht 101

Namen 99, 101

Rufnummer 99, 101

Suche starten 99

suchen 98

Suchgebiet festlegen 99

Suchgebietsoptionen 99, 100

Suchoptionen festlegen 99, 101

Telefonnummer 99, 101
SOS 155
Sperrung aufheben 142
Sprachmeldungen 135
Stauumfahrung mit TMC

aus 139

automatisch 137, 139

manuell 137, 139
Streckenabschnitte sperren 141
Stummschalten 7
Symboldarstellung

optische Fahrempfehlung 135
Symbole

» 12

Heft 3.4 RNS 510 .

T

Tastenton
ein- oder ausschalten 80
Telefon
Anklopfen 166
Anruflisten 161
Benutzerprofil 157
DTMF-Tastentbne 157, 166
DTMF-Tastentdne speichern 157, 166
Eintrag aus Anrufliste 161
Eintrag aus Telefonbuch 158
Funktionsweise 152
Gesprach fuhren 164
Kurzwahltasten 162
Makeln 166
Mikrofon ausschalten 156
Notruf (SOS) 155
Nummer wahlen 156
Rufnummer anpassen 160
Rufnummer aus Anrufliste 161
Rufnummer aus Telefonbuch 158
Rufnummer verandern 160
Rufnummer wahlen 156
Rufnummern auswéahlen 157
Rufnummern eingeben 156
Sicherheitshinweise 153
Telefonbuch 157
Telefonbuch durchsuchen 159
Ubersicht 154
Voraussetzungen 152
Texteingabemarke 18
Timeout 14
Titel 34
Audiodatei (MP3) 40
Audiodatei (WMA) 40
Musikstiick 34
Musiktitel 34
Titelanspielfunktion
Anspielautomatik 40
Titelsuchlauf
Anspielautomatik 40
T™MC
TMC-Verkehrsmeldungen 150
Traffic Message Channel 138
und dynamische Zielfihrung 138
Touchscreen
Berihrbildschirm 11
Tourmodus 117
Tour aufrufen 123
Tour bearbeiten 123
Tour speichern 122
Tour zusammenstellen 121
verlassen 120
Zwischenziel eingeben 119
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TP (Traffic Program)
Anzeige 26
Verkehrsdurchsage (INFO) 26
Verkehrsdurchsage unterbrechen 26
Verkehrsfunk 25
TRAFFIC
TMC-Sender auswahlen 151, 169
TMC-Verkehrsmeldungen 150
Traffic Program (TP)
Verkehrsfunk 25
TV
Hauptmeni 61
TV-Betrieb
analog 59
Anzeigen 60, 62, 66
Anzeigereihenfolge der Sender 65, 66
Arbeitsweise Hybridtuner 60
digital (DVB-T) 59
DVB-T Verbreitung 60
Einstellungen 73
EPG (Electronic Program Guide) 71
Erklarung der Fachbegriffe 59
Fernsehbetrieb 59
Funktionstasten 62
Gerétetasten 62
Hybridtuner 60
Sender aus Senderliste 65
Sender auswahlen 64
Sender durchschalten 64, 73
Sender manuell einstellen 65
Sender nach Ortswechsel 66, 74
Speicherliste 67
Ubersicht 61
Videotext anzeigen 69

U

Uberallfernsehen

TV-Betrieb mit DVB-T 59
UKW-Frequenzbereich

FM 20
Unvollstandig digitalisierte Gebiete 83

V

Verkehrsdurchsage (INFO)
Lautstarke andern 26
Lautstarkeverteilung (Balance, Fader) 26
TONE 26
unterbrechen 26

Verkehrsfunk-Funktion
TP (Traffic Program) 25

Video-DVDs
Hinweise 54
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Urheberrecht 54
Videoquelle 29
Videotext 69
Vollbilddarstellung

Mendi einblenden 56

starten oder beenden 56
Vorlauf

Audio 37

wW

Wegpunktmodus
Allgemein 124
AUFNAHME 129, 130
Aufzeichnungsempfehlung 130
Fahrempfehlungen 133
Funktionsubersicht 126
Startpunkt festlegen 132
Symbole 133
Wahrend der Fahrt 132
Wegpunkthamen 129
Wegpunkttour abfahren 131, 132
Wegpunkttour aufzeichnen 128
Wegpunkttour auswahlen 131
Zielfuhrung 131

WMA
Audio-Daten 30
Windows Media Audio 30

Z

Zeicheneinfligemarke
Cursor 18

Ziele
bearbeiten 113
speichern 113

Zieleingabe
Koordinateneingabe 104
Positionsziel 104
Sonderziele 98
Ziel in Karte 103

Zielfuhrung 133
akustische Fahrempfehlung 135
Alternativrouten 134
Fahrempfehlungen 136, 145
Hauptmeni Navigation 134
Kartendarstellung 134
Navigationsansage wiederholen 135
Reiseziel erreicht 136
Sprachmeldungen 135
starten 133
stoppen 133
Symboldarstellung 135
Tourplan 137

Stichwortverzeichnis 180
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Verkehrsstérung 137 Zufallswiedergabe MIX
Zielspeicher 108 CD 39

bearbeiten 112 Zindung aus

I6schen 114 Nachlaufzeit (Timeout) 14
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